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YASAMI, SANATI,
YAPITLARI






YASAMI

Yahya Kemal Beyatli, 2 Aralik 1884 Sali
giint, Uskiip'te, ishakiye Mahallesinde, bityiikan-
nesi' Adile Hanimin konaginda diinyaya gelmis,
adim1 Mehmet Agah koymuslar.

Babasi, icra memurlugu ve Uskiip Belediye
Baskanhd: gorevlerinde bulunmus fbrahim Naci
Beydir. Beyatli'ya gore, babasi her aksam i¢me
abskanligindaymis ve annesi onun aksamcilidina
¢ok (zilirmis. Hi¢ degilse aksamlar1 erken ge-
lip ickisini evinde igmesini istermis. Bir stire bu
isteGi kabul eden ve uygulayan babasi, daha
sonra, bazi nedenlerle sik sik Selanik'e gidip ge-
lir olmus. Bu gidis gelisler de anneyi ¢ok {izmils.
Fakat Ibrahim Bey, Uskiip'te degil, Selanik'te bir
gorev alip orada uygar bir insan gibi yasamak
istiyormus. Tesalya Savasinin basladiqi bahar
aylarinda bu kararini agiklamis. Annesi gitmek
istememis. Babasi, bunun lizerine annesinin ge-
yizlik esyalarini hamallarla tellallar ¢arsisina gon-
derip sattirmis. Bu olay, annesinin yataga diis-
mesine neden olmus. Cektigi sikintilara dayana-
mayan annesi verem olmus.

Yahya Kemal'in annesi Nakiye Hamim, Les-
kofcali Dilaver Bey ile Ivranyali Adile Hanimn
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biyitk kizdir ve 1883'te Ibrahim Beyle evlen-
mistir. Beyatli'va gore, annesi, orta boylu, kum-
ral, ¢ok duygulu ve sinirli bir kadinmigs. Okuma
vazmas! yokmus, fakat icten bir dindarmis. Asin
derecede duyarli, onuruna diiskiin, asir1 ol¢lide
temizmis. Kocasinin aksamcilid: yiiziinden karsi-
lastigt sikintilar hastalanmasina yol agrmis. Ozel-
likle, Selanik'e taginma karari onu iyice sarsmis.
Ama vyine de ailece Selanik'e gidilmis, bir siire
orada yasanmis, sonra Nakiye Hamim, yeniden
Uskiip'e donmiis. Uskiip'te karaagaclar altindaki
yeni evlerinin bilyilkk salonunda bir siire hasta
yatmis ve 6lmds.

Yahya Kemal Beyatli, ¢cok hasari, ¢ok ucan
bir cocukmus. Annesi hasta yataginda iken, ar-
kadagslarn ile sokaklarda yaramazliklar yapar, ko-
sar dururmus. Annesinin hastaligindan da aras:-
ra endise duyarmus. Bazen bir koseye cekilip ag-
larmis. Olaganustii bir seyler olacagini sezdigi
bir gliniin aksaminda annesine yakin bir odada
yvatmig, korkung¢ dislerden sonra uyandiginda
annesinin dlmek lizere oldugunu gérmis. Beyat-
l1, annesinin 8liimiinden sonra karsilarinda bulu-
nan biiyiikannesinin evine tasindigini, evin agla-
san kadinlarla doldugunu, annesinin yikanip isa
Bey Camiine gétiiriildiigiinii, orada kilinan cena-
ze namazindan sonra goémildiigiini anilarinda
kendisi de anlatmistir.

Yahya Kemal Beyatli'nin ana ve baba taraft,
dedelerinde birlesmektedir. Atalart Nis, Leskofca
ve Vranya gevresinde yonetim gorevlerinde bu-
lunmustur. Atalarindan ilk bilineni ise 1377'de
Nis'i alan Yahsi Bey komutasinda bulunan Can-
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kinh Sehsuvar Beydir. Aile, o bolgede, bundan
otliri Sehsuvarzadeler olarak anilagelmis ve so-
yadi vasas1 ¢iktiginda, Yahya Kemal, Sehsuvar
adinin Tiirkgesi olan Beyatli'yi niifus kiitiidiine
yazdirmigtir.

1877-1878 Tuirk-Rus Savas: sonunda topla-
nan Berlin Konferansinda, Bosna-Hersek bolge-
si Avusturya-Macaristan Imparatorlugu'na bira-
kilmigtir. Boylece, Yahya Kemal'in baba tarafi
Uskiip'e taginmistir. Anne tarafinin da Vran-
ya'dan Uskiip'e tasindidi ve bu sirada annesinin
13 yasinda oldugu anlagilmaktadir. Nis ¢evresin-
de bulunan topraklarin biyilkk boliimii Sirbis-
tan'da kalmis; yalmzca Rakof¢a gevresindeki bir
kistm topraklar Osmanli Imparatorlugu sinirlan
icine girmis ve boylece aile de azicik bir toprak-
la yetinmek zorunda kalmigstir.

Yahya Kemalin cocuklugunun c¢ogu, Us-
kiipte ve Rakofca kirlarinda bulunan ciftlikte
gegmigtir.

Uskiip, o yillarda bir bakima hala Fatih ca-
din1 yagsiyor gibiymis. Her kosesinde bir evliya
yatar, bunlarin hemen hepsi de eski cengaverle-
rin tirbeleri olarak bilinirmis. Beyler ayri, agalar
ayr ve halk ayr1 yasarmig. Halk, ikinci Murat za-
manindaki gibi konusur, o ¢agin giysilerini giyer-
mis. Uskiip, eski caglarda bir uygarlik merkeziy-
mig; bilginler, ozanlar, "minsiler" vyetistirmis.
Yahya Kemal'e gore, uygarhi@, yikilmaktan ¢ok
bir g8l gibi durgunlasmis. "Uskiip o kadar Tiirk-
tii ki, Istanbul'dan ve Selanik'ten gelen yeni soz-
ciikleri, yeni esyayi, hatta yeni sarkilan alafran-
ga bulurdu.
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Yahya Kemal, béyle bir ortamda, bdyle bir
kentin Tirk ve Misliiman yasami ic¢inde diinya-
va gbzlerini agmus, ¢ocuklugunu gegirmistir.

1889'da, yeni yaptirmis olduklan evde, oku-
la baglamistir. Babasinin Selanik'e taginma kara-
rindan sonra da 12 yasinda iken (1896) bu ken-
te gitmisler. Babasi daha ©nce gittiginden, bu
yolculugu annesi, iki yas kiiclik kardesi Resat,
Beyathh ve kizkardesi Rukiye ile birlikte, yanlar-
na verilen iki kisi ile birlikte yapmislar. Her yan-
da Tesalya Savasinin coskunlugu varmis. Baba-
s1, Selanik Adlive Miifettislijinde bir gorev al-
mis. Bir siire amcasinin konaginda kalmuslar,
sonra da denize bakan bir eve yerlesmisler. An-
nesi hasta yatiyor, babasi i¢cki ve eglence diinya-
sinda yasiyormus. Babasinmin, bu sirada ¢ocuklar-
la pek ilgilenmedigi anlasiimaktadir. Annesinin
gozyaslar karslsmda babasi, kardesleriyle birlik-
ter annesini Uskiip'e gondermis. Yahya Kemal
ise Selanik Idadisine devam edecedi icin babasi
ile birlikte kalmis. Bir zaman sonra, bu yasam-
dan da bikan babasi yeniden Uskiip'e dénmils.
Annesinin olimiinden sonra iyice bagibosluk
baglamis. Bu arada babast 1898'de Mihrimah
Hanimla evlenmis.

Uskiip'te gecen ¢ocuklugu icinden Yahya
Kemal'in amimsadiklann arasinda annesinin 6li-
mii, Vardar Irmaginda bogulma tehlikesi gegir-
mesi vardir. Anilarinda, bu konuda sunlar1 yaz-
mustir: "Bir defa Deli Ahmet beni, kardesimi,
dost ve komsu ailelerin arkadasimiz olan birkag
¢ocugunu Islahane 6niinde, Vardar'da yikanma-
ya gotiirmistii. Ben yiizerken biraz fazla agil-
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dim; kendimi Vardar'n kuvvetli bir akintisina
kaptirdim; suyun hiziyle uzaklastim; muhakkak
olarak boguluyordum, hayli su igmistim, can
havliyle ¢irpiniyordum, 6liim korkusundan kolla-
rim da kesilmisti. Deli Ahmet, kenardan bogul-
dugumu gérilr gérmez soyunmug, suya atilmis,
ylizerek bana kadar gelmis." Vardar kiyilari, o
zaman onlarin gezinti yeriymis. Cumia giinleri,
kardesiyle birlikte Vardar boylarina gittigini, kar-
s1 yakadaki degirmeni ¢ok sevdigini, ¢linkii Var-
dar'in orada ¢ok berrak aktgm da anilarinda
soylemistir. Tabanca ile nisan talimi yapildigim
da dgreniyoruz bu amilardan. Ayrica, Uskiip ¢ev-
resindeki gezinti yerlerinden olan Tahta llica,
Seyh Suyu ve Cayir gibi yerleri dolastigint da
kendisi yazmustir.

Yine ¢ocuklugundan animsadiklar arasinda,
bir de Rakofca'daki kir¢t denilen gece eglencele-
rini 6greniyoruz. Bu gecelerde iki tiir mesale ya-
kilirmis. Bunlardan birinin icine odun vya da ¢ira
parcalart konulurmus. Ikincisi ise "i¢i petrolle
doldurulmus uzun tiipler tizerinde bir siia fitilli
mermer"den bir tiir mesale olurmus. Boyle gece-
lerde yerler siipriliir ve sulanir; oyunlar igin or-
tada bir yer acilirmig, g¢evresinde de seyir icin
cardak yapiuurmis. Koyliiler, o gece orada yemek
yer; davullar, zurnalar ¢alinir; her taraftan gayda
sesleri duyulurmus. Yollar bayramlik giysileri
icindeki koylilerle dolarmig. Bu kirg1 eglenceleri
safak sOkerken bitermis.

1912 Savasinda, ilk adimda bu topraklar
Lapardinge- Ciftligi ile birlikte elden ¢ikmis.

Beyatl, ilk Selanik gezisinden Uskiip'e dén-
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diikkten sonra annesi 6lmiis ve babasinin yaptir-
digi, karaagaclar altindaki evlerinde yasamis.
Hem alana ve hem de karaadaglara bakan bir
oda ayrilmis ona. Kendi zevkine goére diizenle-
mis odasini. Okul esyasimi, kitaplarini boyali
¢ekmecenin Ustiine yerlestirmis. O yaslarda siva-
set ile ugrastigim, Uskiip'e kadar gelen Girit Ihti-
lalinin haberleriyle ilgilendigini de arnilarinda be-
lirtmistir.

Okul Yillan

Okula, 1889'da, veni yaptirdiklari evdeyken
baglamustir. Okul, Sultan Murat Camii arkasinda
Yeni Mektep denilen bes yiiz yillik bir vakif bi-
nasiymis. Gerek cami ve gerekse okul, Uskiip'iin
en kutsal tepesindeymis. Sultan [kinci Murat za-
maninda cami yapilirken medrese ve imaretle
birlikte bir de okul eklenivermis. "Yeni Okulun
yeniligi ise zamanla yanmis ve yikilmis olan bi-
nasinin yeniden yapilmis olmasindan geliyordu.
Iste hoca kargisinda ilk defa ders gérdiigiim ver,
daha Istanbul fethedilmeden 6nce viicuda gelen
ve o zamandan beri hicbir seyi degismemis olan
bu latif yerdi. Eger oraya gonderilmemis olsay-
dim, 6drenimim dogrudan dogruya bir yeni egi-
tim okulunda bagslasayd:, milliyetimin en hos bir
hatirasindan mahrum kalmis olurdum. Cocuklu-
dumda olsun birka¢ sene giizel ge¢misimiz igin-
de yasamis oldum.”

Okula baslamasi o zamanki bilinen térenler-
le olmus. Bir sabah, Ishakiye Mahallesinde, ka-
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raadaclarin altindaki konaklarinin 6niine el ele
vermis kiz ve erkek cocuklar1 gelmis, sarikli ho-
calart 6nce, ilahiler soylemisler. Evin i¢i de ya-
kinlar, komsular1 ve sankli hocalar ile dolmus.
Kosede oturan Hoca Gani Efendinin 6niinde diz
¢oktirtlmis; Gani Efendi de 6zel olarak alinmig
yaldizl1 elifba kitabin1 agmis ve isaretparmagiyla
ilk harfleri yineleyerek ona okutmus. Sonra da
sekere batirlmis bir parca miirekkep yalatmis.
Hocaya teslim edilip bahgeye indirilmis; bahge-
de ve sokaklarda ilahiler siiriip gitmis.

Sinifta, iki arkadas: ile 6zel bir yerde otur-
mus. Oradan, eski Uskiip biitiin giizelligiyle go-
rintyormus. Cocuklar hep bir agizdan amme
cliziinli okurlarmis. Boylece bu okulda ii¢ yili
gecmis ve ciiz kilifindaki elifbayr bile sékeme-
mis. Yalnizca bazi peygamberlerin adlarini belle-
mis. Arasira elifba ciiziinii a¢ip harfleri soran
babasina dogru yanitlar veremedigini yazmstir
anilarinda. Bu siralarda Selanik'ten gelen Ali
Galip Efendi, Vali Ahmet Eyiip Pasanin izniyle
yeni bir okul agmis ve Mektebi Edeb adini ver-
mis. Okul, Yahudi mahallesindeymis ve bu olay
Uskiip'te ¢cok yadirganmus. Beyath, sekiz yasina
girdiginde Yeni Mektepten alinmis ve Mektebi
Edebe vazdinlmis. O, bu okulu istemiyormus.
Sanki Miislimanhktan c¢ikiy kendini gavurluga
girmis gibi goriiyormus. Ama, babasinin israri
karsisinda bunu kabul etmis; san sayaktan okul
giysilerini giyerek, bindikleri bir araba ile bu
okula gitmis. Ali Galip Efendinin o giin gésterdi-
gi ABC'vi hemen stkmiis ve kitabin1 da sevmis.
Aradan iki ay gegince de okumaya baslamis. Ar-
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tik, babasina, okuma kitabindan parcalar oku-
yormus. Kendisine goére, bu okul degistirme, do-
gudan batiya gegis gibiymis.

Beyatli'min bu okulu bitirip bitirmedigini bil-
miyoruz. Ancak, 1897'de Selanik'e gidilince or-
da idadiye bagladigini, déndiikten sonra da Us-
kiip Idadisine girdigini biliyoruz. O siralarda bazi
aydinca duslincelerle karsi karsiya gelmis ve pa-
dlsah aleyhinde konusmalara baslams. Uskiip
idadisinde ise Namik Kemal'in Vatan ve Silist-
resi ile Akif Bey adh kitaplarin1 okumus; bunlari
edebi olarak degerli bulmus ise de kendi politik
heveslerinden uzak gérmistir. Bu nedenle ilk
politik etkilenimi Uskiip'te Ragip Efendiden ol-
mustur. il merkezinin giivenlik béliigiinde gorevli
Ragip Efendi, okumaya merakli, onurlu bir
genctir. Resmi yazismalarda herkesten {istiindiir.
Namik Kemal'in biitiin yapitlarim okumus; onun
savagini iyinin kétliyle savast olarak goérmistiir.
Bu etki altinda, Beyath da Namik Kemal'in bii-
tiin yapitlarint okumustur. Abdiilaziz'in tahttan
indirilisini, Mithat Pasanin Kkisiligini, Ali Stavi
olayini, Taif faciasini, Jon Turkligiin Avru-
pa'daki gelisimini, Murat Beyin Paris'e kagisini,
bitiin ilerici olaylart Ragip Ffendiden 6grenmis-
tir. Jon Tirklerin bazi kitaplarini ve gazetelerini
de onun aracihid ile tanimustir.

Yahya Kemal'in bu etkinlikleri karsisinda
Uskiip'ten uzaklasmasinda yarar géren babasi
1900'de, onu yatih olarak Selanik idadisine gén-
dermistir. Ancak hastalandi@ i¢in Uskiip'e gel-
mis, 1901 vazinda bir siire de amcasinin yanin-
da kalmak iizere yeniden Selanik'e donmiigtiir.
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istanbul Yolculugu

Yahya Kemal'in diistinceleri yiiztinden baba-
st ile aras1 agiimstir.”Ogrenimini stirdiirmek ve
boylece gelecegdine bir diizen vermek icin Istan-
bul'a gitmesi uygun bulunur. 1902 Nisan: i¢inde
Istanbul'a gonderilir. O siralarda, akrabasindan
Humbaracizade Yasar Beyin Serava Irmad kiy-
sindaki konadinda kalmaktadir ve bu gidis tasan-
sint da Yasar Bey hazirlamistir. Babas: ile bii-
yiikannesinin iznini ve yardimini o saglamustir.
Trenle, iki giinliikk bir yolculuktan sonra, Yahya
Kemal Istanbul'a iner ve dodruca akrabasindan
olan Besim Omer Pasanin konagina gider. Bir
jki glin sonra, okul isini diizene koymak {izere
Nisantasinda Ali Danis Beyin konadina génderi-
lir. O sirada Danigtay (Strayt Devlet) Bidayet
Mahkemesi Savcisi olan Ali Danis Bey, onu, Ga-
latasaray Lisesi Miidiirii Abdurrahman Seref Be-
ye gonderir; nisanda olunmasi ve 6grenim duru-
mu nedeniyle o yil Galatasaray Lisesine giremez.

1902 giizti geldiginde de okula baslayamaz
ve akrabasindan fbrahim Beyin Sariyer'deki kos-
kiinde o kis1 gegirir. Odalardan biri, brahim Be-
yin icki toplantilarinin diizenlendigi, kabullerin
yapildig: bir yerdir. Her aksam degisen saz ve
sO0z sanatgilar ile birlikte Yahya Kemal de ak-
sam toplantilarina katilmaya baslar. Sazlar cali-
nir, konusmalar yapilir, Yahya Kemal de bazen
soze kangir. Kanuni Arif Bey de bu toplantilara
gelmektedir. Sonradan Yemen Defterdar: olan
Arif Bey, ondan bir sarki giiftesi ister; Yahya
Kemal de "Kalender"e iliskin yazdig: belki de ilk
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siiri olan bir dortliik verir. flk siiri ya da onlar-
dan biri olan bu dortliik sudur:

Bu havatin elem (i derdini takey cekelim
Ah gel bari Kalender'de biraz mey cekelim
Ha vii hay-i felegin ragmina heyhey cekelim
Ah gel bari Kalender'de biraz mey cekelim.

Aksamlarn boyle yasayan Yahya Kemal'in
giinleri de bosubosuna ge¢mektedir. Bu arada
Serveti Fiinun dergisini goériir ve orada yayimla-
nan Edebiyati Cedide sanat¢ilarinin siirleri, yazi-
lar1 ve bati edebiyatindan yaptiklar gevirilerle il-
gilenmeye baglar. O sirada (ilke bir zindan, Av-
rupa da nurlu bir diinyadir ona gére. Istan-
bul'daki hafiyelerden korkmaktadir. Kendi ulusal
gevresinin cenderesinden kurtulma, "Tevfik Fik-
ret'in siirinde ve Halit Ziya'nin nesrinde ve bu iki
yenicinin ardina takilmis genglerin eserlerinde,
Fransizcadan gevrilmis romanlarda” gordiigii ale-
me atilma istedi duyar. Ozellikle Paris, diislerin-
de bir yildiz gibi parlamaktadir. Manakyan Tiyat-
rosunda oyununu goérdigi La Dame aux Came-
lias'mn romanint da okur; bu biyiik sevi onu ag-
latir. Romanin kahramanlari Armand Duval ve
Marguerite Gautier'in sevilerinin gectigi bulvar-
lar, tivatro localari, Bougival gezinti yeri goziin-
de tiiter. Ayrnica, daha onceleri ilgilendigi Jén-
Tirklik de onu Paris'e ¢ekmektedir. Bu ortam
ve ruhsal yasanti icinde Paris'e gitmeye karar
verir ve 1903 Temmuzunda Messagerie Mariti-
me'in Mempbhis vapuru ile Istanbul'dan yola ¢1-
kar.
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Paris Yollannda

Memphis, eski plskii bir vapurdur. Boyle
bir yolculuga ¢ikmak tiizere oldugu igin, icinde
blytik bir heyecan vardir. Sanki, Avrupa'ya ka-
¢acagint anlayacaklarmis kuskusu i¢indedir. "Sul-
tan Abdiilhamid idaresi aman ve zaman verme-
yen o evhamh tazyiki ile havayi 6yle sarsmisti
ki, o vaktin Osmanlilari etraflarinda dolasan her
sesten ve her nefesten bir casus kokusu alarak
titriyorlardi" O Giiniin {izerinde durulan konusu
"Jon Turklik"t. O Sira bir¢ok 6grenci bu va-
purla Selanik'e gitmektedir. Onun pasaportu da
bu kent igin verilir. Vapura bindikten sonra,
kendisini baska bir tilkedeymis gibi duyumsar,
Ozgiir insan olmanin mutlulugunu duyar. Vapu-
run kiipestesinden gevreye bakinarak bir giizel
Istanbul aksaminda kendini yurdundan kopan,
basibos, kimsesiz bir insan olarak goriir. On se-
kiz yasin diisleri icinde, karsilasacad olaylari,
parasizhigi, yalnizhdg: da disiniir. Selanik'e kadar
olan yolculuk sirasinda, ailesi ya da polis tarafin-
dan vapurdan cikarilip ¢tkarilmayacag: korkusu
icindedir. Bu arada rastladigi bir Fransiz genci-
nin yaninda, onun avuntulanyla zamani gegirir
ve bir ara bu gencin sapkasini giyer. Boylece,
kendini bir yabanci gibi gostermek ister. Sela-
nik'e varnihp biittin Tiirk yolcular indigi halde
Yahya Kemal inmez, vapura gelen bir sivil go-
revli inmesini ister, ama o buna kanmaz. Vapur-
da bulunan Rum kahveci de ondan para sizdir-
mak amaciyla kaptana giderek, on sekiz yasin-
dan kii¢ik bu Tiirk yolcunun tehlikeli oldugunu
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soyler. Ertesi giin vapura gelen gorevliler, onu
kaptandan isterler, kaptan da neyle suclandigini
gosteren bir belge olmadik¢a teslim etmeyecegi-
ni belirtince, vapurdan ayrlirlar. Vapur demir
aldiktan sonra, kurtulduguna sevinir. Béylece
Marsilya'va ulasir, oradan da bir yiik treniyle Pa-
ris'e geger.

O vihn kisinda, Paris'te, Sami Pasazade Se-
zal, Hiiseyin Siyret, Abdullah Cevdet ve Abdii-
halim Memduh Beylerle tamisir. Bu tinliiler de
kagip Paris'e siginmiglardir. O giinlerde, Fransiz-
casini ilerletmek {izere Meaux Kolejine girer. Bir
vil icinde, biiyiik bir istekle ¢alisarak Fransizcasi-
ni ilerletir. Tiurk¢eden Fransizcaya gegis, onu,
bir kiireden bir kiireye gegis gibi degistirmistir.
Bu degisikligi ¢evresindekiler de hemen fark
ederler. Fransizca kitaplan yutarcasina okur, he-
men her gece tiyatroya gider, siir toplantilarin
kacirmaz. Bu durum bir yandan dilinin, 6te yan-
dan da zevkinin gelismesini saglar. Artik Edebi-
vati Cedide siirini sevmemekte, Hiiseyin Siy-
ret'in Paris'te basilan Leydl-i Girizan adl siir ki-
tabim1 ciliz bulmaktadir. O giinkii siirimizi Fran-
siz siirinin bir goélgesi olarak gérmektedir. Bu si-
irleri kokstliz, zevksiz ve ¢ok ilkel bulur. Ama he-
niiz nasil bir siir yazilmas: gerektigini de kestire-
memektedir.

1904 icinde, Meaux Kolejindeki bir yillik
Ogreniminin sonunda Paris'in {inli Quartier La-
tin'ine yerlesir; 1912've kadar burada oturarak
kendi zevkine gére, zaman zaman sikintili, za-
man zaman da sevingli ve bolluk i¢inde giinler
gecirir. Paris giinlerinde toplantilara ve gbsteri-

20



lere katilir, "International”i dinlerken viiredi "ge-
nis bir insanhk sevgisiyle doluyordu ve gézleri
yasariyordu” O gtlinlerin f{inlilerinden Jaurés,
Pressencé, Vaillant, Alman ve anarsistlerden
Sébastien Faure ve Malato'nun soylevlerini din-
lemektedir. Dinsizlik ve ihtilalcilik hevesleri arta
arta anarsist Jean Grave'in Temps Nouveaux
(Yeni Zamanlar) gazetesinin atesli bir okuyucusu
olmustur. Bu anlayis iginde ve yeni bir bicimde
siirler yazmaya baglar. Dr. Abdullah Cevdet on-
lar1 goriip ¢ok begenir. Fransiz ozanlarindan
Victor Hugo ilgisini ¢ekmis ve o yolla romantiz-
me kolayca gegivermistir.

1905'te bu hevesleri artik sénmeye baslar;
elinde biraz parasi da oldugdu i¢in edlence yerle-
rine gitmeyi yegler. Bodylece, Paris'in baska bir
yiiziint gorir. 1906 Temmuzunun 13'inde Di-
eppe'den New-Haven limanina cikar ve oradan
da Londra'va geger. Regent's Parc (Recins Park)
yakmnlarinda bir Ingiliz ailesinin yanina yerlesir
ve iki buguk ay boyunca Londra'yt gezer. Orada
kaldign siirece birka¢ kez Abdilhak Hamid ile
gorusiir, Gustave Flaubzrt'in Salambo'su ile Paul
Verlaine'in siirlerinder yapilan bir se¢meler kita-
binit okur ve bu siirleri ezberler. O siirlerde ge-
¢en yerleri dolasir; Shakespeare'in oyunlarinin
oynandidi tiyatrolara gider. Siirleri ezberlemesi-
ne karsin, Verlaine siirinden ayri bir anlayis igin-
de oldugunu da sezer ve bu arada Tirk destan:
vazmaya yonelir. Bu calismasina iliskin sunlan
yazmustir: "Eski akinlarimiza ve korsanlarimi-
za dair bes on misrai, ¢cok sonralar, bircok
verlerde basilmis ve tekrar edilmis olan bu
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destan beni senelerce pesinden kosturdu.
Ger¢i onu yazamadim. Lakin yazmada ugra-
strken kendime gére bir siir lisant buldum. Bu
siir lisan1 Tevfik Fikret'in, Cenap Sahabettin
ve muakkiplerinin lisanindan biisbiitiin bas-
kaydi; o destanin bagarabildigim baz: parcala-
rindaki siir teldkkisi de yeniydi; marazilikten
(hastaliklardan), ibhamdan (kapaliliktan), mu-
ammaliktan (anlasiimazliktan) uzakt:."

Londra'dan Belgikamin Ostende limanina,
oradan da Bruxelles'e gecer. O siralarda o kent-
te bulunan Hiiseyin Siyret ve Kemal Mithat ile
bulusur; onlara kendi yazdigi "Akinlar" adli des-
tanindan bazi pargalari, Abdiilhak Hamid'in sii-
riymis gibi okur ve duyulan hayranliktan ¢ok
mutlu olur. Anlasildigina gore, veni siir anlayist
icinde yazdi@ ilk siir budur. Belgika'nin gesitli
kentlerine ugrayarak Paris'e déndiikten sonra da
"Akinlar”, "Akincilar” ve "Korsanlar"ini oradaki
Tiirklere de okur ve onlann lzerinde de yenilik
etkisi birakir.

Sonraki giinlerde, kendi yasinda ve mizacin-
da Halid Rasid ile tanigmistir. Kurduklan dostluk
icinde her yere birlikte giderler. Miizeler, Paris
sokaklari, tiyatrolar birlikte olduklar1 yerler ara-
sindadir. Henry Becque'in Parisli Kadin adh
oyununu {i¢ gece seyrederler. Boulevard oyunla-
rin1 sevmezler, Comédie Frangaise ve Odéon gi-
bi tiyatrolan yeglerler. Bu arada Lune Rose gibi,
Fransiz zeka ve giizelliginin belirdigine inandikla-
n kabarelere giderler. Yahya Kemal Istamos adl
bir Yunan genciyle tanisir, siire merakli bu geng
ile dost olurlar. Icten bir komiinist olarak nitele-
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digi Guy de Rober de Costal de iyi arkadaslarin-
dan biridir. Siir anlayis1 ise Stéphane Mallarmé
yolundadir. Bunun aracilig: ile o giiniin ozanlar-
ni tamima olanag: elde ettigini belirtmektedir
anilarinda. Costal'in arkadaslarinin yayimladig:
Chimére adli dergide baz1 siirler yayimladid
anlasiimaktadir.

1907'de, "Fransiz siirinin, fikrinin, zevkinin
havas! i¢inde" yasamistir. Victor Hugo'nun siiri-
nin kaba saba yonlerini asar, onun basyapitla-
rindan olan "Yizyillarin Masali” {izerinde durur;
Théophile Gautier ile De Banville'i sever. Tam
bu siralarda Charles Baudelaire'in siirini tanur,
onun {inlii Les Fleurs du Mal adl kitabindaki si-
irlerden bir¢ogunu ezberler. Baudelaire'in dog-
dugu, oynadigi, yasadigi ve oldiigt yerleri tani-
mustir. Bu hayranhk uzun siirer ve bu diskiinlitk
sirasinda da Edgar Allen Poe'yu anlar. Paul Ver-
laine'e de yeni bir anlayigla yaklasir. Bunlarin
vamnda, kisiselligin ustalar1 Maeterlinck ve Ver-
haeren'i de sever; ama daha ¢ok José Maria de
Heredia'nin siiri {izerinde durur. Bu sanatg¢inin
soyleyisini andiran kimi dizeleri Yahya Kemal'in
giirlerinde bulabiliriz. Onun aracih@ ile Yunan
ve Latin siirine yoneldigini, boylece aradigi yeni
Tiirk¢enin yanina yaklastigini belirtir anilarinda.
Simgecilerle ve onlarin dergisi Plume ile de ilgi-
lenir. Ne var ki o yillarda artik onlarin yildizi
soénmiis gibidir.

1910'da Jean Moréas'in, Vachette Kahve-
sindeki k&sesine gidip de simgecilerin adint an-
diklarinda tuhaf bir hava ile kargilagir. O giinler-
de vyasayan simgecilerden Jean Moréas gibi
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Henri de Régnier de Parnasse siirine yonelmis-
tir. Fakat, Yahya Kemal'in Pariste bulundugu
yillarda ve 6zellikle 1905'te, yeni bir kusak Pha-
lange adli bir dergiyle yeniden simgecilige don-
mektedir. Sozgelisi Paul Claudel umulmadik bir
venilikle ortaya ¢ikmakta, Charles Peguy de
hem Hiristiyanhg@i, hem siiri, hem de yurtseverli-
gi ile bir etki merkezi olmaktadir.

Yahya Kemal, bir yandan siir diinyasi ile il-
gilenir, bir yandan 6g§renimini siirdiirmek ister,
bir yandan da Fransiz diistiniini izlemeyi yegler.
Paris'teki Jon Tirklerin ¢ogu ile tamigmstir.
Marne Irmagd! kiyisindaki Meaux Kolejindeki bir
villik dil 6greniminden sonra Paris'e yerlesince
Paris Siyasal Bilgiler Okulunun (L'Ecole Libres
des Sciences Politiques) dis iligkiler boliimiine
yazilir. O zaman, Albert Sorel, Albert Vandal ve
Louis Rénon gibi bilgin ve diistiniitler bu okulun
en iyi 6gretmenleridir. Yahya Kemal, Albert So-
rel'in derslerini kagirmaz. Tarih bilgisini ve tadi-
ni ondan alan Beyatli, ulusal tarihimizi aym yén-
temlerle inceleme merakina ve hevesine kapilir.

Yahya Kemal, 1903 Eyliiliinde Quartier La-
tin'de Jon Turkliik akimina karistigini belirtmis-
tir. Ona gore, bu hareket siyasal distincelerin
yeniden basgdstermesidir. Ulkemizde siyasal dii-
stincelerin Ugtincii Selim zamaninda ortaya ¢ik-
tigina, Jon Tirk hareketinin baz1 diisiincelerini
1690'da Fazil Mustafa Pasanin sadaretinde tarti-
sildiina inanmaktadir. 1903'te Jon Tirk akimi-
nin baginda, Ahmet Riza Bey bulunmaktadir.
Misirli Mehmet Ali Pasanin parasal destegiyle
Paris'te yasayan Joén Tirkler bir de Mesveret
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adli gazete yayimlamaktadirlar. Fransizca yayim-
lanan bu gazeteden baska, Misirda da Strdy:
Ummet adli Tiirkge bir gazete ¢ikmaktadir. Yah-
va Kemal de orada vasayan kisilerle iliski kur-
mustur. Jon Tirklerin Paris'te toplanma yeri So-
ufflet Kahvehanesidir. Prens Sabahattin Bey,
isin kuramcist durumundadir. Yahya Kemal, do-
kuz yil boyunca bu iliskiler iginde yasar.

istanbul'a Déniis

Yahya Kemale gore, Jon Tirkler, kimi
maddi manevi nedenle tam bir anlayis i¢inde de-
gildir. Kendi 6drenimi yarida kalmustir. Biitiin bu
siire icinde birka¢ yere geziye ¢ikar. 1908'de
Boulogne ve Wimereux'e, 1910'da Isvigre've gi-
der. Cenevre'yi ve Isvicre'nin gesitli kentlerini,
gollerini gérmek tizere dolasir.

Paris yasantisindan sikilmis, Jon Tiirklerin
arasindaki bazi cekismelerden bikmug, Istan-
bul'daki havay! da uygun bulmus olacak ki, yur-
da doénmeye karar verir. 191Z baharinda yola
¢ikar. Paris'ten Marsilya'va, oradan da Paquet
kumpanyasinin Médie vapuru ile Istanbul'a ge-
lir.

O yillar imparatorlugun baginda felaket yel-
leri esmektedir. italyanlar Trablusgarp'a saldir-
mus, Rodos ve ¢evresindeki On Iki Adanin isgali
icin de ugrasmaktadir. Daha sonralari da ital-
vanlar bu adalan ellerine gegirirler. Bu nedenle,
givenlik 6nlemi olarak Canakkale Bogazi. kapali-
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dir. Yahya Kemal, Canakkale'den binen yolcula-
nn nasil asagilandigim anilarinda belirtmigtir.
Sonunda, bir mayis sabahi, yillarca dnce kagak
olarak ayrildigi Istanbul'a kavusmugtur.

1913'te Dariigsafaka Lisesine edebiyat ve
tarih 6gretmeni olarak atanir. Daha sonralan ise
"Medresetii--Vaizin" tarih 6gretmeni olarak ¢al:-
sir. 1911'de kurulan Tiirk Ocag: ile daha baska
yerlerde edebiyat ve tarih {izerine konusmalar
vapar. Abdiilhak Sinasi Hisar'a gére, "o zaman-
larda Yahya Kemal geng, giirbiiz, glizel, kuvvet-
li, neseli ve lafazan goriinmektedir." Paris'te
edindigi edebiyat ve tarih bilgilerini ¢evresindeki-
lere iletmeye calismakta, siirlerini okumaktadir.
Tiirk siir ufkunda yepyeni ve parlak bir yildiz gi-
bi goriiniir. Yayimlamadid: dizeleri agizdan agza
dolasir. Akdeniz uygarligi goriistint, Tiirkluk bi-
lincini, Tiirk tarihi anlayisini yaymaya ¢aligir. 14
Ekim 1915'te, istanbul Universitesi Uygarlik Ta-
rihi 6@retmenligine atanir. Bu atamada, Ziya
Gokalp'in biiyiik etkisi oldugu séylenmektedir,
1919'da bati edebiyati, 1922'de de Turk edebi-
yat1 derslerini okutur, bircok &drenci yetistirir.

Bu gorevleri yaninda, Peyam gazetesinde
Stileyman Sadi imzast ve "Camlar Altinda Musa-
habe" bash@: ile yazilari yayimlanir. Ayrica, Ile-
ri, Tevhid-i Efkdr, Tavus, Nedim adli dergi ve
gazetelerde de yazilaryla siirleri ¢ikar. 1918'den
sonra da siirleri Yeni Mecmua'da yayimlanmaya
baglar. "Bulunmus Sahifeler” genel baslhid ile ya-
yimlanan bu siirler, o zaman ¢ok yanki uyandi-
rr. Birinci Inont Savasinin kazanildig: giinlerde
Dergah adli derginin yayimlandigimi ve Yahya
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Kemal'in yoneticiler arasinda yer alip yazdigim
biliyoruz.

Bu yillar, bilindigi tizere Osmanl imparator-
lugu'nun bolistilme willanidir. ittihat ve Terakki
yoneticileri Istanbul'u birakma durumunda kal-
mis; ¢esitli -anlasmalarla imparatorlugun ¢esitli
bolgeleri ve bu arada Istanbul yabanci ordular
tarafindan isgal edilmistir. ' '

Yahya Kemal, Istanbul'a gelisinden sonra
Biiyiilkada'da oturmaya baslar. Istanbul'un isgal
giinlerinde hep orada yasar, karamsarlik icinde
gecen ginlerinin birinde, "Bir saltanatin belki de
son giinleridir bu" dizesini sdyler. Gergekten de
o glinler, imparatorlugun son giinleridir.

1921'de Bulgaristan'a bir gezi yapar; Bur-
gaz'a vapurla ¢ikar ve oradan Sofya'va geger.
Bu gezisinde Filibe'yi de gériir ve aymi yolla Is-
tanbul'a doner.

1922'de Bursa'va gider, orada Gazi Mustafa
Kemal, ismet Pasa, Fevzi Pasa ve daha baskala-
n ile bulusur; Atatiirk'in ¢agrisi {izerine Karakoy
istasyonuna iner ve Ankara'va gider. Ankara'da
iken Lozan Murahhas Kuruluna atanir, Ismet
Inoént ile birlikte Lozan'a gider. Oradaki calisma-
lar boyunca Isvigre'de kalir, Lozan Baris Antlas-
masinin tartismalarinda bulunur. Bu damismanli-
g1 bitip yurda doniince Tirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 1923'te ikinci doneminde Urfa millet-
vekili secilir. Yahya Kemal, daha sonra 1934'te
Yozgat ve 1935'te de Tekirdag milletvekili ola-
rak Tirkiye Buyik Millet Meclisine katilir;
1939'daki se¢imi de kazanir ve milletvekilligi
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194 3'e kadar siirer. Bildigimiz kadariyla, bu g6-
revde vararl hizmetleri olamamistir.

Milletvekilligi sirasinda tiniversitedeki gérevi-
ni 12 Mart 1924'e dek siirdiiriir, sonra istifa
ederek ayrilir. 1925'te, Ankara itilafnamesi'nin
uygulanmas! ile ilgili komisyondaki goérevinden
dolay: gliney bolgesine gider, bu bodlgedeki sinir-
larin lehimize dizeltiimesi konusunda bagarili
hizmetler yapar. 1926'da Varsova Ortaelgiligine
atanir, {i¢ yil sonra da 1929'da Madrid Ortaelgi-
ligine go6nderilir. 1931'de Lizbon Ortaelgiligini
de yiiriitme gbrevini iistlenir. Ispanya'da bulun-
dugu sirada Ispanyol tarihi ve edebiyat: ile ilgile-
nir. 1932'de ispanya'dan aynlir. Kimilerine go-
re, o yil, yurdunu birakan Ispanya Krali ile dost-
lugu yiiztinden bdéyle bir yolu se¢mistir. Gereksiz
bir hareket olarak nitelenen bu ayrilisindan son-
ra Once Paris'e gider, oradan da Orta Avrupa ve
Biikres yoluyla yurda doner.

Bir siire dinlenen Yahya Kemal'in bundan
sonra milletvekili oldugu yillar baglar. 1943'teki
secimi yitirdikten sonra CHP'nin estetik danis-
mani olur. 1946 yilindaki ara segimlerde Istan-
bul'dan milletvekili secilirse de ii¢ ay sonraki se-
¢imi yine kazanamaz ve 1948'de Karagi Biyii-
kelciligine atanir. Bir yil Pakistan'da kalan Yah-
va Kemal, ‘1949 yas sinirlamasi nedeniyle einek-
live aynlir ve yurda doniince Milli Reasiirans Sir-
keti Yonetim Kurulu tyeligine atanir.

1949'da "Hayal Sehir" adli siiri ile Inénii
Armaganini kazanan Yahya Kemal, emeklilige
ayriisindan sonra stk sik hastalanmaya baslar.
Zaten sirekli bronsitten rahatsizdir. Hastalig
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nedeniyle 1951'de Paris'e, 1955'te de Roma'ya
gider. 10 Ekim 1958 giinii, tedavi edilmek tize-
re Cerrahpasa Hastanesine vyatirilir, orada g
hafta tedavi goriir. Siirekli kanamasi vardir, ken-
disine sik sik kan verilir, bu arada da tedavisinin
Paris'te stirdiiriilmesi uygun bulunur. lyilesmeye
yliztuttugu sirada, bir i¢ kanama gegirir, 1 Ka-
sim 1958 sabahi komaya girer ve o giin saat
9.50'de yasamim vyitirir. Cenazesi, 2 Kasim
1958 giinii Cerrahpasa Hastanesinden, &nce
Fatih Camiine, 6gle namazindan sonra da lini-
versiteye getirilir. Universitenin merkez binasi
oniinde yapilan biiyiik bir térenden sonra Rume-
lihisann Mezarhginda topraga verilir. Mezar1 bu-
giin de oradadir, Bogazin mavi sularina, Anado-
lu yakasinin yesil tepelerine bakar, "Hayal Se-
hir" olarak niteledigi Uskudar'da giinesin batisla-
rint seyrederek sonsuz uykusunu uyumaktadir.

Yahya Kemal, hi¢ evlenmemistir. Omriiniin
son villarini Park Otelde gegirmistir. Cesitli sevi
maceralan oldugu séylenir. Gergekten asik oldu-
gunu go6steren bircok kanit yaninda kendi sézleri
de vardir.

Siirlerini yayimlamada gosterdigi ¢ekingenli-
gi Yahya Kemal, bunlarnn kitaplasmasinda da
gostermistir. Siirleri, bir ara, bir yayinevince ka-
cak olarak 24 Siir ve Leyld adwyla yayimlanir.
Bu kot ve 6zensiz kitap daha sonralari basila-
mamistir. Sagken, siirlerini kitaplarda toplamayi
diistinmiis ve stirlerinin yerlesim diizenini de
yapmustir. Bunlar, ancak 6liimiinden sonra basi-
labilmisgtir.
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Portresi

Yahya Kemal'in fizik yapisini, Tanpinar,
1949'da séyle betimler: "Orta boylu, toplu, yu-
varlak c¢ehreli, giizel, derin bakigh bir adam
icerive girdi. Herhangi bir meslegdi, namus ve
haysiyetle kabul edecek gen¢ bir adamd: bu.
lyi ve otoriteli bir memur olabilecegi gibi, se-
kiz astr cemaatimizin belkemigi olan, o temiz
isci ve rahat vicdanlt zanaatkérlarindan biri
de olabilirdi. Hususi bir itinast yoktu. Temiz
tiras olmus, temiz givinmisti. 1k isi, fesini ¢i-
kartp masaya koymak oldu. Saglart sonuna
kadar, oldugu gibi ikiye taranmisti. Giizel,
tombul, isci elleri vard:i."

Tanpinar, Yahya Kemal adli kitabinin bas-
ka bir yerinde de sunlar1 yazar: "Tanidigimiz ve
gordiigiimiiz Yahya Kemal c¢ok muvazeneli
adamdi. Biiyiik depresyon anlari, kapaniglari
yok degildi. Fakat, kendisini yenmesini bilir-
di."

Prof. H. Vehbi Eralp da,Yahya Kemal l¢cin
adli kitabinda sunlari yazmistir: "Dostlugunda
samimi idi, ama laubalilige tahammiil ede-
mezdi. Dostlarina en gizli diisincelerini séy-
ler, yaztimasint hic istemedigi halde, tezgdhta-
ki siirlerinden parcalar okurdu. Tecesslis ve
israr en ¢ok tenkid ettigi kusurlardand:. Ha-
vatinda bir an tabiilikten ayrilmarms, oldu-
gundan bagka tirli gériinmeye 6zenmemis-
tir." Birgoklarina gére, bu oldugu gibi goriinme
yemek verken de goriiliirmiis ve Yahya Kemal
hem ¢ok, hem de dokiip sagarak yermis.”
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Nadir Nadi sunlan yazmstir: "Kendi siirle-
rinden misralar okur, Osmanl tarihinden va-
kalar anlatir, sirasina gére, politik taglamalar
vapar, adam cekistirirdi. Yerin dibine batirdi-
g1 birine ertesi giinii raslayacak olsa, her seyi
unutur, adam bagrina basardi." Daha sonra
da sunlan eklemistir bu sozlerine: "Cagdas:
olan, hatta gen¢ ozanlardan hemen hicbirini
begenmezdi. Yeni kusak edebivatcilar1 arasin-
da, 'fena degil, istidadi var' dedikleri olurdu;
fakat ona sorsantz, Yahyva Kemal'den iistiin
bir ozan gelmemisti bu tilkeye." (Cumhuriyet,
2.8.1964) Nadir Nadinin bu sozleri, Sermed
Sami Uysalin Yahya Kemal'le Sohbetler adh
kitabinda da dogrulanmaktadir.

Tarih¢i yonii tizerinde de duran Nadir Nadi,
bu konuda sunlar1 yazmistir: "Osmanli tarihini
kafasinin i¢ cebine yerlestirmisti. Olaylart an-
latirken, bellibash kisilerin karakterini ilging
cizgilerle 6niimiize sermesini bilirdi. Kronoloji
yéniinden c¢ok saglamd: belledi. Bununla be-
raber, tarih bilgisinin sentetik bir nitelige
ulastigint sanmiyorum.”

Yahya Kemal'i, yasarken oldugu gibi oli-
miinden sonra da seven de yeren de gorilmis-
tir. Kendisi baz1 elestirilerde bulunmasina kar-
sin, elestirilmeye tahammil géstermezdi. "Yah-
va Kemali Sevenler Dernegdi" ve "Yahya Kemal
Enstitiist" kurulmus ve bunlar, onun yapitlarini
bastirmustir. Ayrica, bir "Yahya Kemal Mizesi"
de kurulmustur.
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SANATI

Yahya Kemal, yazinimizda, uzun siire salt
ozan olarak taninmis, 6yle degerlendirilmistir.
Halbuki, son yillarda basilan yapitlar1 gdster-
mektedir ki, o, aym zamanda bir diizyaz1 ustasi-
dir. Bu nedenle siir gorisii belirtilirken bu kitap-
larinda vansiyan cesitli gériislerini de belirtmek
gerekir. Bu yoldan ¢ikarak, 6nce siir yasantisini
ve siir ile ilgili gorislerini ortaya koymak; sonra
da ¢esitli konulardaki goriislerini anagizgileriyle
saptamak istiyoruz.

Siir Yasantisi, Siir Anlayigi

Yahya Kemal'in anilarindan ¢ikardigimiz bil-
gilere gore, siirle ilk iliskisi ¢ocukluk yillarinda
baslamaktadir. Yesillikler arasinda ve dinsel ya-
pilaryla insani etkileyen Uskiip, onun da ¢ocuk-
lugunda iz birakan ortamdir. Bunun yaninda,
dinsel gelenekleri titizlikle slirdiiren annesinin
de, ilk etkiler arasinda yer aldidi soylenebilir.
Babasinin annesine olumsuz bazi davranislari,
annesinin 6limii, onun ruhsal yasaminda, duy-
gusal gelisiminde rol eynamustir. Ayrica, evleri-
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nin karsisindaki mezarlikla, ilk gittigi okul da
bunlara eklenmelidir. Rakof¢a kirlarina uzanan
ve oradaki ciftliklerde yegen ¢ocukluk, sinirin
Otesinde kalan ata armagan: topraklara uzaktan
bakma hiiznli, duygusal yasaminda rol oynayan
bilyiik etkenler olarak belirtilebilir. Bu toprakla-
rin yadellere gegmesi yaninda, kendisini bildigi
villarda olanca dehseti ile stiren Tesalya Savasi
ve onun yikintilar1, Gazi Ethem Pasa ordularinin
Atina'va dogru zaferle yiirilyiisiinden duydugu
coskunluk da elbette onun iizerinde etkiler yap-
migtir.

Heniiz sekiz yaslarinda iken, Tesalya Savas:
oncesinde, Nis go¢menlerinden usaklart Hiise-
vin'in Budin ve Belgrat ttirkileri sdyledigi, Bat-
tal Gazi (halk deyimiyle Seydi Battal) Destani'm
okudugu bilinmektedir. Annesinin de Kuran ve
bu arada Yazicizade Mehmet'in Muhammediye
adh kitabim1 okudugu anlasimaktadir. Mektebi
Edeb'e gectikten sonra eline verilen okuma kita-
bindaki bazi parcalar1 ve bu arada "bir bahgeyi
tasvir eden” bir parcay! ¢ok sevdigi, bunu bir¢ok
kez okudugu anlasiimaktadir.

Usaklardan Hiiseyin'in okudugu tiirkiiler ka-
dar, Rakof¢a ve Lapardinge giftliklerinde gegen
giinler boyunca dinledidi turkiiler ile, bu ciftlik-
lerde her yil giiz aylarinda vapilan geleneksel
"kirgt" térenlerinin kutlandidi gecelerde séylenen
tiirkiiler de unutulmamalidir.

Anilannda belirttifine gére, Muhammedi-
ye'deki ilahilerden bazilar1 belleginde kalmis ve
bunlarn uzun siire unutmamstir. Cennetin, ce-
hennemin ve Sirat Koprisiiniin resimlerinin de
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ver aldidi bu kitaptaki "EGer Rum'un revaninda
goriirsem ben dilarayt” dizesi bunlardan biridir.
Okula basladigi zaman okunmak {izere kendisine
verilen Ilmihal kitabinin basinda yer alan "El-
hamdtilillah biz Misliimaniz / Din-i miibine ser-
beste-ganiz" dizeleriyle baslayan ilahi ile "$Sol
cennetin irmaklarn / Akar Allah deyu deyu" dize-
lerinin bulundugu ilahi de ilk ezberledidi dizeler
arasinda yer almaktadir.

Anlasildigina gore, tiirbelerin, camilerin ya-
zitlarinda bulunan ve manzum olarak yazilan, ta-
rihleri belirten dizeler de onu etkilemistir. Yatir-
lardan Gavri Babanin mezartasindaki yazi ile
Yesil Babanin, Karaorman'in kosesindeki tiirbesi
{izerinde bulunan ve "Eshabdan Zeyd ibni Erkam
oldugu mervi bu zat" dizesi ile baslayan yazitinin
ilk karsilastigi manzum metinler oldugu anlasil-
maktadir. Cocuklugunun "uhrevi bir alem" olan
ortamu i¢inde, ayrica minarelerden okunan ezan-
lar ile salalar da burada belirtilmelidir. Fetihler
doneminden kalan bilyiik ve gorkemli yapilarin
da onun sanat yetenegini etkiledigi soylenebilir
belki.

1899'da, Karaagaclar'a bakan babaevinden
kiract ¢ikip da yerlestiklerinde kendisine bir oda
verilmistir. Annesinden kalan ceviz boyall ¢ek-
meceyi de bu odaya yerlestirmis ve {izerine de
"kagit, kalem, kalemtiras, makta gibi seylerini,
birka¢ kitabim" koymustur. O yilin bahar ayla-
rinda siir egilimleri artinca, eski ilahi dergileri bi-
¢imindeki bir deftere de aruz ile yazdid: ilk dene-
melerini gegirmistir. O sirada heniiz on doért ya-
sindadir. Ama, okudugu kitaplar arasinda Abduil-
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hak Hamid'in Makber'i, Muallim Naci'nin Ates-
pére ve Serdre adh kitaplari ile Fiirtzan adh ki-
tap yer almaktadir. Biyiik bir hirsla okudugu bu
kitaplardan bircok parcayt da ezberlemistir. O
yaz, bilyitkannesi onu Rakof¢a'ya gotiiriir, siire
egilimi de busbitiin artar. Radiye adinda bir
geng kiza asik olur, getirdigi siir defteri de onun
icin yazdiklan ile doluverir.

Daha sonraki yillarda ise, Uskiip Idadisinde
Namik Kemal'in Vatan ve Silistre'sini, Akif Bey
adli kitabint okumus; bunlari, siyasal olmaktan
cok yurtsever siirler gibi gormiistiir. Oyle anlasi-
liyor ki, bu kitaplari, polis ¢rgiitiinde calisan ve
Namik Kemal'i ¢ok seven ve onun biitiin yapitla-
rin1 okuyan Ragip Efendiden alip okumustur. Bu
kitaplarin o siralarda yasaklanmis olmasi, bunla-
ra merakini daha da artirmistir. Namik Kemal'in
Riiya adh kitabi ile Ziya Pasanin Zaferndme'sini
ve bunun yorumunu da Ragip Efendiden alip
okumustur. Boylece, Tiirk edebiyatinin ilk zev-
kiyle politik bazi fikirleri de edindidi anlasilmak-
tadir. Ragip Efendinin kendi eliyle kopye ettigi,
Jon Tirklerin yasak bir yapitin1 da bu arada alip
okudugunu biliyoruz. Adinin Hareket oldugunu
da belirttigi bu kigiik kitap, Yahya Kemal'e go-
re, Sultan Hamid'in y6netimi aleyhine yazilmisti.
Daha sonralari 6grendigine goére, bunun yazan,
Jon Tiirklerden Sefik Beymis.

Yahya Kemal, "siire bir askla bagsladi"gini
soylemistir. "Uskiip'te, yerli mahalleler ortasin-
da, Tiirkkari eski bir konakta oturur, bey hane-
danlarindan birinin kizi, kumral ve endaml, ca-
zibesi ve gtizelligi maruf, bir Redife Hanim var-
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di... Bu geng kiz, onun diislerini {i¢ kez doldur-
mustur. Onu ilk kez, kendisi heniiz bes yasinda
iken Vardar boyundaki bir senlik gecesindeki
araba gezintisi sirasinda gérmiis ve kiigcliciik ka-
fast sersemlemistir. icinde, giinlerce ates gibi bir
yanma, {iziintii duydugunu belirtmektedir. Redife
Hanmimin ¢ok giizel oldugu ve o siralarda Uskiip
Veniisii dive anildid@i séylenmektedir. Ikinci kez
bir stinnet diigiiniinde ona rastlamis, eski yarasi
actimistir. O gece, Yahya Kemal'in icini yakan
atesi onun da duyumsad:d1 saniimaktadir. Diigiin
bitince derin bir Uzlntliye "kailmis" ve dedidine
gore de, bir turki giiftesi niteliginde oldugunu
belirttigi ilk denemesini, Uskiip tiirkiilerinde gor-
dagu bir olglive uygun olarak onun igin yazmis-
tir. Bu ilk denemenin higbir dizesini animsama-
diginm séyler anilarinda.

Redife Hamima Uglincti kez rastlamasi, ida-
dinin ikinci sinifina gectigi yildir. O yil yazi yete-
nedi de iyice artmis ve manzume teknigini de
ddrenmeye baslamistir. Redife Hanimin kocast
Rifai Seyhinin tekkesinde bir cuma giinii onu
gordiglinde, gozine daha baska bir giizel olarak
goriinmistiir. O sirada on bes yasindadir ve
duydugu sevinin acilarini bu kez aruzla yazdigt
siirlerinde belirtmeye baglamistir. Aruzla, bozuk
diizen bir dortliik séylemeyi basarir. Yazdigini
da, Redife Hamimin kocasina goésterir, o da be-
denir gibi davranip kirmizi miirekkeple birkag
noktasindaki Ol¢li hatalarini diizeltir. Boylece,
aruz Olciisiiniin farkina varir, baska kaliplarim
denemeye girisir. Sadi dergahinin o giinlerde
yveni acillan semahanesi ic¢in bir tarih stylemek
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hevesine diser ve bu nedenle de ebced hesabini
Odrenir.

Muallim Naci'nin Serdre adli siir kitabinda
bulunan

Bakmayin bddda fevvareye dildare bakin
Dalmayin Kevser'e Firdévs'de diddre bakin
Hiisn ii ask etti kemal izre tecelli bizde
Gérecek goéz var ise bir bana bir ydre bakin

diye baslayan gazelini "tahmis” etmistir. Boyle-
ce, bilingli bir ¢irak gibi siir yoluna girmis ve
benzekler yazarak kalemini gelistirmeye yonel-
mistir. O siralarda Muallim Naci'vi usta olarak
secmis; Serdre'den baska Ategpdre, Fiirtizan ve
ibniil Gazdn adh kitaplarini da okumus ve bazi
gazellerine benzekler yazmustir. Recaizade'nin (i¢
Zemzeme'sini, Tdlim-i Edebiyyat" ile IstilGdhat-1
Edebiyyesi'ni, Ruhinin Divan'ini, Terkib-i Ben-
di'ni, Ziya Pasanin Terkib-i Bendi ile Terci-i
Bendi'ni ve Eg'dr-1 Ziya adi ile basilan bitiin gi-
irlerini, Abdilhak Hamid'in Makber'i, Mehmet
Celalin  bir siir  kitabi, Sim1 Paganin
Mektabat'indaki gazelleri on bes yasindaki bir
gencin siir diitnyasint olusturmaktadir. Kendisinin
belirttigine gore, Makber'in felsefesini degil de
Hint denizlerinden gelen bir kadinin Beyrut'ta
olimiini, gomiilmesini ve acilarla dolu yasamini
anlayabiliyordu. Dilin gii¢ltligi hosuna gitmisti.
Mehmet Celal'in siirlerinde ise yagmurlar, bulut-
lar, adalar, giiz dikkatini ¢ekmigti.

Bu ilk girakhik yillarinda aruz kaliplarinin ¢o-
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gunu kullanmaya aligsmistir artik. Uyak yoniin-
den de ustalastiini kendisi sdylemektedir. O
giinlerde, Uskiip'te, Vali Hafiz Mehmet Pasa
aleyhine bir basgkaldirma olmus; halk, tepedeki
Sultan Murat Camiinde toplanmuis, biitiin ¢arsila-
r1 kapatmustir. Bu olayla ilgili bir manzume (des-
tan olabilir) séylemis ve bu hareketteki elebagi-
lardan idris Hoca ile Hac1 Ferhat Beyin ve Hiis-
men Aganin adlarin1 anmistir. Halk arasinda ya-
yilan ilk yapit1 budur. Yayimlanan ilk manzumesi
ise, Istanbul'da yayimlanan Terakki adli dergide
ctkmistir. "Hatira" adli ve gérmedidi Istanbul'u
betimleyen bu manzumenin yayimlandigi dergiyi
alinca, her ilk hevesli gibi géklere ugmustur. Se-
lanik Idadisine gidince, Mithat Siikrii (Bleda) ve
Muallim Cadi Beylerden edebiyat dersleri gor-
mugtiir. Orada iken gittigi "kiraathane"lerde Ser-
veti Fiinun dergilerini okur ve Tevfik Fikret, Ce-
nap Sahabeddin ile o derginin sayfalarinda kar-
silasir, ama onlardan haz almaz. Ctnkii o yillar-
daki siir zevki belirli bir asamada kalmistir. Ken-
di deyisiyle, heniiz Edebiyati Cedide'yi algilaya-
mamustir. Istanbul'a geldikten sonra, Tevfik Fik-
ret'in Riibdab-1 Sikeste'sini ele gegirir; yeni siir
bdylece onu sarar. Muallim Naci'yi, Abdiilhak
Hamid'i ve Recaizade Mahmut Ekrem'i artik geg-
miste kalmig gibi gérmeye baglar. Maliimat der-
gisinde manzumeleri yayimlanmaya baglamigtir
artik. Selanik'teyken yazdigi siirlerinde Esrar
takma adin1 kullanmaktadir. Bu dergide yayimla-
nan siirlerinde ise hangi adim kullandigin1 bilmi-
yoruz. Istanbulda iken bazi sarki giifteleri de
vazdidi anlagiimaktadir. Bunlardan biri sudur:
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Bu hayatin elem ii derdini tdkey ¢ekelim
Ah gel bari Kalender'de biraz mey cekelim
Ha vii hiy-i felegin ragmina heyhey gekelim
Ah gel bari Kalender'de biraz mey cekelim.

istanbul'da yepyeni bir siir diinyasi ile karsi-
lasmistir. Ancak, kisa bir siire sonra Paris'e ka-
¢inca, gene yeni bir diinya ile, Fransiz siir diin-
vast ile tamgir. flk yil icinde, Paris'te yasayan
Jon Tirklerden Samipasazade Sezai, Hiiseyin
Siyret, Abdullah Cevdet ve Abdiilhalim Memduh
gibi Tiirk yazar ve ozanlan ile dostluklar kurar.

Meaux Kolejinde Fransizcasini i.lerlettikten
sonra da Fransiz ozanlan ile iligkisi baglar. Yu-
nan asill Istatomos, Guy Robert de Costal geng
ozanlardandir. Sonuncusu, Stéphane Mal-
larmé'nin izleyicilerindendir. Bunlarin aracihig
ile baz1 ozanlarin kitaplanni okur, yasayanlarin
toplantilarina katihir, onlardan yararlanir.

flk sevdigi ozanlardan biri Victor Hugo'dur.
O giinlerde Hugo'nun siirini anlamaz, zamanla
Victor Hugo'nun kaba saba taraflarini asmus;
Théophile Gautier ile De Banville'e yénelmistir.
Boylece, "az ¢ok bulamag¢ olan romantizm siiri-
nin imbikten ge¢mis taraflarina” gelmistir. Ama
daha bunlara doymadan Charles Baudelaire'i
bulmus ve Les Fleurs du Mal'in birgok siirini ez-
berlemistir. Baudelaire'cilik, uzun siire tzerinde
bir sitma gibi kalmug; bunu baz siirlerinde de be-
lirtmistir. Amerikali yazar ve ozan Edgar Allen
Poe'yu da bu siralarda tanimistir. Daha sonra
Paul Verlain'e yonelmis; kisisel siirin temsilcileri
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Maeterlinck ile Verhaeren'i yakindan izlemis ve
José Maria da Hérédia'nin {izerinde durmustur.

"Hérédia bir yaratici degildi, cok gecik-
mis, klasik bir sanatkardi. [Thamdan ve ihti-
rastan uzak, yalmz zevk kudretiyle, hakkinda
cok kullanilmig bir tarifi tekrar edeyim, bir
kuyumcu kudretiyle isledigi yiiz yirmi kadar
sonnet ile bir iki uzunca manzume sahibi idi.
Hérédia'nin derli toplu eserine baglanmak ha-
vatimin en esash talihi oldugunu itiraf ede-
rim" diyen Yahya Kemal, Latin ve Yunan ozan-
larimin degerini ondan ©grendigini, siirin asil
madenine bodylece dokundugunu belirtmekte,
aradid: Tirkceye de boyle ulashdini, eski siirimi-
zin degerli dizelerindeki giizelliklerin nedenini
boylece anladiini stylemektedir. Asil Tirkge-
nin, Sofokles'in Yunancas: ve Tacitus'un Latin-
cesi gibi saf goriindiigiinii de béylece buldugunu
agiklamustir.

Yahya Kemal, Jean Moréas'nin konusmala-
rin1 da izlemistir. Ozellikle bu sanat¢inin Vachet-
te Kahvesindeki konusmalarinda bulunmus, yeni
simgecilerin ortaya ¢ikistni ve bu arada siiri ile
oldugu kadar Hiristivanhd: ve yurtseverlidi ile de
dikkati ¢eken Charles Peguy'niin etkilerini yakin-
dan gormustir.

Biitiin bu etkilenim altinda, 1905'te Lond-
ra'va yaptigi gezide Tirk destam yazmaya koyul-
mus; yepyeni bir dile ulasmisg, siir diistincesi de
Tevfik Fikret ve ¢agdaslarindan degisik bir bigi-
me biriinmistiir. "Akinlar”, "Akincilar” ve "Kor-
sanlar” gibi boliimleri olan bu destanda kapalilik-
tan, karmasikliktan ve birtakim hastaliklardan iz
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yoktur. Mallarmé'nin, "siir, sdzciiklerden olusan
bir sanattir” soziinii de bu siir denemelerinde
gtz oniinde tutmaktadir.

istanbul'a, bu siir birikimi ile donmiistiir. Is-
tanbul'daki sanatgilarla iliskiler kurmus ve bu
arada Tevfik Fikret ile iligkileri tam bir dostluk
havasina biiriinmiistiir. Baz1 ufak tefek kirginhk-
larla siirdigti anlagilan bu dostluk, Fikret'in 6lil-
md ile son bulmustur. Fikret'in 6limiinden &nce
Havza adwla bir dergi ¢ikarmaya karar verdikle-
ri de anlasiimaktadir. Yahya Kemal, bu yillarda
yazdig: siirlerle dikkatleri {izerine topladigi gibi
iniversitedeki genglere ders vererek de goriisle-
rini ve estetik anlayigini onlara agtlamigtir. O yil-
lardaki Dergdh dergisi, Anadolu'daki ulusal ha-
reketin destekgisi olmustur. Siirlerini bu dergi ile
daha sonralar Aile dergisinde, Hiirriyet gazete-
sinde yayimlamustir.

Biraz once belirtildigine gdre, Yahya Ke-
mal'in ilk siirinin yayim tarihi 1901'dir. Bazilari-
na gore ise, yayimlanan ilk siiri, Abdiilhamid
I'nin tahta ¢ikis giintinii kutlamak amaciyla 6zel
bir sayist hazirlanan Irtika dergisinin 1 Eyliil
1902 tarihli sayisinda ¢ikmustir. Bu son dergide-
ki imzasinin "Uskip Belediye Reisi fbrahim Bey-
zade Agah Kemal" oldugu, siirinin de bir "mu-
hammes" bigiminde yazildig: bilinmektedir. Biz,
kendi sozlerini temel alarak "Hatira" siirini ilk si-
ir kabul ediyoruz.

ilk siirleri tizerinde dururken, "Ask hatira-
sindan bahsetmekle siirin kuvvetli hislerden
kendi kendine dogdugi.nu séylemek istemiyo-
rum. Ben siirin, en adi goriinen tarifiyle, li-
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san, vezin ve kafiveyle séylenir bir sanat oldu-
guna kailim. Lisani, vezin ve kafiyeyi varlig:-
nin bir ifade aleti haline ancak sair getirebi-
lir'" diye yazmigtir. Ona gore, siir yazma yetene-
gi yavas vavas edinilir. Her sanatta oldudu gibi
siir sanatinda da zamanla ustalasir insan. Bir se-
vi, bir erek, bir savas, baskaldir: gibi bir olay
onun gelismesine, duygularini belirtmek icin di-
linde bir gli¢ aramasina yardimc olabilir. Bu dili
Londra'daki iki buguk aylik oturusu sirasinda bul-
dugunu séylemektedir. Orada iken yazmay: ta-
sarladid1 Tirk destani ile ilgili denemelerinde ye-
ni bir dil ve yeni bir styleyis buldugunu yazmis-
tir. Ozanin bir dizeye verdigi istif ve i¢ uyum
{(dertini ahenk diyor kendisi) ortadan kalkinca si-
ir yok olur. Dizeyi biitin musiki akisiyla anla-
mak, duymak, benimsemek gerekir. Yahya Ke-
mal, Nedim'in "Dgkiilen mey kirilan sise-i rindan
olsun" dizesini 6rnek almis ve bu dizede alt1 s6z-
ciik bulundugunu belirterek bu alt1 s6zctigii Ne-
dim, i¢ uyum giiciiyle belirli bir istifle bir araya
getirmistir. Bunlarin hig¢biri yerinden oynaya-
maz. Altist birden bir "musiki climlesi" olustur-
maktadir. Bu soézciiklerin yerini degistirirsek, o
ic uyum ortadan kalkar ve siir de yok olur. Ona
gore, siir, uyum sanat1 oldugundan giifteden 6n-
ce, bir bestedir. Dizelerinde nagme duyumsan-
mayan bir siir, yalnizca giftedir ki, onu diizyazi
alanma atariz. Ozan, sozciikleri ulusunun dilin-
den secip alir; bu se¢gmede, musikiye 6nem ver-
meli ve aralarindaki "istifleme” sonunda bu mu-
siki dogabilmelidir. "Bir sedefin icinde okyanu-
sun biitiin ugultusu hissedildigi gibi, Tiirkceyi
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soylemeyi tizerine alan sanat¢inin kalbinde de
biitiin siirimiz éyle uguldamahduir.”

Yahya Kemal'e gore siirde "lirizm" siirin te-
mel 6gelerinden biridir. Eskiler, lirizmi, sevi kav-
ramiyla esdegerde tutarlardi. Sozgelisi, Seyh Ga-
lip'in, "Bir sulesi var ki sem-i canin /. FanQisuna
stgmaz asmanin” dizeleri "lirizmin" en miikem-
mel tanimidir. Gonil coskunlugu, belki de daha
iyi anlatir onun bu gorisiinii. Yahya Kemal, kdy
tiirkillerini, siirdeki bu gonil coskunluguna, bu
biiyiik seviye drnek gosterir. Ona gore, lirik siir,
usta ozanlarin elinde ¢ok yahndir. Bilimden, sa-
nattan arinmustir. Ne usa doniiktiir, ne de zev-
ke. Yiireginde bu atesten bir kivilcim olmayan
okur, Fuzuli Divanini eline alinca, gazellerinde
yinelenen soézciikler ve "mazmunlar'dan baska
bir sey goremez. Eski siirdeki coskunlugun stze
doniisimii demek olan dortliiklere yalniz usunuz-
la baktiginizda, onlarin nasil ve ne kadar bos ol-
dugunu goérirsiiniiz. Ama bunlarda, "Frenklerin
kugu nagmesi dedikleri ¢ok nadir ve halis bir
cevher" olan bir nagme vardir.

Batiya doniik siir akimi baslayinca Yahya
Kemal'e gore Fransiz siirinin etkisi zevkimizi
bozmakla kalmamus; dilimizin kurulusunu ve s6z-
dizimini de degistirmistir. Tanzimattan sonraki
donemde, Tiirkge, yavas yavas bir .tath su lehge-
si oluyordu. Ona gore, Tevfik Fikretin ve Ce-
nap Sahabettin'in dizelerinden kurtulmak ve ye-
ni bir dizeye ulasmak gerekiyordu. Siirde olmasi
gereken bilesim batiya agilirken baslamistr, ama
olduk¢a zayifti. Siirimizde bir kentsoylu zevki ve
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anlayisi gbze carpiyordu. Siirde, i¢ uyum ihmal
edilmisti, siir dlizyaziya ¢ok yaklagmisti.

Yahya Kemal, dize iizerinde giinlerce, haf-
talarca durmak gerektigine inanmakta; bu yiiz-
den de gli¢ soyleyip yazmaktadir.

Yahya Kemal, siirin iceriginde toplumsalin
ver almasina taraftar gérlinmemektedir. Ona
gore, asil siire karst ¢ikanlarin amaci, siiri, bir
savin (miilddeanin) arac olarak kullanmaktir. T6-
re ve din, ulusquluk, yurt ya da halk lkilerini
birer "kiyam bayrag: gibi kaldiranlar, her mil-
lette ve her zaman, halis siiri —-daha dogru bir
deyimle asil siiri— dert edinmis olanlara en
ac! bir vicdan davast acarlar ve onlart" asagi-
larlar.

Ona gore, asil siirin olmasi, insanhda bir
zarar vermez. Siirde insancil ve toplumsal
amag¢ glidenler (dinciler, ihtilalciler, toreciler,
komiinistler) siirin bir gbrevi oldugunu soyliiyor
ve kendilerine uymaylanlan hice sayiyorlar.
"Sosyalist kalkiyor, vatansever ozani alaya
boguyor; dinci kalkiyor, dine karst kayitsiz
ozani ruhsuz gésteriyor; milliyetperver kalki-
yor ask ve doga ozanlarint kayitsiz ve duygu-
suz ilan ediyor. Hasili, bu havariler siiri ken-
di hesaplarina seferber etmeyi istedikleri
icin siire kendi maksatlarina gére program
cizivorlar. Ben vatansever Eschyle'e, dervis
Yunus Emre've, haydut Francois Villon'a, vi-
zir bendesi Nedim'e, ihtilalci Auguste Barbi-
er've mezheplerinden mesleklerinde hesap
sormam. Siirde en hafif bir zemin olan gil-
ler ve yapraklarla, en agir zemin olan bolge-
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vizm aymdir.. Siir fikirler gibi eskimez, dai-
ma yenidir."

Demek oluyor ki, Yahya Kemal, siirde top-
lumsala donuik degildir, siirde distiniiye yer ve-
rilmesinden yana da goriinmemektedir. Siiri bi-
¢im ve ses olarak degerlendirmektedir.

Tirkgilitkk ve Jon Tiirkliik

Yahya Kemal'de bir ulus bilinci olduqunu
belirtmek gerekir. Paris yillarinda, Jén Turkler
ile birlikte yasadid: siralarda asir1 bir Turkel ol-
dugunu da soylemeliyiz. Ama, Istanbul'a dén-
diikten sonra bu asinliktan vazge¢mistir. Kendi
deyisiyle, "havalini Tiirkciiliige ilk kaptiran
her Tiirkiin gérdiigii Turan riyasindan uyan-
mis" ve kendi yurdumuzun o zamanki sinirlar
icinde bir Ttrklige razi olmustur. Bin yil 6ncesi-
ni de "tarih dncesi" sayarak "bin yildan beri
koklestigimiz Anadolu ve Rumeli topraklarin-
da, daha kiiciik élclide bir Tiirkgiiliige" yonel-
mis, "bir Osmanli Tiirkligii" diisinmeye basla-
mustir, 1921-1922 villarinda Tevhid-i Efkér ga-
zetesinde yazdidi "Milli Harekete Dair" baghkl
yazilarinda da bu goriigtinii ortaya koymus ve
Anadolu'da baslayan hareketi desteklemistir.
Bunlarnn arasinda 6zellikle "Esir Jeminiis ve Al-
tor Sehri" adli yazisi anilmalidir.

Kurtulus Savasi ile ilgili yazdiklarinda, artik
Anadolu Tiirkligli somut olarak goriiliir.
Ona gore, Turkliuk, her ulusculuk gibi bir
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kiltirdtir; her ulusguluk gibi icinde her "un-
sur"dan Kisiler vardir. "Tiirkliige bulanik gézler-
le bakip da Tiirk cevherini géremeyenler" el-
bette bulunur.

Yahya Kemal, Jon Tiirk s6zii ile daha Sela-
nik Idadisinde kargilasmistir. Yukarida belirttii-
miz gibi Uskiip polis orgiitiinde calisan Ragip
Efendi de onda bu diislincelerin gelismesine kat-
kida bulunmugstur. Yahya Kemal daha bu yillar-
da Jon Tirklik soziintin ¢ekiciligine kapilmis ve
Paris'e kagmasinda bunun da etkisi olmustur.

Ona gore Jon Tirklik, siyasal bir goriistiir
ve bu gorils Ugtincti Selim zamaninda baslamis-
tir. 1903'te Paris'e gittiginde, isin bu tarihsel ya-
nint bilmiyordu elbette. "Jon Tiirkliik Ne idi" bas-
ikl yazisinda belirttigine goére, Berlin Antlagma-
sindan sonra kendisine gére bir yénetim ve poli-
tika yontemi uygulamaya baslayan Sultan Abdiil-
hamid'in bu davranislarina kars, Istanbul'un yiik-
sekokullarinda ve sonra da gesitli Avrupa kentle-
rinde bir zlimre tarafindan girisilen harekettir.
Yahya Kemal, bu distincelere ve eyleme katil-
mistir. Ozellikle, buna siki sikiya bagl oldugu
glinlerde Fransiz eylemcilerinin konusmalarinda
bulunmusg ve toplantilarini izlemistir. Bu eylemle-
re katilma 1905'e kadar siirmiis, bundan sonra
sonmustir. Sanyoruz ki, Jon Tirklerle siki iligki-
si de ayni tarihte gevsemeye baslamistir.

istanbul'a geldikten sonra da lttihat ve Te-
rakkicilerle pek az iliskisi olmus; ikiyiizli davra-
niglar karsisinda ¢ekingen davranmigtir. Kurtulus
Savasi yillarinda ise Anadolu'yu vazilaryla des-
teklemigtir.
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Ona gore, "Siyasette dogru daima biraz ge¢
stylenir."” Bu yiizden siyaset alaninda biraz tem-
kinli hareket etmistir diyebiliriz. Bir yazisinda,
Albert Sorel'in, "Siyasette hicbir zaman vesileleri
nedenlerle karistirmamali” sézint alir ve "vesile-
lerin" aldatici &zellikleri oldugu goristini savu-
nur. Saniriz ki, 6grencilidini yaptigi Sorel'in bu
s6zleri, onu, yagami boyunca etkilemistir.

Tarihe Bakis:

Yahya Kemal, Tiirk tarihine ¢ok merakldir.
Bu konuda yazilar yazmustir. Yazdiklarinda batili
bir tarih¢i gibi bazi olaylarin derinligine inme
egilimi gosterirken, bir yandan da belgelere da-
yvanmayan, sCylentilere yer vermistir. Onun ta-
rih gortstini, Siyasi Hikayeler adli kitabinda
bulunan "Sultan Abdiilaziz'e Dair Bir Musahabe"
adl yazisinda buluyoruz.

Ona gbre, tarihgilik, "Hadiselerin asil se-
beplerini buluncaya kadar derine gitmek, ig-
reti soylentilerden kacinmak, en saglam bel-
gelere inanmak, 6teden beri edinilmis fikirleri
bir dogru belge gériince bir yana atmak, kisi-
sel diisiincelere baglanmamak"tir. Bu yazisinda
tarih¢i olarak sectigi Kadri Bey tipiyle bizdeki ta-
rih anlayisini alaya almaktadir diyebiliriz. Tirk
tarihinin iki onemli olayi, Malazgirt Savag ile
baslayan Anadolu'nun Ttrklestirilmesi eylemi ve
Istanbul'un alinmasi onu fazlaca ilgilendirmistir.
Bu arada, Avrupa Ulkelerine dogru yapilan akin-
lar1 da anmaliyiz.
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Bazilarina gore, o, tarihten toplumsal 6gre-
tisini de almistir. Bu toplumsal &6greti, daha ¢ok
Tiirk-Islam uygarligina, Tiirkliige ve Tiirk eylem-
leri ile sanatina dontiktir. Fakat tarihselligin
onemini ge¢mis karsisinda ruhsal bir tutsakhga
diismeden cok iyi algilayanlardandir.

Birgok siirinde, bunlar1 gérmekteyiz.

Edebiyata Bakis1

Batiya yonelen edebiyatimiz, Yahya Ke-
mal'e gére dyle bir duruma gelmistir ki, edebiyat
okulu bir ara¢ degil de amag olmustur. Gergekte
ise bunun aksi olmali ve amag¢ bizim ulusgulugu-
muz, bizim tarihimiz ve cografyamiz, bu tarih ve
cografya icinde yasayan insammizdir. Bu neden-
le, "Turkler'in mektepten memlekete gelmeleri
ve memleketi Tirk edebiyatinin ¢ergevesi haline
getirmeleri” gerekir. Bunlar belirten Yahya Ke-
mal'e gore, "mektepten memlekete don-
mek, mutlaka, bir millivet¢i miiddea degildir.
Bu miiddea, fikirlerde sagdan sola kadar her-
kesin mitiddeast sayitlir. En ziyade sol olanlar
bile bir edebiyatin ancak bir cemiyetin ve bir
iklimin ifadesi olacagin: teslim ederler. Rusya
kadar sol bir millet yoktur ve Rus edebiyati
kadar yalniz iklim ve cemiyet ifade eden ede-
bivat veryiiziinde azdir, demek bile cok bili-
nen bir seyi tekrar soylemek kabilindendir.
Hiilasa bu miiddea son uctaki sagdan, son ug¢-
taki sola kadar, siirde o6ziin, nesirde gerce-
gin valniz tabiatte ve yalniz cemiyette oldu-
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guna inananlarin miiddeas:dir.” Bu demek de-
gildir ki, bir edebiyat kendi i¢ine kapanip kalma-
I1 ve penceresini disariya agmamalidir. Boyle bir
gorits dodru olamaz. Bizim edebiyatimizda bir
cansizlik, bir renksizlik vardir. Yazarlarimizin, bi-
zim savaglarimizi, kendi insanlarimizi, miizeleri-
mizi, kentlerimizi canlilikla ve ¢ekicilikle yazma-
lar1 gerekir. Sozgelisi, "Bin defa miibarek olan
Istiklal Cidalimiz Anadolu'nun orta vildyetle-
rinde, yoksullugun ve ciplakligin asirt bir de-
recesinde baslarken ve bu cidali acanlar Bii-
viik Harbin feci neticesini oldudu gibi gériir-
lerken" vazarlann baska konulara egilmeleri,
ona gore, gercede sirt cevirmedir. Turancilik an-
layisina da bu yonden uzak kalmustir diyebiliriz.

Bir konusmasinda belirttiine gére, "hedef
bir miilddea ve sanat bir vasita olunca sanatin
degeri" diiser; tezli roman ve tezli tivatro, higbir
dilde, yasami agiklayan gergek bir basyapit ver-
memistir. "Astl romanci, hayat dekoru iginde
kaynasan cesit cesit insan 6rneklerini gozleri
bulanmaksizin géren, birbirine benzemeyen,
hatta zit seciyelerden, ahldklardan, hirslar-
dan, her giin, kése kése, baslayip biten, ba-
zan giiliing, bazan acikli, bazan giizel, bazan
¢irkin hayat tiyatrosunu resmeden, hiildsa
kendine kapanmayan, baskalarinin icinde va-
sayip onlari yakindan anlayan sanatkéardir.”

Siirde ve edebiyatin biittin ttirlerinde nicelik-
ten ¢ok nitelie donmek gerekir. Siirde ve ede-
biyatin obiir tiirlerindeki kusurlar ve noksanlan
bulup ortaya ¢ikarmak, onlardan kacir.nak zo-
runludur.

49



Siirinde Olgii

Yahya Kemal, siirinde ol¢li olarak aruzu
kullanmistir. Cocukluk yillarinda Uskiip tiirkiile-
rinin Ol¢listini kullanarak bazi denemeler yap-
mus ise de hemen aruzla denemelere baglamustir.
Sonralar1 da hece 6lglisiiyle bazi siirler yazms
ise de bunlar bugiin elimizde yoktur. Hece ile
vazdig: elde bulunan tek siiri "Ok" adin1 tagimak-
tadir. Siilleyman Nazif ile yaptigh bir konusmada,
aruzla "seviyorum” denilemedigini, halbuki siirin
en genis zamaninin sevi oldugunu; bunun gibi
"Anadolu", "Karadeniz" de denilemedigini sdyle-
mistir. Sonradan bunun bir saka oldugunu belirt-
mis ve "seviyorum" diyemeyen bir 6lcilyle sevi-
nin savunulamayacagini agiklamistir. Yahya Ke-
mal, aruzla hecenin iki kardes irmak gibi yiizyil-
lar boyu yan yana aktigmi séyler. Ona gore, 6l
¢l konusunda birine baglanip 6biiriinii yadsimak
garip bir davranistir. Olgliler, aruz ya da hece
olsun, cansiz birer ayqgittir aslinda. Onlara, musi-
kideki aygitlar gibi bakmamiz gerekir. Olgiiler,
duygulan stéylemek gereksinmesinden dogmus-
tur. Turk halki, bu gereksinmeyle heceyi, Arap
hallki da aruzu yaratmustir. ikisinin de ahenge
yetenekleri vardir ve birbirlerine tistiin yoénleri
de yoktur. Bu nedenle, dlciiler arasinda bir ay-
nm yapmak ve ona biiyiik deger vermek gerek-
sizdir. Siir hangi Olgiiyle gelirse onunla yazilir.
Cunki, olctlerde higbir "ahenk tasavvur edile-
mez,” hepsi de kendine gore bir ahenk, bir ses
uyumu varatabilir. "Eger élctilerde bir uyum ol-
saydi, Arap, Acem ve Tiirk 6teden beri her 61-
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¢liyi yalmz bir konuda kullanirdi; halbuki Ka-
ani gibi birka¢ hiinerver ve uyak oyuncusun-
dan baska hicbir sair bu vehme kaptimamis;
biittin Islam siirinde vezni tiirtine mahsus yal-
niz riibai var, diger élciiler her tiirde kullan:-
Iir."

Yahya Kemal, Tevfik Fikret'in siir dilini diiz-
vaz1 dili durumuna getirdigini soyleyerek, o6lcl-
lerle 6ykii yazmanin dogru olmayacagini belirtir.
Hece olglisline karsi olmayan ve onu asadi gor-
meyen Yahya Kemal'in, hece o6l¢listiyle ahengi
bulamadigi ve yarim kalmis "Fetih" siiri ile "Ok"
disinda bu olgilye egilmemesinin nedeni, "nag@-
menin kendisinin Yahya Kemal'e aruz olarak"
gelmesidir. Tanpinar'a gore, "zeka ile ruhun el
ele kuracaklan diinyanin kapisini ¢ok defa" agan
ilk dizenin dogaclama olusu énemlidir.

Yahya Kemal, bir Tiirk aruzu kivamina ula-
san aruz Ol¢lisiini kullanarak her dizesinde bir
musiki timcesi yaratmistir denilebilir. Siirlerinde
aruzun ¢esitli kaliplarin1 bulmak olanakhdir.

Siirinde Uyak

Gerek halk siirimizde, gerekse divan siiri-
mizde, tlirler bile uyaklara goére belirtilir. Hatta,
divan siirinde, divanlar da uyak esasina gére di-
zenlenir, siirler uyaklarin harflerine gore sirala-
nir. Uyagin goz i¢in ve kulak igin oldugu yolun-
daki goriisler ortaya ¢ikmis ve yandaglar arasin-
da tartismalar bile yapilmistir. Yahya Kemal'e
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gore, uyak konusu, ister kulak icin olsun, ister
gdz igin, her zaman varolmugtur. Halk siirinde,
Acem'den aldigimiz siir tiirlerinde, siirler sonuna
kadar zincirleme uyaklidir. Bunun en basta ge-
len nedeni, onlarin unutulmamas), kolayca
animsanmasidir. Daha da ileri gidilerek redif 6n
plana gecmistir. Yahya Kemal'e gore, "Arabin
siirinde redif usludur, fakat Acemle Tiirkiin
siirinde azgindir, taskindir, coskundur.” Ozel-
likle Tiirk sanatgilan redife basta yer verir. "Me-
sela redif: Olsak da olmasak da bir'dir; bu re-
dif artik belirli bir felsefedir.”" Onun 6rnek ola-
rak aldig: bir kosma soyle baslar: "Yikilmis, va-
pilmis hane-harabiz/Abad olsak da bir, olmasak
da bir." Buradaki uyak "abad" sézctgu olup son-
raki dizelerde de "dilsad", "Ferhad" ve "biinyad"
sozciikleri bunun yerine konuldugunda yeni dize-
ler ortaya ¢ikar.

Yahya Kemal'e gore, magara ¢agindan kal-
ma bir kusur olarak goriilen uyak, iyi bir kusur-
dur olsa olsa. Uyada bagli olarak gelisen ulusla-
rin siirinden bunu kaldiramayiz. Ciinkii uyak,
"kusta kanat gibidir, yani baslica organdir.”
iki uyad bir araya dogru diiriist getiremeyen in-
san duygularin1 séyleyemez. "Siir, musikinin
kiz kardesidir, aletsiz séylenemez." Bu da, yu-
karida belirtildigi gibi, uyaktir. "En gtizel uyak-
lar, uize ile ictenlikle bagdasan uyaklardir"
ona gdre.

Siirlerini  inceledigimizde, okudugumuzda
uyaklarinin gercekten de dizeyle bagddastigi ve
bunlarin siirin biitiin]igii icinde eriyip gittigi go-
riltir. Uyaklar, bizi fazla rahatsiz etmeden kendi-
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lerini duyumsatirlar. Zaman zaman da onun sii-
rinde redifli dizeler goriliir. Soézgelisi, "Sessiz
Gemi"nin su dizelerini anabiliriz burada:

Artik demir almak giinii gelmisse zamandan,
Mechule giden bir gemi kalkar bu limandan.
Hig yolcusu yokmus gibi sessizce alir yol;
Sallanmaz o kalkista ne mendil, ne de bir kol.
Rihtimda kalanlar bu seydhatten elemli,
Giinlerce siyah ufka bakar gézleri nemli.
Bigédre goniiller! Ne giden son gemidir bu!
Hicranli hayatin ne de son matemidir bu!
Diinyada sevilmis ve sevilen nafile bekler;
Bilmez ki giden seuvgililer dénmiyecekler.
Bir ¢cok gidenin her biri memnui. ki yerinden,
Bir ¢ok seneler gecti; dénen yok seferinden.
Baska bir 6rnedi de "Itri" adli siirinden al-
mak istiyoruz:

Masikisinde bir tarafdan din,

Bir tarafdan biitiin hayat akmus,
Her tarafdan Bogaz, o sehrdyin,
Maévi Tunca'yla giir Firat akmus.
Nece seslerle gk ve yerlerimiz,
Hiizniimiiz, sevkimiz, zaferlerimiz,
Bize benzer o kdinat akmuis.
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Siirinde Bi¢cim

Yahya Kemal'e gore, iran'dan aldigimiz bi-
¢imlerde birim "beyit"tir. "Kita", "gazel" "kasi-
de", "terkibibend" hep beyitlerden oriiliir. iranli-
lar beyite o kadar baghdir ki, "rubai"ye bile "dii
beyt" (iki beyit) derler. Asya'dan getirdigimiz sii-
rimizde ise birim dortliikttir. "Tirk ikili, tigli,
besli bicim bilmez; ona gére, manzume dbrt
dizeli kitadir: kosmalan kitayla baslar, sonu-
na kadar kitayla ériiliir.”

Yahya Kemal'in siirinde degisik birimler ve
bicimler goriiriiz. Kita, rubai, gazel, kaside, mes-
nevi bi¢imlerini kullanmus; bazi sanatgilarin ga-
zellerini "tastir" (bir beytin birinci ve ikinci dize-
leri arasina iki ya da daha fazla yeni dize eklen-
mesi) etmistir ve bdylece bazen "tahmis” (¢ ye-
ni dize ekleyip besleme), bazen bagka adlarla
anilan siirler ortaya ¢ikmustir.

Siirinde Anakonular

Ufuk: Yahya Kemal'in siirinde anakonular
icinde "ufuk” kavrami 6nemli bir yer alir. Rakof-
¢a kirlarinda, sinirin 6tesinde kalan topraklara
ve onlarin istiinde, onlart sinirlayan ufuklara
bakma, bunun ilk tohumlarn sayilmalidir. Asag:
yukar1 ufuk 6zlemini dile getiren "Agik Deniz"
adl siiri bu konuda hemen akla gelmektedir. Ra-
kofca kirlarindaki dar ufuk, Okyanus kiyilarinda
daha bir genislik kazanmaktadir. Ufuk konusu,
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onun siirlerinde bir yandan 6zgiirlugii simgele-
mekte, 6te yandan da fetih giinlerini animsat-

maktadir. Ozellikle "ufuklara kosmak", "ufuklarla
yarismak” ve "ufuktaki sonsuzlugun tadi'na var-
mak gibi deyisler, atalarinin akindan akina kos-
tugu gtinlerin 6zlemini yansitir gibidir. "Mohag
Turkusti"ndeki

Uctuk Mohag ufkunda gériinmek hevesiyle
Canlandi o meshar ova at kisnemesiyle

dizelerinde, o dénemin yasam iginde bulur ken-
dini. Bir kadin i¢in yazdid: siirde yer alan

Irkin seni iklimine benzer yaratirken
Kac fethe kosan tuglar ufuklarla yarismis

dizelerinde de ayni 6zlemi buluruz. "Ag¢ik Deniz"
giiri, yurdun en kotl glinlerinde, eski gorkemli
giinlere 6zlemin bagka bir bigimde agiklanisidir:

Maglapken ordu, yasli dururken biitiin vatan
Ruyama girdi her gece bir fatihane zan,
Hicretlerin bakiyyesi hicranli duygular,
Mahzun hudutlarin étesinden akan sular,
Génliimde hep o zanla beraber ¢adildad.
Bildim nedir ufuktaki sonsuzludun tad.

Gizemcilik - Rindlik Yahya Kemalde
insanmn i¢ diinyasina yonelis vardir. Biraz 6nce
belirttigimiz gibi, "ufuk” anakonusuyla birlikte gi-
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zemcilik de dzellikle gazellerinde, dogu siiri anla-
yisina yakin bir bigcimde gortiliir. Onun dugtindii-
gli dogu, bir bakima dinle ilgisi olmayan ve
"rindlik"le agiklanabilecek dogudur. Ozellikle
franl1 ustalarinkine uygun diiser onun anlayisi.
Yeni bir anlayisla yazdig: siirlerinde "rindlik" ve
ruhsal yasama pek rastlanmaz. Buna karsilik, bi-
¢im ve igerik acisindan eski siir anlayigim stirdi-
ren siirlerinde (daha dogrusu gazellerinde) bu
kavramui, biraz da kapsami ve anlami degistiril-
mis olarak buluruz. Ozellikle "Hafizin Kabri",
"Rindlerin Hayat1” ve "Rindlerin Aksami" adh si-
irlerindeki "rind" sozcligli bu anlayisin ve dizge-
nin bitiin 6geleriyle yer almistir. Bu {i¢ siirde,
alinyazisi, toplumsal yasam ve kendi i¢ diinya-
sinda "stoist” bir kabullenis, sevk, sessiz bagkal-
din, canhlk gibi bir bakis sezilir. "ithaf" adh siir-
deki "Tecelli-gah iken binlerce rinde / Melda-
met séndii Sarkin her yerinde" dizelerinde 6z-
ledidi ve bulamadigi dogunun kendi diis diinya-
sinda yaratilisim1 buluruz.

Yahya Kemal'in 6zellikle gazellerinde, dogu
ve divan siirine 6zgii 6deleri bulmak olanaklidir.

Oliim: Yahya Kemalin anakonularindan
biri de "dltim"diir. Onu bir kabullenis bigiminde-
dir. Bu kabullenig, Tanr katina varistan duyulan
sevingten kaynaklanir. Mevlana, 6liimii Tannya
kavusma olarak gérmiis ve dSlim gecesini "di-
gin gecesi” olarak nitelemistir. Bu sevinci Yah-
va Kemal'de de buluyoruz. Onun 6liimi deger-
lendirmesi {slam anlayisindan uzak degildir.
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Oliim asade bahar ilkesidir bir rinde

Génlii her yerde buhurdan gibi yillarca tiiter;
Ve serin serviler altinda kalan kabrinde

Her seher bir gtil agar, her gece bir biilbiil 6ter.

"Sessiz Gemi” siirindeki bu dizelerde, 6lii-
min hi¢ de korkulacak bir sey olmadidini, aksi-
ne onun sessiz bir bahar tlkesi oldugunu soyle-
mistir. Bu anlayisin, olgun bir insanin, bir rindin
anlayist oldugunu biliyoruz.

Yahya Kemal, yasanilan diinya ile &biir
diinya arasinda bir biyiik kapr bulundugunu da
birgok siirinde islemistir:

Genis kanatlar: boglukta simsiyah acgilan

Ve arkasinda gtines dogmayan biiyiik kaptdan
Gecince baslayacak bitmeyen siikiinlu gece
Guriiba kargt bu son bahgelerde keyfince

Ya sevk i¢inde haréb ol, ya ask iginde goniil!

O buyiik kapidan gegcmeden 6nce, yasarken
eglenmeyi de Ogiitler gibidir. "Baska... redifli
gazelinde ise olimii "uyuyanlar semtinde" uyku
olarak anlatir. Eglencenin bol oldugu Lale Devri-
ni sik stk anmast da diinyada yasarken zevk al-
ma gorusiine baglanabilir. Bu zevki en ¢ok igki-
de bulma dustincesi onu ickiyle dost kilmustir. O,
fizikdtesinin, dinsel azap ve endiselerin ardinda
kogsmamustir. Ona gore, vasarken haz almal,
Ote vanda da haz vardir nasil olsa. Dini, toplum-
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sal bir olgu olarak gérmiis, ona "rindlerin” anla-
yisi ile yaklasmustir.

Yurt ve ulus: Bu iki kavram da anakonu-
larindandir. Batidan da aldigi kiiltiirle; bu iki ol-
gu Yahya Kemal'de ivice olgunlasmistir. Tarihe,
cografyaya, toplumsal degerlere dayanan ger-
cekgei bir yurt anlayisi vardir. Aciklamalarina go-
re yurt, hi¢cbir zaman bir kuram, bir diis degil,
topraktir. Bu toprak, atalarin mezarlarinin bu-
lundugu, sanat yapilarinin, goérkemli anitlarin
yiikseldidi yerdir. Baz1 siirlerinde daha da ileri
giderek, "Cihan vatandan ibarettir itikadimca"
der. Yurdundan aynlmanin acisini herkes gibi
duymustur icinde. "Kanlicanin Ihtiyarlannda,
Yahya Kemal bunu séyle dile getirir:

Olmek kaderde var, bize iirkiintii vermiyor,
Lakin vatandan ayrilisin 1ztirdbi zor.

"Yol Diistincesi” adli siirinde ise, yurt iizeri-
ne daha genis bir séyleyis i¢cinde buluruz onu:

Vatan sehirleri karsimda, her saat, bir bir;
Fetihler ufku Tekirdag ve sevdigim [zmir;
Serefli kubbeler iklimi Marmara'vla Bodaz;
Uzerlerinde bulutsuz ve bitmeyen bir yaz;
Biitiin eserlerimiz, halkimiz ve askerimiz;
Birer birer goriinen anli sanh cedlerimiz;
Icimde dalgali Tekbir'i en giizel dinin,
Zaman zaman da Nevakdr't dogsun Itri'nin.
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Kurtulus Savast yillarinda yazdigt "Ug¢ Tepe”
adli yazisinda da yurt, ulus anlayigin: ortaya koy-
mustur. Ozellikle ulus diistincesi, ona gore, tarih
icinde bir olusun sonucudur. Toprada ve tarihe
baglanan bir ulus anlayisi, Fransiz yazarlarindan
Barrés ve Michelet'den kaynaklansa da, tilkemiz
icin 6neli bir yeniliktir. Bilindigi lizere, Michelet,
"Fransa toprag: bin senede Fransiz milletini yap-
t1" demistir. Yahya Kemal de bir bakima "her {il-
kenin iklimi" deyiminde bu anlayisi dile getirir.
Bu nedenle, o, Anadoluyu temel almus ve
1071'den sonraki dénemde olusan bir Ttrk ulu-
su disiincesine varmustir. Kendisi, "bir sosyalist
devir gecirdikten sonra, evvela asini Turanc ol-
dugunu ve nihayet Fransiz milliyetgilerinin fikir-
leriyle milletimizin hakiki ¢ergevesini buldugunu
sik sik tekrarlamistir.

Ulusculuk : Siirlerini ve yazilarini okudu-
gumuzda, Yahya Kemal'in ulus¢u (milliyet¢i) yam
oldugunu da goriirtiz. Michelet'nin ulus anlayisi,
onun ulusguluk (milliyet¢ilik) anlayisinin temeli-
dir. Ona gére, bugiinkii "biiyiik bilegsim, Rume-
li ve Istanbul, anavatanla yekpare bir kiitle ol-
duktan sonra, hasth, veni Tiirk vatani, yeni
kosullart icinde, millivetimize yeni bir sekil
verdikten sonra meydana gelmistir." Bu bilesi-
min giizel bir s6ylenisini, "Itri" adli siirinde gor-
mekteyiz. Malazgirt'ten bu yana, biitiin Selguklu
zaferleri, biitin Osmanh yengileri ve sahlar:slar
bu siirde 6zetlenmistir. Yahya Kemal, daha bas-
ka siirlerinde de, zaferlerin, sahlanislarin cosku-
sunu icinde duymustur. Sozgelisi, "Selimname”
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adli uzun siiri, bu a¢idan {izerinde durulmas: ge-
reken 6nemili bir destandur.

Birinci Diinya Savast 6ncesinde Siileyman
Sadi takma adiyla "Camlar Altinda Musahabeler”
baslid: altinda yazdiklarinda oldugu gibi Kurtulus
Savag! yillarindaki yazilarinda da ulusculuk go-
rislerini ortaya koymustur.

Baska konular: Yahya Kemal'in siirinde
su ve deniz de epeyce genis yer tu:ar. Bazi psi-
kologlara gore su, bir zithk dengelemi (ambiva-
lance) belirtisidir. Belirli bir zaman ve durumda,
birbirine zit ve birbirinden ayrilmas: olanaksiz iki
duygunun bir arada bulunmasidir. Ornegin, "De-
niz" adh siirinde, bir 6liim korkusu, gizli bir ken-
dine kiyma diisiincesi yaninda, kendini korumak
amaciyla sevgiliye duyulan bir kin, bir kizginhk
sezilir. Genellikle, suyun ve denizin karisik bir
ruhsal yasantiyt yansittigr bilinmektedir. Ayni za-
manda, su ve Ozellikle dalga, kadin viicudunun
ve ruhunun da simgesi gibidir.

Icki, Yahya Kemal'in yasaminda oldugu gi-
bi siirinde de bir avuntu aracidir. Bilindigi gibi,
yasami boyunca igki sofrasindan uzak kalmamis,
ondan haz almustir. Siirinde ise, icki, olagan bir
sarhosluk olmaktan ¢ikmus, bir diis diinyas: ola-
rak belirmis; Nietzsche'nin anlathd: gibi, insani
evrenle birlestiren (stiin nesenin aract ya da
kendisi olmustur. Ozellikle "Kadri've Gazel'de,
obiir gazellerinin birgogunda bu durum gériiliir.
Cemsid ve Dionysos alemlerine, Kagithane've
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ve Lale Devrine déniik dizelerinde bu hazzi bul-
dugumuzu belirtmek gerekir.

Yahya Kemal'e gore, siirin konusu her sey
olabilir. Hatta, siir toplumun lehine ya da aleyhi-
ne de olabilir, yeter ki siir olsun. Konuyu stnir-
landirmak diye bir sorun olamaz siirde. Siirin
icindeki duygu ve dusiincenin dedgil, siirin siir
olarak degerlendirilmesi gerektigini soyler. Kur-
tulus Savasimizi konu alan siirler yazmamas: (iki
tane yazdigi bilinmektedir) bir¢oklarinca yadir-
ganmi$ ve bu yizden sert elestirilere ugramistir.
Konu hakkindaki dustinceleri karsisinda, bunu
pek yadirgamamak gerekir. Ozellikle, toplumsal
sorunlarin siire konu olamayacag: yolundaki gé-
risleri bilindikten sonra, onu elestirmemek gere-
kir. Edindigi tean.h kiltirii ile, "Malazgirt'ten
sonra Anadolu'ya verlesen, sonra Rumeli'yi
fetheden, daha sonra Istanbul'u alip merkez
vapan Tirkligii artyordu. Osmanh Tiirkliigi
ve akinci atalar, onun giirinin baslica teminati
olan vatan ve memleket, tarih ve ge¢mis za-
manin dayandigt temellerdir.” Agqk Deniz,
Akinci, Mohag Tirkisti, Ok, Istanbul'u Alan Ye-
nicerive Gazel, Selimname, Osmanl imparator-
lugu'nun askeri ve siyasal basarilarini dile geti-
ren siirlerdir. Serefabad, Bir Saki, Sene 1140,
Itrf, Tanburi Cemil'in Ruhuna Gazel gibi siirleri
de bu imparatorlugun kiiltlir ve zevk yoniinii is-
leyen siirleridir. Mitareke yillarinda ise genglige,
etrafina umut ve iyimserlik yaymus, ¢esitli gaze-
telerde yazdigi diizyazilarla Milli Miicadele hare-
ketini desteklemis, Siilleyman Sadi takma adi ile
atesli yazilar yayimlamstir. 4 Mayis 1921 tarihli
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Ileri gazetesinde ¢ikan "Kurdun Disisi ve Yavru-
lan" adli yazisi, savas giiciini arttiran yazilarin
onemlilerinden biridir. Fakat, siirinde Kurtulus
Savasinin ve biiyiik zaferin izlerini bulamayiz.

Tarihte Osmanh Tiirkliigiinii arayan Yahya
Kemal, cografyada da ayni anlayis icindedir; fa-
kat, Istanbul disina pek az ¢ikmustir. Tarih iginde
Mercidabik, iran seferleri ve Avrupa akinlari do-
layisiyla cografyaya da yer verir ve daha sonraki
cografya siirlerine yansimaz. Fakat {stanbul, fe-
tihten sonra gecen biitiin zaman boyunca tarih-
sel, cografi, dogal ve toplumsal biittin &zellikleri
ile siirinde yasar. Anilan, sevileri, biitiin duygu-
lanimlan ile Istanbui onun varliginin bir pargasi
olmustur. Bir semtini sevmenin bile émre sigma-
yacagini varsayar.

Doga da onun siirinde dnemli bir yer tutar.
Doga, bir hareket noktas: ya da belli bir psikolo-
jinin yalnizca harekete gegiricisidir. Doga ile ilgi-
li siirlerinde guiglii bir 6znellik gordlur. "Gece",
"Aksam Musikisi" gibi siirlerini ¢rnek verebiliriz
burada. Dogdada onu ¢eken de sonsuzluk, sinir-
sizliktir. Sonsuzlugun biytisiine tutulan ve "Insa-
nin biraz da ilah olduguna" inanan Yahya Ke-
mal, "Deniz" ve "Deniz Tirkiisti" gibi siirlerinde,
insan ruhundaki sonsuzlugu da dile getirmistir.

Yahya Kemal'in siirindeki insan, toplumsal
bir varlik olarak goriilmez. Onun insani, duygu
ve dusiinceden olusan soyut bir yaratik gibidir.
Siirlerindeki insanlar yasar, diisiiniir, duyarlar,
bu duygularla cebellesirler. Insan, onun siirinde
de slumliidiir bir bakima. Ama bu 8liim, bu diin-
yadan bir gegcistir. Oliim ile, insan, gizemci bir
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anlay:s icinde, Tanrisina kavusur; ruh, yasanusi-
ni sirdiirmek {izere ruhlar {lkesine gider.
"Oliim, dastide bahar iilkesidir" bazi insanlar
igin.

Dil Anlayis1 ve Siirinin Dili

Yahya Kemal'e gére, "Her halk kendi ikli-
minin dilini séyler" ve herhalde Tirk¢e kendi
basina olusacaktir. Siirden resmi yazismalara ka-
dar, sozdiziminde Tiirk sivesi, yazista Tirk s6z-
ciikleri zevkimize sesleniyor artik. "O kadar kul-
lanilan bahr artik ¢irkin bir kelime oluverdi.
Géziimiize ¢irkin goriintiyor. Denizi deniz ke-
limesiyle; ebri, sehab:1 bulut kelimesiyle; ti-
gi, seyfi, semsiri kilic kelimesiyle; ridhu ya-
nak kelimesiyle; barani yagmur, sefineyi,
kestiyi gemi, sdikay: yildirrm barikayr sim-
sek kelimeleriyle hissedebiliyoruz." 1914'te
vayimlanan bu yazisindan; Yahya Kemal, Orta-
asya'dan sdzciik getirenlere kars: bir tavir iginde-
dir. Ancak yalin Tirkgenin giizelligini isteyenler
arasinda bulunmaktadir. Dergdh dergisinin 20
Nisan 1922 tarihli sayisindaki "Lisana Dair Giift
it GO" adli yazisinda soyle diyor: "Evet Tiirkge,
senelerden beri, tipki bir heykel gibi, eski,
rengin kisvesini atiyor, bembeyaz viicudu ile
ortaya cikiyor. Cedlerimiz lisanin rengérenk
kumaglardan kisvesini severlerdi. Biz tenini
seviyoruz. Yeni yazarlarimizin hemen hepsi
bu c¢ciplak Tiirkcenin glizelligini hissediyorlar;
lakin biitiin viicudu ile heniiz ortaya ¢tkma-
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di."' Dilde Tiirk¢elesmeyi o giinlerin dedikodusu
sananlar, ona gore, aldanmaktadir. Ciinki, ¢
ylizyil 6nce de Pegevi-zade, Tiirkceye doniiktii
ve tarihinin girisinde bunu belirtmis ve kitabini
da buna gore yazmustir. fbrahim Pasa da Mii-
neccimbagt Tarihi'nde yalin bir dil kullanmamis
ise de yardimcilarina yalin Tirk¢eyi kullanmala-
rin1 ammmsatmustir. Seyh Galip bile tinlti Hiisn i
Agk adli yapitinin baginda yalin olmayan dille
edlenir ve Tiirkceye egilimini gosterir. Yahya
Kemal, dilimiz igin Istanbul lehgesinin 6l¢ii ola-
rak alinmasina da karsidir.

"Buglinkt Tirkge" adl bir yazisinda da dili-
mize giren yabanci sozciikler, harfler ve sesler
{izerinde durur. Baska bir yazisinda yazim kural-
larim1 konu alir. Bir konusmasinda ise, bugiinkii
Tiirkcenin nasil dogup gelistigini vurgulamakta
ve bunun biiyik bir olay oldugunu belirtmekte-
dir. 1924'te yapilan bu konusmasinda, "Tiirkce,
bu son on seneden beri glizel bir dildir" de-
mektedir. Eski ozanlarimiz Tirk¢e stzciikleri bi-
le Farsga soylerlerdi. Namik Kemal ile baslayan
edebiyat dilinin temeli ise devlet yazigmalarinin
lehgesiydi. "Ki biz Tirkiiz bize Tirki gerekir" di-
yen dogru dustinceli insan bile, bu dizeyi Acem
sivesiyle soylemistir. Bu nedenle, dilimiz, siir dili
olduktan sonra dogacaktir. Yahya Kemal'in bu
goriisli zaman iginde gergeklesmis, onun bu an-
layisint buldugumuz siirleri oncti olmus ve artik
bugiin dilimiz kendi kurallarina gére yazilir duru-
ma gelmistir.

Siir dili konusunda kendine 6zgii bir anlayisi
vardir. Bu anlayis, halkin sokakta, evde kulland:-
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g1 sOzciikleri halkin kullandigi anlamda kullan-
maktir. En iyi bildigi bir s6z i¢in bile sozliiklere
baktigini soyleyen Yahya Kemal, o so6z yanls
ise, yanhshgin kitapta oldugu kanisini belirtmis-
tir. Halkin kullandig sozctikler i¢cin de ayn aras-
tirmay1 yapmus, "Turkin kullandign s6zi Tirkin
kullandig1 anlamda kullanmak" gériisiini benim-
semistir. Ornegin "Zevrakce" stzciigtiniin yanls
oldugu soylendiginde, durumu derinlemesine
arastinp incelemis, sézctigiin dogru oldugu kani-
sina vararak siirinde birakmustir.

Gelgelelim, Yahya Kemal'in siiri incelendi-
ginde ikili bir dil géruliir. Ozellikle gazellerinde
ve tarihle ilgili siirlerinde dil ikilidir. Bunun ne-
deni, eski bir siir tiirii olan gazelin, eski dille ya-
zilabilecegi  egdilimidir. Sozgelisi, "Selimna-
me"deki su dizeler anilabilir:

Hakan ki at siiriince bir iklim-i diismene
Pis (i pesinde mahgser-i tig (i teber geliir
Kac fatih-i zaman géren Iran-zemin bugiin
Gorsiin kiminle hangi cliyvis-i zafer geliir

Bu dizelerde, hem yabanci sozciikler, hem
de yabanci tamlamalar vardir. Bunun yaninda,
"gelmek” fiilinin "geliir" diye ¢ekimi de eskiye
ozgudiir. "Alp Aslan'n Ruhuna Gazel'de vyer
alan asadidaki dizeler icin de ayni seyi s6yleyebi-
liriz:

Iklim-i Ram'u tuttu cihangir savleti
Tarih o igsde gordii nedir gir savleti
Titretti arg i fersi Malazgird éniindeki
Cas i hurig-1 rahs ile semgir savleti
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Yahya Kemal'in, bu dil anlayis! icinde yazdi-
g1 gazel ve siirler, 6limiinden sonra yayimlana-
bilen Eski Siirin Riizgariyle adh kitapta toplan-
mustir. Bunlarda yedi yiizyillik bir Osmanl Ttirk-
¢esinin sesi bulunmaktadir.

Yahya Kemal, Paris'te yasarken, siir diline
venilik getirmeye yonelmis, katiksiz bir Tiirkge
ile siir yazma denemelerine girigmistir. O yillar-
daki "Canavariar kaciyormus gibi giir bir dolu-
dan / Bir Salib ordusu bozgun, kaciyar Nigbo-
lu'dan" dizelerinde oldugu gibi "Elli bin ath ki-
Ii¢ koymamak azmiyle kina / Doludizgin kosu-
vorlard: akindan akina" dizelerinde ve "Akde-
niz ufkunu bir mavi duman gélgeliyor / Elli
kalyonlu Donanma-y1 Hiimayun geliyor” des-
tan parcalarinda, "Nazar" adli siirde, Istanbul'a
dondiikten sonra yazdid ilk siirlerinde, kimi sar-
kilarinda 6zlenen siir dilini, s6zciikleri, musikisiy-
le buldugu goriilmektedir. Halkin anlayip sevece-
gi sozciikleri bulmak yolunda ¢aba harciyor, o
yillarda ¢ok yeni olan, o oranda da biyiik an-
lamlar yiiklenen "akin" "atli", "sokiin" "doludiz-
gin", "kosu", "sonsuz" “"yenmek" gibi sozciikleri
siirlerinde kullaniyordu. Tanpinar'a gére, "balk
dilinde mevcut ifade giizelliklerini siirin biiyiik
kaynad: addetmeile, umumiyi aramasiyle" halka
vaklagmaktadir.

Yahya Kemal, bu anlays i¢inde daha ilk an-
larda yazdigi "Acik Deniz", "Akincl", "Ses"
"Erenkoyii'nde Bahar" siirlerinde {istiin bir ses
saglamhgina varmigtir. Sonraki birgok siirinde
de bu ses daha gtizel ve teknik bir diizeye ulas-
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mustir. Kendi Gk Kubbemiz adli kitabinda top-
lanan bu tiir sirlerinde, yazildigt gilinler i¢in eski
sayilmayan sozciikler goriilebilir. Fakat genellik-
le an ve yalin bir dile erigmistir bu siirlerinde.
Seslerin uzun ve kisahdindan, ses uyumundan
genis Ol¢lide vyararlanarak kurdugu dizelerinde
dilimizin incelikleri sezilir.

Eski siirimizin gazel tiirlinii de basariyla kul-
lanan Yahya Kemal gazel dilinin, islubunun bu-
tiin Ozelliklerine uymus, &zen gOstermistir.
Onun gazelleri, eskilerin "yek-ahenk” ya da
"yek-avaz" dedikleri ve ayni konuyu sonuna ka-
dar siirdiiren anlayisa uygundur. Bircoklarina
gore, gazelleri, divan sirinde gazelin vardig: asa-
manin son urinleridir. Rubaileri i¢in de aym
vargi gecerlidir.

Yahya Kemal'in siirindeki 6zellik, dil ve de-
yis ustasi olugudur. Bazi eski sozciikleri de kulla-
narak, dilde egemenligi nedeniyle ¢ok giizel bi-
¢imler yaratmus, siirler yazmustir. Fransiz ozanla-
rindan ¢ok bilgi edinmistir. Jean Moréas'dan si-
irde Ol¢liyti (altin oran denilen o6l¢liyill), ayrica et-
ki altinda kalmadan, dizelere bakarak yargiya
varmayr dgrenmistir. Mallarmé'nin, "siir, fikirle
degil sozciiklerle yazilir" yargisina katilmis ve bii
konusmasinda bu goriisiinii "Siirin asitl maddesi
mana degil lafizdir", ozanhk ise bu "manayi
lafza tahvil etmek sanatidir” diyerek belirtmis-
tir.

Yahya Kemal, bi¢cime fazla 6nem vermis;
divan siirimizin gazel, sarki, mesnevi ve rubaisini
kullanmistir. Bazt siirlerinde ise 6zgiir kalmustir.,
Olcti olarak aruzu yeglemis, uyaga dnem vermis-

67



tir. Uyak, onun siirinde, ses uyumunu saglayan
onemli bir 6gedir. Taklit uyumu da eski ozanlar-
dan ayrilik gosterir. Dogdadaki sesleri dizelere
vaymada ve ses yinelemelerinde ustaligt ile en
iyi uyumu bulabilmistir. Eski ozanlar ise, doga-
daki sesleri kendilerinde bulunduran sézciikleri
kullanarak bu dis uyumu saglamaya galigmislar-
dir. Yahya Kemal'de uyumu saglama aract ola-
rak bir de aruzdaki uzatma (imale) sayilmahdir.
Sézciiklerin  sonundaki ve bagindaki harflerin
sesli ve sessiz olmasiyla elde edilen gegis kolayli-
g1 ve bundan dogdan uyum da siirinde dnemli bir
yer tutmaktadir.
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YAPITLARI

Bir dénemin insani, Yahya Kemal'i yalnizca
siirleriyle tamimis, sevmis ve benimsemistir. Ya-
sami boyunca higbir siir kitab1 yayimlamamuistir.
Siirleri, dergi sayfalarinda yer almis, bunlarin ki-
misi kulaktan kulaga, defterden deftere yayilmis-
tir. Olumiinden sonra yayimlanan siir kitaplar
ise ¢cok basilmustir. Bitmemis siirleri de son yil-
larda bir araya getirilmistir.

Siirleri yaninda bir¢ok vazisi, oykiisti, anisi
da cesitli dergilerin sayfalarinda kalmistir. Son
yillarda, bu diizyazilar da belirli kiimelemeler ha-
linde kitaplarda toplanmistir. Bu diizyazilan,
Yahya Kemal'in bilinmeyen ya da yanlhs bilinen
bazi yonlerini giin 1$13ina ¢ikarmistir.

Yapitlarin iki boliimde (siir ve diizyazi) ele
almak gerekmektedir:

A) SIIR KITAPLARI

Yahya Kemal Beyatl, siirlerini saghginda ki-
taplastirmamustir, ancak, bunlar kitap diizeni
icinde topladig bilinmektedir. Oliimiinden sonra,
kitaplari, bu diizenlemeye uygun olarak yayim-
lanmstir. (Saghdinda, 24 Siir ve Leyla adli bir
kitap yayimlanmis ise de, bunun, Yahya Ke-
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mal'den izin alinmadan ve yanlisliklarla dolu ola-
rak yayimlandig! bilinmektedir.)

1) Kendi Gk Kubbemiz (1961)

165 sayfadan olusan kitapta geleneksel siir
kaliplar1 disinda kalan ve o havayr yansitmayan
siirleri yer almistir. Kitap ii¢ boliimdir. Kendi
Gok Kubbemiz adli birinci bélimde Tiirk ulusu-
nun, bugiinkii Tiirkiye topraklarinda yarattidi,
Tirk ve Islam 6gelerinden olusan ulusgulugunu
degerlendiren siirler bulunmaktadir. Avrupa top-
raklarinda at kosturan akincilar, sanatimizin us-
talar1, belirli bir uygarlik anlayisi iginde yepyeni
bir diinya kuran insanlar bu siirlerde islenmistir.
Yol Diigtincesi adli ikinci boliimde diisiinceye
vaslanan, rindlik, ufuk ve 6liim gibi anakonulari
iceren siirler yer almistir. Vuslat adh {iglincii bo-
limde ise sevi siirleri vardir.

2) Eski Siirin Riizgarivle (1962)

icinde 71 siir bulunan kitabin adini, Yahya
Kemal koymustur. Kitap alt1 boliimden olusmak-
tadur.

Birinci bélim Selimndame adini tasimakta-
dir. "Baslayig, Sefer, Caldiran, Toplayis, Merci-
dabik, Ridaniye, Rihlet” bashkl: boliimlerden olu-
san "Selimname” adli uzun siiri igermektedir.
Yahya Kemal, Yavuz Sultan Selim'in dogu sefe-
rini, Iran ve Misir {izerindeki zaferlerini destan-
lagtirdid1 bu uzun siirinde, sozciiklerini o ginle-
rin diline uygun bir anlayisla segmis ve o ¢adda
vasamiscastna kurmustur siirini.
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Gazeller adi verilen ikinci boliimde ise eski
dil ve 6z gelenegini yansitan gazeller bulunmak-
tadir. Cogunda tasavvufa déniik bir anlayis var-
dir. Sozgelisi, "Abdiilhak Hamid'e Gazel" béyle-
dir. Bu gazel, Tanpinara gére, onun yapitlari
arasinda bir su terazisi gibidir.

Musammadlar ad1 verilen {iciincii bsliimde
ise, cesitli "tastir'ler yer almistir. Bunlar da dil
ve Oz agisindan eski gazellerdeki ustalikla yazil-
migtir.

Dérdincti bolim Sarkilar adini tasimakta
ve bes sark: ile baska bir siiri icermektedir.

iki stirin yer aldig: Ithaf, kitabin en kisa bs-
lumiddr.

Altina boliimde cesitli kitalar ve beyitler yer
almustir.

3) Rubailer (1963)

Eski siirimizde 6zel bir tiir olan ve kendine
Ozgii 6l kaliplan bulunan rubai, bilindigi tizere
dort dizeden olusmaktadir. Diisiinsel yani agir
basan bir tiir olarak nitelenen rubailerde, daha
¢ok rindlik ve gizemcilik dile getirilir. Yahya Ke-
mal'in rubailerinde de aynmi havay1 buluyoruz.
Bunlarin arasinda "Halttk Sehsuvaroglu'na”, "Fu-
ad Omere” "Devran" "Fuad Bayramoglu'na”,
"Vahdet-i Viicud” "Hazan" "Omiir" gibi yasama
ve olime dedinen rubailer &zellikle anilmas: ge-
rekenlerdir.

4) Hayyam Rubailerini
Tiirkce Soyleyis (1963)
Hayyam'in 21 rubaisinin Tirkc¢e soylenigin-
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den olusan bu kitaptaki rubailerin bir ¢eviri ol-
madigini, kendisi ozellikle belirtmistir. "Okudu-
gum kitaplart okumaktan bikinca, baska tiirlii
bir vakit gecirmek hevesiyle, Hayyam'in rubai-
lerinden birini, bir defa daha gézden gecirme-
ye koyuluyorum; Tiirkceye nakletmeye udrasi-
yorum. Mesela, Hayyam bu rubdiyi Tiirkce
soyleseydi nasil séylerdi? Bunu kesfetmeye
calistyorum” demistir.

5) Bitmemis Siirler (1976)

Cesitli tarihlerde baglanmus, bitirilememis,
ya da sonradan bambagka bir bigimde yayimlan-
mus siirlerin yer aldidi bir kitaptir.

Malazgird adi verilen birinci béliimde, ta-
mamlanmaya en yakin durumda bulunan destan
siirleri ile "Selimname"nin Caldiran adli bslimd,
tarih, yurt ve kahramanlikla ilgili miisveddeler
yer almistir.

fkinci bolimde ise sevi, doga ve diisiince si-
irlerinin miisveddeleri, yarim kalmis bicimleriyle
bulunmaktadir.

Uctincii bolimu bazi ceviriler ve benzekler,
dordiincti bolimii ise cesitli latifeler, ithaflar ve
taslamalar olusturmaktadir. Besinci boliimde ce-
sitli beyitler, dizeler, altinc boliimde de geng
vasglarda Tevfik Fikret ve Cenap Sahabettin etki-
sinde yazdid: siirler, Irtika ve Malumat gibi gaze-
te ve dergilerde yayimlanan ilk siirleri bulunmak-
tadir.
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6) Selected Poems of
Yahya Kemal Beyath (1965)
Yahya Kemal'in, S.Behlil Toygar tarafin-
dan Ingilizceye cevrilmis 28 siiri, Tiirkeleriyle
birlikte, bu kitapta toplanmustir.

B) DUZYAZILARI

Yahya Kemal'in diizyazilan yedi kitapta top-
lanmustir. Siirlerinde beliren diistinceleri ve anla-
vist destekleyen bu yazilannda, siirlerine bir ko-
sutluk vardir.

1) Aziz istanbul (1964)

176 sayfadan olusan ve sonunda bir de di-
zin bulunan kitapta bazi siirlerine de yer veril-
migtir. 21 yazida, Istanbul'un Tirkligi tizerinde
durulmus ve c¢esitli semtlerinin durumu ele ahn-
mustir. Istanbul'un guizellikleri, tarihi, Ttirk tarihi
ve uygarligindaki yeri irdelenmis ve imarn igin
yapilmas: gereken bazi yanlarina iliskin goérisleri
belirtilmistir. ki ayr1 boliimden olusan "Tiirk ls-
tanbul" 6zellikle okunmast gereken Gnemli yazi-
larin basinda gelmektedir.

Yahya Kemal, bu yazilarinda yahn bir dil
kullanmis, sorunlan agik¢a ortaya koymasini bil-
mistir.

2) Egil Daglar (1966)
Kurtulus Savasimizla ilgili yazilar1 kapsayan
bu kitabin bagina "1918" ve "26 Agustos 1922"
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adli siirler eklenmistir. Savasin siirdiigii yillarda
cesitli sorunlara ve ozellikle Kurtulus Savasina
iliskin bu yazilarda, Yahya Kemal, saglam verile-
re dayanan, genis ve saglam bilgisi, yorum gi-
ciiyle goriinmektedir. Ozellikle "Esir Jeminiis ve
Altor Sehri”, "Onun Sesi", "Taarruz Sayiasi",
"Neticeye Yakin", "Milli Fikirler", "Kurdun Disisi
ve Yavrulan" ve "Mustafa Kemal Paga" gibi yazi-
lar1 belirtmek isteriz. Daha eski yillara doniik ba-
21 vazilann da ulusal bilinci giiglendirmeye ve
ayakta tutmaya yarayan {riinler olarak niteleme-
liviz. "Eg@il Daglar", "Esas Edirne" bu yéndeki ya-
zilar i¢in Ornek gosterilebilir.

3) Sivasi ve Edebi Portreler (1968)

Yahya Kemal, tanidig1 bazi edebiyatgilar, si-
vaset adamlan ile ilgili goriislerini bu kitapta or-
taya koymustur. 153 sayfa i¢inde Abdiilhak Ha-
mid, Tevfik Fikret, Ziya Gokalp, Siilleyman Na-
zif, Halide Edip, Yakup Kadri, Rusen Esref gibi
edebiyatcilarla Enver Pasa, Cemal Pasa, Ali Ke-
mal, Cavid Bey, Yusuf Akcura gibi siyaset ve
diisiince adamlar ile ilgili anilar ve diistinceler
belirtilmistir. Bu yazilar, belge niteliginde de sa-
yilabilir.

4) Sivasi Hikayeler (1968)

Yahya Kemal, siyaset diinyamizda rol oyna-
mus bazi kisilerle ilgili dykileri, belgesel olmak-
tan c¢ok birer ¢yki havas! iginde yazmustir. Ki-
tapta yer alan "Sem'i Molla" "Bir Gozdenin Gaf-
leti" "Raif Efendinin Katli", "Damat Mehmet Pa-
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sa", "Vehbi Efendi" ve "Sultan Abdiilaziz'e Dair
Bir Musahabe" bitmis Oykilerdir. Bes tanesi de
bitmemis oykiler olarak belirtilmis, bir de ro-
man baglangict verilmistir.

5) Edebiyata Dair (1971)

Yahya Kemal'in siir, edebiyat, eski edebi-
vat, Tiirkge, Olgiler (vezinler), uyaklar (kafiye-
ler), elestiri, tivatro konusundaki yazilan ile ken-
disiyle ¢esitli tarihlerde yapilan konusmalar bu
kitapta bir araya getirilmistir. Boylece, bu kitap,
Yahya Kemal'in edebiyat ve siir gevresinde bii-
tiinlesen goriiglerini ortaya koymaktadir.

6) Cocuklugum, Gengligim, Siyasi ve
Edebi Hatiralarim (1973)

Yahya Kemal, c¢ocuklugundan baslayarak
belirli bir zamana kadar olan yasantisini oldukga
ayrintili, biraz daginik bir diizen iginde bu kita-
binda anlatmistir. 1918'den sonraki yasami 6zel-
likle ihmal edilmigtir. Bundan sonraki dénemle
ilgili baz1 olaylar ve yasami baz yerlerde kisaca
not edilmistir.

Kitap, ¢ocuklugu ile ilgili bircok yonii aydin-
latmakta; Paris yasamini ortaya koymakta; Is-
tanbul'a dondigi yillardaki goriislerini belirtmek-
te, Jon Tirklere iligkin anilarini, diisiincelerini
iletmektedir. Bu arada, siir alanindaki ¢alismala-
rina doniik bazi bilgiler de yararh olmaktadir.
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7) Tarih Musahabeleri (1975)

Yahya Kemal'in tarih hakkindaki goriisleri,
bazi tarih olaylar ve tarihgiler ile ilgili goriisleri-
ni yansitan yazilardan olusan bu kitap, tarihi yo-
rumlamas! bakimindan 6nemlidir. Yahya Kemal,
Tiirk tarihi ile ilgili olaylar ve kisiler kadar, bas-
ka uluslarla ilgili kisiler ve olaylara da egilmis,
tarihin bazi genel sorunlar: {izerine diistincelerini
de belirtmigtir. "Tarih Sevgisi", "Tarihi Anla-
mak", "Vesikalann Degeri", "Batr'da Tarih {Imi",
"Cevdet Pasa", "Danton"”, "Halet Efendi" gibi ya-
zilan ozellikle belirtmek gerekir.
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YAPITLARINDAN
SECMELER






Siirlerinden

SULEYMANIYE'DE BAYRAM SABAHI

Artarak génlimiin aydinh@i her saniyede,

Bir mehabetli sabah oldu Suleymaniye'de.
Kendi gok kubbemiz altinda bu bayram saati,
Dokuz asrinda batan halki, batin memleketi
Yer yer aksettiriyor mavilesen manzaradan,
Kalkiyor tozlu zaman perdesi her an aradan.
Gecenin bitmege yiztuttugu andan beridir,
Duyulan gékte kanad, yerde ayak sesleridir.
Bir gelig var!.. Ne miibarek, ne garib alem bu!...
Hava boydan boya binlerce hayaletle dolu...
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Her ufuktan bu gelis eski seferlerdendir;

O seferlerle agilmig nice yerlerdendir.

Bu sikudnette karigtik¢a karanikla igik,
Yuruyor, durmadan, insan ve hayélet kangik;
Kimi gékten, kimi yerden ugtisup her kapiya,
Giriyor, birbiri ardinca ilahi yapiya.

Tannnin mabedi her bir tarafindan doluyor,
Bu saatlerde Silleymaniye tarih oluyor.

Ordu-milletlerin en ¢ok dé@lsen, en sarpi
Adamig sevdi@i Allahina bir bdyle yapi.

En glizel mabedi olsun diye en son dinin
Budur 6z sekli hayal ettigi mimarinin.
Goérebilsin diye sonsuzlugu her yerden iyi,
Segmig Istanbul'un ufkunda bu kudsi tepeyi;
Tagimig harcini gaazileri, serdaryle,

Tasi yenmis nice bin isgisi, mimanyle.

Hur ve engin vatanin hem gece, hem gundizine,
Uhrevi bir kap1 agmig buradan géky(izine,
Ta ki gegsin ezeli rahmete rih ordulari..

Bir neferdir bu zafer mabedinin mimari.
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Ulu mabed! Seni ancak bu sabah anliyorum;
Ben de bir varisin olmakla bugliin magrirum;
Bir zaman hendeseden abide zannettimdi;
Kubben altinda bu cumhdra bakarken simdi,
Senelerden beri ri'yada gérip 6zledigim
Cedlerin magfiret iklimine girmig gibiyim.

Dili bir, génlu bir, Tmam bir insan yigini
Goéruyor varliginin bir yere toplandigini;
Buylk Allahi anarken bir agizdan herkes
Nice bin dalgali Tekbir oluyor tek bir ses;
Yikselen bir nakaratin blydyen velvelesi,
Nice tuglarla kartigmeg nice bin at yelesil.

Gordiam 6n safta oturmus nefer esvaph biri
Dinliyor vecd ile tekrar alinan Tekbir'i;

Ne kadar saf idi simasi bu mi'min neferin!
Kimdi? Banisi mi, mimar mi ulvi eserin?

Ta Malazgird ovasindan yariyen Tirkoglu

Bu nefer miydi? Derin gézleri yaglarla dolu,
Yiz0 dlinyada yigit yizlerinin en guzeli,

Gok buyik bir isi gérmekle yorulmus belli;

Hem buyik yurdu kuran hem koruyan kudretimiz
Her zaman varh@imiz, hem kanimiz hem etimiz;
Vatanin hem yagiyan varisi hem s&hibi o,
Gorandr halka bu ginlerde teselli gibi o,

Hem bu toprakta bugin, bizde kalan her yerde,
Hem de coktan beri kaybettigimiz yerlerde.
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Karsi daglarda tutugmus gibi giil bahgeleri,

Koyu bir kirmizihk gékten ayirmakta yeri.

Gokte top sesleri var, belli, derinden derine;
Belki yuzlerce gehir sesleniyor birbirine.

Gok yakindan mi bu sesler, gok uzaklardan mi?
Uskidardan mi? Hisar'dan mi? Kavaklar'dan mi?
Bursa'dan, Konya'dan, izmir'den, uzaktan uzaga,
Carpiyor birbiri ardinca o dagdan bu daga;

Simdi her merhaleden, ta Beyazid'dan, Van'dan,
Ayni top sesleri bir bir geliyor her yandan.

Ne kadar duygulu, engin ve mibarek bu seher!
Kadin erkek ve gocuk, gonli dolanlar, yer yer,
Dinliyor hepsi blyuk hatiralar rizgarnni,

Galdiran toplar ardinca Mohag toplarnini.

Gokte top sesleri, bir bir, nerelerden geliyor?
Mutlakaa her biri bir bagka zaferden geliyor:
Kosva'dan, Nigbolu'dan, Varna'dan, istanbul'dan..
Aniyor her biri bir vak'ayi heybetle bu an;
Belgrad'dan mi? Budin, Egri ve Uyvar'dan mi?
Son hudutlarda yiicelmig sira-daglardan mi?
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Deniz ufkunda bu top seslerl nerden geliyor?
Barbaros, belki, donanmayla seferden geliyor!.
Adalardan mi? Tunus'dan mi, Cezayirden mi?
Hurr ufuklarda donanmug iki yiiz pare gemi
Yeni dogmus aya baktiklar yerden geliyor;

O mibarek gemiler hangi seherden geliyor?

Ulu mabedde karistim vatanin birligine,
Cok sukur Tannya, gérdim, bu saatlerde yine

Yasiyanlaria beraber bulunan ervahi.

Doludur génlim isiklarla bu bayram sabahi.
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EN DUL!JS'TE RAKS

Zil, sal ve gul. Bu bahgede raksin batin hizi...
Sevk akgsaminda Endilus tg def'a kirmizr...

Askin sihirli sarkisi yizlerce dildedir.
Ispanya neg'esiyle bu aksam bu zildedir.

Yelpaze gevrilir gibi birden dénisgleri,
isveyle devrilig, sagihig, drtindsgleri...

Her rengi istemez gézimiiz simdi aldadir;
Ispanya dalga dalga bu aksam bu saldadir.

Alminda halka halkadir astifte kakiild,
Gdgstinde yosma Girnata'nin en gizel guli...

Altin kadeh her elde, glines her génildedir;
ispanya varligiyle bu aksam bu glildedir.

Raks ortasinda bir durup oynar, yurir gibi;
Bir bag gevirmesiyle bakar ldirir gibi...

Gul tenli, kor dudakli, kémur gézli, sirmeli...
Seytan diyor ki sarmali, yliz kerre 6pmeli...

Gozler kamagtiran sala, méﬂan eden glle,
Her kalbi dolduran zile, her sineden: "Ole!"
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AGIK DENIZ

Balkan sehirlerinde gegerken gocuklugum;
Her iahza bir alev gibi hasretti duydugum.
Kalbimde vardi "Byron"u bedbaht eden melal
Gezdim o yagta daglari, hulyam iginde lal,
Aldim Rakofga kidarinin hir havasini,
Duydum akinci cedlerimin ihtirdsin,

Her yaz, simale dogru asirlarca bir kosu,
Bagnmda bir akis gibi kalmig ugultulu...
Magldpken ordu, yash dururken bitin vatan,
Rd'yama girdi her gece bir fatihane zan.
Hicretlerin bakiyyesi hicranh duygular,
Mahzun hudutlann 6tesinden akan sular,
Gonlimde hep o zanla beraber ¢agildadi,
Bildim nedir ufuktaki sonsuziugun tad!

Bir giin dedim ki istemem artik ne yer ne yar!
Giktim sidrekli gurbete, gezdim diyar diyar;
Gittim o son diyéra ki serhaddidir yerin,

Hala dilimdedir tuzu engin denizlerin!
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Garbin ucunda, son kiyidan en guriltala

Bir med zamani, gdkyiizl kurgunla &rtild,
Gdérdum deniz dedikleri bin bagh ejderi;
Goérdim giizel viciddunu zimritliyen deri
Keskin bir trperigle kimildandi anbean;
Baktim ve anladim ki o ejderdi canlanan.
Sonsuz ufuktan &h o ne cogkun gelisti o!
Birden nasil toparlanarak kikremigti o!
Yelken, vapur, ne varsa kagigmis limanlara,
Yalniz onundu koskoca meydan ve manzara!
Yalniz o kalmig ortada, asi ve bagn hian,
Bin magra agzi agmig, ulurken uzun uzun,
Sezdim bir asina gibi, heybetli hiiznind!

Rdhunla karsi karsiya kaldim o med gunii.
Sekvan dinledim, ezeli muztarip deniz!
Duydum ki rdhumuzla bu gurbette sendeniz.

Dindirmez anladim bunu hig bir gizel kiyi;
Bir bitmiyen susuzluga benzer bu agriy.
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ITRI
— Rifki Melill Meric'e—

Bliyuk Itri'ye eskiler derler,
Bizim 6z midsikimizin piri;

O kadar halki sevkedip yer yer,
O safak vaktinin cihangiri,

Nice bayramlarin sabah erken,
Gogu, top sesleriyle gurlerken,
Soylemis saltanath Tekbiri.

T4 Budin'den irak'a, Misr'a kadar,
Fethedilmis uzak diyarlardan,
Vatan ustiinde hirr esen nizgar,
Ses géturmisg bitun baharlardan.
O deha 6yle toplamus ki bizi,

Yedi yuz yil suren hikayemizi
Dinlemig ihtiyar ¢inarlardan.
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Musikisinde bir taraftan din,

Bir taraftan butin hayat akmisg;
Her taraftan, Bodaz, o gehrayin,
Mavi Tunca'yla gur Firat akmis.
Nice seslerle, gok ve yerlerimiz,
Hiznimiz, sevkimiz, zaferlerimiz,
Bize benzer o kainat akmis.

CGok zaman dinledim Neva-Kar',

Bir terenntm ki hem genig, hem gdh:
Dagilirken "Neva"nin esrari,
Bagliyor sark ufukiarinda vuzih;
Mest olup sézlerinde her heceden,
Yola diigmus, birer birer, geceden
Yarayor fecre elli miyon rah.

Kiskanip gizlemis kaza ve kader
Belki binden ziyade bestesini.
Bize mirasi kaldi yirmi eser.
"Nat"idir en mehibi, en derini.
Véakia ney, kudim gelince dile,
Hizlanan mevievi semaiyle

Yedi kat arsa gikmig “Ayin"i.

O ki bir intigamh diinyaya

Ses ve tel kudretiyle hakimdi;
Adeta benziyor muammaya;
Ulemamiz da bilmiyor kimdi?

O eserler bugiin define midir?
Ebediyyette bir hazine midir?

Bir bilen var mi? Nerdeler simdi?
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Oyle bir masikiyi drten lim,

Bir teselii birakmaz insanda.
Muhtemel gérmiyor heniiz génlim,
Cok saatler gegince hicranda,
Dusulur bir hayale, zevk alnir:
Belki hala o besteler galinir,
Gemiler gegmiyen bir ummanda.
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BIR BASKA TEPEDEN

Sana din bir tepeden baktim aziz istanbul!
Gormedim gezmedigim, sevmedigim hig bir yer.
Omrim oldukga, génil tahtima keyfince kurul!
Sade bir semtini sevmek bile bir mre deger.

Nice revnakli sehirler gérilir dinyada,

Lakin efsunlu gizellikleri sensin yaratan.
Yagamugtir derim, en hog ve uzun ri'yada
Sende ¢ok yil yasiyan, sende élen, sende yatan.
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AKINCI
Bin ath, akinlarda gocuklar gibi sendik;
Bin ath o giin dev gibi bir orduyu yendik!

Ak tolgali beylerbeyi haykirdt: ilerle!
Bir yaz guini gegtik Tuna'dan kaafilelerle...

Simsek gibi bir semte atildik yedi kc;ldan,
Simsek gibi Tirk atlarinin gegtigi yoldan.

Bir glin dolu dizgin bosanan atlanmizia
Yerden yedi kat arga kanatlandik o hizla...

Cennette bugin gilleri agmig géririz de
Hala o kizil hatira titrer géziimizde!

Bin ath akinlarda gocuklar gibi sendik,
Bin atlt o giin dev gibi bir orduyu yendik!
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MOHAG TURKUSU

Bizdik o hiicimun butdn agkiyle kanath;
Bizdik o sabah ilk atilan safta ytiz atl.

Ugtuk Mohag ufkunda géninmek hevesiyle,
Canlandi o meshdr ova at kisnemesiyle!

Fethin daha bir dlkeyi parlattid gindi;
Biz ugruna can verdigimiz yerde gérindi.

Gl yazIi bir afetti ki her pdsesi lale;
Girdik zaferin koynuna, kandik o visale!

Diinyaya veda ettik, atildik dolu dizgin;
En son kogumuzdur bu! Asirlarca bilinsin!

Bir bir agilirken g6ge, son def'a yaristik;
Allaha giden yolda meleklerle kangtik.

Gegtik hepimiz dért nala cennet kapisindan;
Gordik ebedi cedleri bir anda yakindan!

Bir bahgedeyiz simdi sehitlerle beraber;
Bizler gibi 6lmusg o yigitlerle beraber.

Lakin kalacak dogdugumuz topragda bizden
Simgek gibi bir hatira nal seslerimizden!
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ISTANBUL FETHINI GOREN USKUDAR

Uskadar, bir ulu rii'yay: gérenler sehri!

Seni giptayla hatirlar vatanin her gehri,

Hepsi der: "Hangi sehir gérmus onun gérdiiguni?
Bizim Istanbul'u fethettigimiz mutiu gina!"

Elli Gg gin ne mehabetli temasa idi o!

Sanki halkin uyanik gérdiigui ri'ya idi o!

Simdi besyliz sene gegmis o biyuk hatiradan;

Elli G¢ giinde o hengame goriimus buradan;
Canlanir levhasi hala beger ettikge hayal;

O zaman ortada, her saniye, gergek bir hal.

Girlemis Topkapi'dan bir yeni siddetle daha
Sanh namiyle "Blyilk Top" denilen ejderha.
Sarfedilmis nice kol kuvveti glindiz ve gece,
Karadan sevkedilen yluz gemi gegmis Halic'e;
Son glnln cengi olurken, ne safakmig o gafak,
Uskadar, gdzleri dolmus, tepelerden bakarak,
Gormus Istanbul'a yizbin melegin ugtugunu;
Saklamig durmus, asirlarca, hayalinde bunu.
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GECE

Kandilli yizerken uykularda

Mehtabi strikledik sularda.

Bir yoldu parildayan, gimusten,
Gittik... Bahs agmadik dénisten.

Hulya tepeler, hayal agdaglar...
Durgun suda dinlenen yamaglar...

Mevsim sonu 6yle bir zaman ki
Gaaip bir masikiydi sanki.

Gitmis kaybolmusuz uzakta,
Ri'ya sona ermeden safakta...
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AKSAM MUSIKISI

Kandilli'de, eski bahgelerde,
Aksam kapaninca perde perde,
Bir hatira zevki var kederde.

Artik ne gelen, ne beklenen var;
Tenha yolun ortasinda riizgar
Tesrin yapraklanyle oynar.

Gittikge derinlesir saatler,
Rikkatle, yavas yavas ve yer yer
Sessizlik daimailerler.

Urperme verir hayéle sik sik,
Her bir kapidan giren karanlik,
Cok belli ayak sesinden artik.

Gozlerden uzaklaginca diinya

Bin bir geceden birinde glya
Baglar ri'ya iginde ri'ya.
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EYLUL SONU
Glnler kisaldi. Kanlica'nin ihtiyarian
Bir bir hatiramakta gegen sonbaharlari.

Yalniz bu semti sevmek igin 6mrimuiz kisa...
Yazlar yavagca bitmese, giinler kisalmasa...

Igtik bu nadir igki'yi yillarca kanmadik...
Bir bdyle zevke tek bir Smur yetmiyor, yazik!

Olmek kaderde var, bize (rkiint(i vermiyor;
Lakin vatandan ayriligin 1ztirabi zor.

Hig dénmemek 6lim gecesinden bu sahile,
Bitmez bir 6zleyistir, 6limden beter bile.
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OK

—Talim ve Terbive iistadi [hsan Beye—

Yavuz Sultan Selim Han'in 6ninde
Ok atan ihtiyar Bektag Subasg!,
Bu yuksek tepeye dikti bu tasi,
O Gaazi Hunkar'in mutiu gininde.

Vezir, molla, ada, bey takim takim,
Gunesli bir nisan gini ok att.
Kimi yay pti, kimi firlatti;

En er kemankege yetti i¢ atim.
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En son Bektas Aga ¢okti diz Gsti.
Titrek ellériyle gererken yay,

Her yandan bir merak sardi alayi,
Ok ugtu, hedefin kalbine diigtu.

Hunkar dedi: "Koca! Pek yaman saldin!
E@ergi bellisin benim katimda,

Bir sir olsa gerek bu ilk atimda,

Bu sihirli oku nereden aldin?"

intiyar, elini bagrina soktu,
Dedi ki: "Istanbul muhasarasi
Baglarken aldigim gaza yarasi
iginden gektigim bu altin oktu!"
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YOL DUSUNCESI

Bu def'a farkina vardim ki ihtiyarlamigim.
Hayat bir camin ardinda gésteren tilsim
Bozulmus anliyorum, giktigim seyahatte.
Cihan ve ben dediliz artik eski halette.

Misir ve Sdriye, pek geng iken, hayalimdi;

O ulkelerde gezerken kayidsizim simdi.

Bu gbzlerim, medeniyyetlerin biraktigini,

Bes on yil 6nce, gérir miydi boyle tas yigini?
Bugtinse yeryuzi hep madde, her ufuk maddi.
Demek ki alemin artik gériindli serhaddi.

Ne Akdeniz'de gafaklar, ne ¢dlde aksamlar,
Ne gérmek istedigim Nil, ne kéhne Ehramlar,
Ne Bélebek'de latin devrinin harabeleri,

Ne Biblos'un Adonis'den kalan sihirli yeri,

Ne portakallan sarkan bu ihtigamh diyar,

Ne gil, ne lale, ne zambak, ne muz, ne hurma ne nar,
Ne Sam semasini yalel'le dolduran sarki,

Ne Zahle'nin Gzominden gekilmis eski raki,
Felekten 6zledidim zevki verdiler, heyhat!

Bu hali, yasta dedil, basta farzeden bir zat
Diyordu: "insana garmih'ta haz verir iman!"
Dedim ki: "Hazret-i Isa da geng imis 0 zaman."
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Eger mezarda, safak sékmiyen o zindanda,
Cesed clriir ve tahayyll kalirsa insanda,
—Cihan vatandan ibarettir, itikadimca-
Budur 6limde benim gergevem, muradimca:
Vatan sehirleri kargimda, her saat, bir bir,
Fetihler ufku Tekirdag ve sevdigim izmir,
Serefli kubbeler iklimi, Marmara'yla Bogaz,
Uzerlerinde bulutsuz ve bitmiyen bir yaz,
Butun eserlerimiz, halkimiz ve askerimiz,
Birer birer gérinen anli sanh cedlerimiz,
icimde dalgah Tekbir'i en gizel dinin,
Zaman zaman da Neva-Kar'i, dogsun, Itri'nin.
Olam yabanci bir alemde bir geceyse bile,
Tahayyilumde vatan kalsin eski haliyle.
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SESSIiz GEMI

Artik demir almak gini gelmigse zamandan,
Mechile giden bir gemi kalkar bu limandan.
Hig yolcusu yokmusg gibi sessizce alir yol;
Sallanmaz o kalkigta ne mendil ne de bir kol.
Rihtimda kalanlar bu seyahatten elemli,
Gunlerce siyah ufka bakar gézleri nemli:
Bigare gbniller! Ne giden son gemidir bu!
Hicranli hayatin ne de son matemidir bu!
Diinyada sevilmis ve seven néfile bekler;
‘Bilmez ki giden sevgililer ddnmiyecekler.

Bir gok gidenin her biri memnun ki yerinden,
Bir gok seneler gegcti; dénen yok seferinden.
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RINDLERIN HAYATI

~Halide Edib'e, sanatta ve fikirde ulvi
varligina derin hiirmetle-

Ba'zan kader, gelen bora hélinde, zorludur;
Daglar nasil bakarsa siyah ufka éyle bak.
Ba'zan da cevreden nece bir &dem ogludur,
Goérmek degil diginmeg@e bigane kal! Birak!

Dindar adam tevekkuld, rikkatle, herkese
Tsé‘yl carmihinda, uzaatan, hatirlatir.

Bir arslan esniyor gibi engin vakar ise
Rind'in belaya kargi kayidsizigindadir.
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VUSLAT

Bir uykuyu cananla berdber uyuyaniar,
Omriin bitdn ikbalini vuslatta duyanlar,

Bir hazzi tikenmez gece sanmakla zamani,
Gormezler ufuklarda safak soktGga ani.
Gordikleri ri'ya, ezeli bahgedir agka;

Her mevsimi bir yaz ve esen riizgar baska,
Bulbilden o edlencede feryad isitiimez,
Gl solmay1, mehtab azalip bitmegi bilmez;
Gok kubbesi her lahza bitin gbzlere mavi,
Zenginler o cennette fakirlerle misavi;
Sevdalan hulyal havuzlarda serinler,
Sonsuz gibi bir fiskiye ahengini dinler.

Bir rih o derin bahgede bir def'a yasarsa,
Boynunda onun kollari, koynunda o varsa,
Dalmigsa, onun saglarinin rayihasiyle,
Sevmekteki efsdnu duyar her nefesiyle;
Yildizlar boydan boya dogmus gibi, varlik,
Bir md‘'cize halinde, o gozlerdedir artik;
Kanmaz en uzun paseye, éptikge susuzdur,
Zira susatan zevk o dudaklardaki tuzdur;
Insan ne yaratmigsa yaratmigtir o tuzdan,
Bir sir gibidir azgok ilah oldugumuzdan.
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Onlar ki bu galler tutusan bahgededirler,
Bir gan, nereden, hangi tesadiifle gelirler?
Agk onlan sevkettigi glinlerde, kaderden,
Razgar gibi bir gevk alir olduklan yerden;
Geldikleri yol... Omrin igiktan yoludur o;
Alemde bir aksam ne semavi kogudur o!
Dort ath o gerdiine gelirken dolu dizgin,
Sevmig iki rdh, utku gorirler daha engin,
Simalarn gittikge parildar bu zaferle,

Gok her tarafindan donanir mes‘alelerle.

Bir uykuyu cananla beraber uyuyaniar,
Varlikta bitin zevki o cennette duyanlar,
Dinyayi unutmug bulunurken o sularda,
—Zalim saat ihmal edilen vakti galar da—

Bir an uyanirlarsa leziz uykularindan,
Bastan basa, her yer kesilir kapkara zindan.
Bir faciadir béyle bir dlemde uyanmak,
Gunden glne hicranla bunalmig gibi yanmak.
Ey talih! Olimden de beterdir bu karanlik;
Ey agk! O génuller sana mal oldular artik;
Ey vuslat! O agiklan efsinuna ram et!

Ey tath ve ulvi gece! Yillarca devam et!
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SES

—Fazil'a-

Gunlerce ne gérdim, ne de bir kimseye sordum;
"Yarab! Hele kalb agnlarim durdu." diyordum.
His var mi bu dlemde nekaahet gibi tath?
Gonlam bu sevincin helecaniyle kanatli

Bir taze bahar alemi seyretti felekte.

Mevsim mutehayyil, vakit akgamdi Bebek'te;
Akgam.. Lekesiz, saf, iyi bir yiz gibi akgam...

Ta karg! baytrlarda tutugmus iki g cam,

Sakin koyu, gen cepheli kasriyle Kugliksu,
Ardinda vatan semtinin ormanlarn kuytu;
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Bir neg'eli hengdmede gepgevre yamaglar
Hep ayni tahassisle meyillenmig agagclar;
Dalgin duyuyor riizgann ahengini dal dal,
Baktim siiziiip gecti agiktan iki sandal;

Bir lAhzada bir pancur ag¢iimis gibi yazdan
Bir bestenin engin sesi yikseldi Bogaz'dan.
Cosmus gene bir askin uzak hatirasiyle,
Aksetti uyanmis tepelerden sirasiyle,

Dag dag o giizel ses biitiin etrafi gezindi;
Gormis ve gegirmis denizin kalbine sindi.

Ani bir Giziintiyle bu ri'yadan uyandim
Tekréar o alev gémlegi giymis gibi yandim.
Her yerden o, hem ayni bakig, ayni emelde,
Bir kanh gll agzinda ve mey kasesi elde;
Her yerden o, hem ayni glizellikle, gériindu,
Sandim bu biten giin beni ramettigi gtinda.
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DENIZ

Bir giin deniz 6lglndi. Bir oltayla balikta,

Kuslar gibi yalniz, yapayalnizdim agikta.

Sehrin eleminden bir uzak merhaledeydim,

Fanileri gékten ayiran perdeye degdim.

Riizgarlara benzer bir ugultuyla sulardan,

Sesler geliyor sandim iiahi kugulardan.

Her an daha coskun, daha yuksek, daha gergin,

Sesler denizin ufkunu ugtan uca sardi,

Benzim, 8limiin si'ri yayildikga, sarardi.

Kalbimse bu hengamede kusglar gibi Urkek,

Kalbim heyecandan dedi: "Artik dénelim, gek!

Kafil.. Oliilerden gelen dhenge kapilma!"

Birdenbire hissettim ufuktan bir atiima.

Baktim ki deniz insani durgun suyu yardi,

Bir dev gibi midnis ve yosun saglar vardi.
Durdum, dedi:
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"Mademki deniz rihuna sir verdi sesinden,
Gel kurtul o dar varliginin hendesesinden!
Son zevkin eger agk ise ummana karis, tat!
Boynundan o canan dedigin laseyi silk, at!
Kirpikleri siizglin o ihanet dolu gézler,
Rikkatle bakarken bile bir firsati §zler.

Aldanma ki sen bir susamig rh, o bir ag;

Sen bir susamig rah, o biitiin ten ve biraz sag.
Ummana gikar burda bugin bekledigin yol,

At kalbini girdaba, agil engine, rdh ol!"
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BEBEK GAZELI

Ne kaldi niha teselli serdbdan bagka

Bogaz'da ¢ gecelik mahtabdan bagka

Cihanda olmadi bir hisse-i verasetimiz
Bebek Koyu'nda temasa-yi abdan bagka

Bu halka vakfedecek milk i malimiz yoktur
Bes on gazelle su kalb-i harabdan bagka

Sikdn-1 layetenahiye varmamiz yeddir
Nedir hayat uzayan iztirabdan bagka

Felekten istemeyiz yer ylziinde varsa huzir
Kemal semt-i hamiganda habdan baska
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MAHURDAN GAZEL
Gordim ol meh ddsuna bir gal atup lahdrdan
Gl yanaklar Gstine yagmak tutunmusg ndrdan

Nerdlbanlar basis-i nermin-i damaniyle mest
Indi bin igveyle bir kdgane-i tagtardan

Atlad: damen tutup Ug ¢ifte bir zevrakgeye
Gegti sandim méah-1 nev ayine-i billirdan

Halk-1 Sa'dabad iki sahil boyunca fevc feve
Va'de-i tegrifine alkig tutarken dirdan

Cedvel-i Sim'in kenarindan bu avazin Kemal
Koptu bir tevvare-i zerrin gibi mahdrdan
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SARKI

Kalbim yine Gzgiin seni andim da derinden,
Gegtim yine din eski hazan bahgelerinden!
Uzgin ve kirilmig gibi en ince yerinden,

Gectim yine diin eski hazan bahgelerinden!

Senden bogalan bagrima géz yastan dolmug!
Gordam ki yazin bastigimiz otlan solmus.

Son demde bu mevsim gibi benzim de kil olmus,
Gegtim yine diin eski hazan bahgelerinden!
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SARKI

Din kahkahalar yukseliyorken evinizden,
Bendim gecen, ey sevgili, sandalla denizden!
Gonlamle, uzaklarda bitiin bir gece sizden
Bendim gegen, ey sevgili, sandalla denizden!

DuUn bezminizin bir ezeli resg'esi vardi,

Saz sesleri ta fecre kadar Kérfez'i sardi;
Vaktaki sular sarkilar inlerken agard:,
Bendim gegen, ey sevgili, sandalla denizden!
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RUBAI
~Ihsan Siikrii've—

Bilmem kime yahud neye uyduk gittik
Gahi meye gahi ney'e uyduk gittik
Erbab-1 zeka riydy) mezhep bildi
Bizler dil-i divane'ye uyduk gittik

RUBAI

Cepgevre bahar iginde bir yer gérdik
Ferhad ile Sirin'i beraber gérdik
Baktik geceden fecre kadar ellerde
Yildizlara ylkselen kadehler gérdik

RUBAI

ikbale gegen hayli taraftan 6gulir
idbare digen de her taraftan ségulir
Ahir 63tilen 6gen ségen birlikte

Hep ayni degirmende karismig dégulur
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HAYYAM RUBAILERINI
TURKGE SOYLEYiS'ten

Gomiekgiye ugradim diin akgam bir an
Goérdum iki bin testi konugkan susagan
Bir testi bu sdylenisle casetti heman
Hey testi yapan testi alan testi satan

Séakiyle mey olmadik¢a bogtur bu cihan
Gelmezse iraak neylerinden elhan
Ahval-i cihan seyredip gérmedeyim
isrettir kar-1 6mr bakisi yalan
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Diizyazilarindan

ABDULHAK HAMID*

Abdiilhak Hamid'in siirine dair bir kanaa-
tim vardir. Bu kanaati yazmanin heniiz zamani
degildir. Bir giin gergek oldugu anlagilacak kana-
atleri fazla erken stylemenin ne kadar netameli
oldugunu da bilirim. Maamafih bu hatay, bile
bile, etmegde niyetlendim. Bu da dider hatalari-
ma katilsin.

Abdiilhak Hémid'e en biyik kotiilugi
edenler "dini biitiin" hayranlar1 olmustur. Onun
hayirh dostlan da siirinin kof, tumturakh ve da-
hivane zannedilip de hakikatte laf giiriiltiisii olan
tarafin1 sevmeyenler ve gergek siir olan misrala-
rim sevenlerdir. Evet, memleketimizde otuz kirk
sene sonra siiri hakiki bir anlayisla anlamak iyi-
den iyiye yerlesirse kuvvetli bir miinekkid c¢ikar
ve bu giin bodulmus olan bu hakikati ortaya atar
fikrindeyim.

1908 inkilabina kadar Abdiilhak Hamid
meftunlugu vardi, kuvvetliydi, ancak heniiz mah-

*

Siyasi ve Edebi Portreler adli yapitindan.
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dud bir dairedeydi. Lakin bu tarihten sonra kati
bir taassup gibi yerlesti ve her giin arta arta bu
glinlere kadar siirdu.

Bir saire hayranlik, bizde, eski zamanlar da
dahil olmak tizere, hi¢ bir zaman bu derece ka-
yitsiz ve sartsiz bir taassupla, goriilmemisti. Ga-
rip olan bu idi ki bu meftunlarin ytizde doksan
dokuzu Finten'i ellerine alip bastan sonuna ka-
dar okumazlardi; valmiz Davalaciro'nun maruf
naraswle bilirlerdi. O zaman en fazla okunan ga-
zete Tanin'di. ilhan, Turhan Tanin'de tefrika
halinde gikiyorlardi; dikkat ediyorduk, Hamidpe-
restler bu dramlarin her giin ¢ikan pargalarini
okumuyorlard; nitekim hala dimaglarda bu tiyat-
rolarin mevzalar1 bile yerlesmis degildir. Hos
Hémid'in (onlardan) evvel ¢ikmis dramlan da
tam bir ¢ergeve iginde hayallere yerlesmis degil-
dir. Hamid'in meftunlari onun biitiin dramlarini
ve diger manzum kitaplarnm hep Talim-i Edebi-
yat'da sonra ona benzer mektep kitaplarinda ya-
hut da ondan par¢alar zikreden meddah miinek-
kidlerin yazilarindan bilirler ve bu gibi sahifeler-
de zikrolunan misralarindan bilirlerdi.

Bu bahse girerken hemen soyliyelim ki iste
bu hal bizdeki siir meftunlarinin sarklihktan al-
diklar1 bir nakiseydi. Bir sairin bitlin eserini
okumamak, siirini biitiin bir 6miir boyunca bes
on misraindan bilmek, bu kadar bilmekle kanaat
etmek, bir defa edinilmis bir fikri sonuna kadar
gitmek; iste bu hal tam manasiyle sarkhliktir.

Gergi bu hal sarkli zihniyette olanlara eski
sairlerden tabii olarak gegmistir. Clinkli eski di-
vanlarin iginde tam bir terkip sayilacak
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manz(meler ya hi¢ yoktu, yahut da nadir olarak
vardi, ancak bir gazelde, bir kasidede, bir kit'ada
birdenbire miicevher gibi bir beyit, yahut bir
misra parildardi.

Zaten bir divan bu miicevher gibi parildayan
-Fuzllide ve Nedim'de gortildiigli gibi— yiizlerce
musradan, yahut da Esrar Dede'de goriild{igii gi-
bi dort bes musradan ibaretti. Baz1 divanlarda,
mesela Seyyid Vehbi veya Siinbiilzdde divanla-
rinda da hayide olmayan bir tek misra yoktu.

Oyle olan divanlanimizin kaari'leri de bdyle
olur; okunacak misralar1 hatirlarlar, okunmaya-
caklar1 da unuturlar. Bunun sebebi Sark sirinin
kendinde sakli olan bir noksandadir. En kisa bir
tabirle eski siirimizde, manztime yoktur, beyit
veyahut misralar vardir.

Lakin frenkten miilhem bir siir kadrosu geti-
ren, tarz-1 kadim siiri bozup, herc i merc eden,
“siir-i hakiki" ne oldugunu idrake yazdigini iddia
eden Abdiilhak Héamid'de bu noksan olmaya-
cakti. Frenk siirinin védhid-i kiydsisi manzime
olduguna gore, onda da manziime bir terkip ha-
linde goriilecekti; daha biyiik bir manziime olan
dram‘a gelince o artik hayale, tipki frenk dram-
lar1 gibi, bir maceranin terkibi gibi naks oluna-
cakti. Halbuki bdyle olmadi.

Cunkii hakikatte, Namik Kemalle de, Ab-
diilhak Hamidle de Sark ustliinde siir sdyleyis
ve anlayis siiriip gidiyordu. Namik Kemal'in de,
O'nun da, muasirlan tarafindan ¢abuk anlagiima-
larinin ve sevilmelerinin asil sebebi de buraday-
di; pek az degistikleri i¢in sarkli kafalara ¢ok ay-
kir1 gelmiyorlardi.
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Meftunlarin siir anlayist degismedigi igin
temyiz hassasi da yerlesmisti. Makber'in tumtu-
rakiyle bedmest olanlar artik bir sey gérmek is-
temiyorlardi.

1917'de bir giin Siileyman Nazifle goriisi-
yordum. Onun ¢ok sevdigi ve ekseriya zikrettigi:

Cikdim semevdta hék-ber-ser
Indim semevdt ilé beraber

beytini bir defa daha okumustu. Hémid'in en
biyitk meftinuna, latife kilikli, dedim ki "Bu iki
misrada Hamid bir lisan hatasini, ne kadar sid-
detle, iki defa tekrar ediyor.”

Siileyman Nazif birdenbire durgunlagti: "Ne
gibi?" dedi. "Semdvat, arabi bir ism-i cemi'dir,
semevdt seklinde tahfif edilemez." (dedim.)

Stileyman Nazif birdenbire sasiriverdi; ¢iin-
kii ¢ok iyi lisan ve kavaid bilirdi. Lakin o zama-
na kadar, belki otuz seneden beri binlerce defa,
zikrettidi bu iki misrada, Hdmid Bey'e meftunlu-
gunun hummal siddetinden, lisan yanligina dik-
kat etmege vakit bulamamuisti.

Birdenbire: "Vay canina! Nasil olmus da bu
hataya dikkat etmemisim.” dedi. Bu ziithtlini
bir ac1 gibi duyuyordu. Latifeye devam ederek
dedim ki: "Hamid Bey:

Cikdim efldke hdk-ber-ser
indim eflak ilé beraber
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demeliydi; maamafih bu takdirde, bu beyit an-
cak lisanca dogru olur, siir zevki bakimindan yi-
ne iyi bir sey olmaz. Yani zevksizce bir tumturak
olur." Fikrimce zikrettigimiz meshur beyitte se-
madvdt yerine semevdt demek olsa olsa vahim
bir lisan hatasidir. Lakin asil siir bahsinde bu be-
yit tumturakin, hem de kaba saba tumturakin,
uydurma biyiikliigiin, sahte bir felsefe tablosu-
nun ifadesidir. fyi bir sey olmaktan ¢ok uzaktir.
Yenilik iddiasinda olan Makber siirinin asil nok-
sani da buradadir.

iste Siileyman Nazif ve biitiin diger Hamid-
perestler Hdmid'e bu tarafindan hayrandilar.
Ayni Makber'in iginde:

Cananin o giinkii hali eyvah,
Eyuvéh benim o giinkii halim

gibi yahut da:

Bir giin dedi: Iztiréb iginde

Ben élmege gelmisim bu Hind'e
Olmek dedi, kahkahayle giildiim,
Duydum ki fakat icimden éldiim.

(gibi) birer miicevher olan hakiki siir piriltilarina

¢ok dikkat etmiyorlardi. Hdmid bahsinde bizim
onlarla ayrildigimiz nokta buradan basliyordu.
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TEVFIK FIKRET ve ZIYA GOKALP

Tevfik Fikret'i ve Ziya Gékalp'i yakindan
tanidim. Fikret'in bilgisi orta derecede, bir ¢ok
bahislerde ondan da dandu. Mitefekkir olarak
kainati hayli mahduddu. Mesela yasinin kemal
devresinde meyl ettigi sol nazariyeleri o kadar
basit ve hayal meyal bir halde benimsemisti ki o
senelerde Avrupa'da o nazariyelerin kitaplarla,
mecm(alarla, gazetelerle, hutbelerle, nihayet
amele aleminde ve parlamentolarda bilfiil ¢al-
kantilariyle, onda bir mikyasda olsun bilmezdi;
bilmede fazla hevesli de degildi. Asil kendi bahsi
olan siire gelelim: )

Fikret, kendi zamaninda, ¢alkalanan Fran-
siz siir cereyanlarinin en derin ve yiiksek tarafla-
rin1, yani Baudelaire'den Symboliste'ler'e kadar
uzanan miihim tarafini hi¢ anlamazdi. Anladig
Sully Prudhomme, Coppée ve emsali sairlerin
siirini ise s6yle boyle bir vukufla edinmisti. Dog-
rusu budur ki Fikret'in fransizcas: alelade idi. Bi-
zim eski siirimize vukuufu ise —eder Muallim
Naci'yi bir mikyas alirsak— divanlar bir taraftan
devr etmis dider taraftan da her misrai skecek
bir derecede degildi.

Ziya Gékalp fransizca siiri hi¢ bilmezdi, fa-
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risi siiri ve bizim eski siirimizi birinci derecede
anlard; ilimde ise payansiz bir kudret sahibiydi;
Garp felsefesini Sokrat'dan Bergson'a kadar en
derin ve veni telakkisiyle edinmisti. Siirin ve
edebiyatin —ilim bakisiyle- tariflerine giristigi va-
kit Bergson kadar ihatali gortiniirdt. Siirde Fik-
retin ¢idinni nazariyeleriyle silip stipiirmege te-
sebbiis eden Ziya Gékalp oldu.

ikisi arasinda mukaayeseye bu vesileyle gi-
ristim. Istihrag ettidim neticeyi arz edecegim.

Tevfik Fikret -biitiin zaaflart ve noksanla-
nyle beraber- siirimizin igindendi. Siirimizin
alafrangaya dogru bir istikaamet alacagi zaman-
da gelmis, o istikaametin basina ge¢mis, gérece-
gi isi gbrmiis, eserini de sahsiyetini de Tiirk ede-
biyatina milebbeden hakketmisti.

Ziva Gokalp siirimizin disinda kalmis bir
alimdi. Siirin ne oldugunu iyi bilmesi, edebiyati-
muzin hangl istikaamette milli olabilecegini iyi
anlamasi onun sgiirimize ve edebiyatimiza girme-
sini témin edemedi; bunun igin de siirimizin ye-
nilesmesinde hig bir is gdéremedi.

Ger¢i Ziya Gokalp, zevki olmadigini, miida-
halesinin sirf bir ilim miidahalesinden ibaret bu-
lundugunu, siiri yine sairlerin uyandirabilecegini,
¢ok temiz olan ahlakinin sevkiyle, daima soyler-
di. Lakin nihayet isin basinda kendi bulunuyor-
du. Gaaliba biitiin mesele de bu noktadadir.

Teuvfik Fikret, yanm yamalak fransizca siir
anlayisina ragmen; ¢ok basit bir maltmatla eski
siirimizi bilmesine ragmen, zamaninda igbasina
gecer geg¢mez, siirimizde gozleri kamastiran bir
yenilik basariverdi.
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Ziya Gokalp ise siirin ne oldugunu Avrupa
felsefesinin bittin 1giklanyle iyi bildigi halde, bi-
zim heceli ve aruzlu biitin milli giirimizi Fik-
ret'den ¢ok daha iyi anladigi halde, kabal edil-
mesini teklit ettigi milli vezinlerle, milli nazim se-
killeriyle, milli zevkle ve milli lisanla, ne kendi
bir yenilik viictida getirebildi, ne de tilmizlerinin
bir sey yapmasini témin edebildi.

Ciinkii yeni ve milli diye, muannidane bir
iddia ile ortaya siiriilen manztimeler mevz( itiba-
riyle eski saz sairlerinin hi¢ bilmedikleri ve séyle-
medikleri seylerken, hi¢ mi hi¢ yeni degillerdi.
Eski saz siirinin teraneleriydi. Bu ¢igir yeni bir
nagme, veni bir lezzet getirmiyordu, yeni bir ha-
va agmiyordu. Ancak Ziya'mn tertib ettigi ilmi
bir recete'nin mahsqliydi.

Teuvfik Fikret siirimizin i¢indendi. Ziya Go-
kalp disinda yasayan bir alimdi. Bu fark bura-
dan geliyor.

Yalniz san'atlarda degil, medeniyetin biitiin
aksaminda bu hakikat tecelli eder. Siyasi olma-
van lakin ilim yoluyle siyasi meselelerin hallini
en iyi bilen bir alim, bir milletin siyasetini tarifle-
riyle idare edemez.

(Bunun gibi) Milletlerin siirlerini 1slah etmis
ve baska bir istikaamete siiriiklemis olanlar mut-
lakaa o milletin en iyi sairleridir, demek hata
olur; ancak mutlakaa o milletin siiri iginden do-
garlar. Malherbe, Fransiz siirinde.gok biiyiik bir
baslangictir, lakin Racine'den biiyikk degildir.
Fikret de hi¢ biiyilkk bir sair degildi, lakin
~Cenab Sahabeddin'le birlikte— Ttirk siirinin be-

122



diini, us@liinii, havasini tamamiyle degistirdi. Sii-
rimizde seviyesi ve derecesi ne olursa olsun, sii-
rimizin igindendi. Bir san'ati degistirenler ise o
san'atin kendi dairesinden yetisirler. Aym za-
manda bliyiik ¢capta, orta ¢apta, kii¢iik ¢capta ol-
malar1 ayri bir bahistir.

Milli siir unvanim alan ve iflas eden siirin
iflasinin sebebi ise Ziya Gékalp'in siirimizden ol-
mamast idi; siirimizi elinde bir alim regetesi ola-
rak islah etmesiydi. Tilmizleri zaten adam degil-
diler; kabahat onlara ait olamaz.
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YAKUP KADRI

Yakup Kadri'nin bana ve benim ona kars
duydugumuz sedid bir kin ikimizin hayatinda
baslica bir safhadir. insanlarin karsilikh temayii-
lerle birbirini arayip dost olduklar1 umtmi bir iti-
kaad halinde rivayet edilirse de bu yalandir. Bu-
nu nefsimde tecriibe ettim. Yakup Kadrilyle
uzun seneler dost olmamiz hadisesi bana bunu
isbat etti.

Onunla benim vyaradilisim arasinda biiyiik
bir tezad vardi. Ahval ve zurGf birbirimize yak-
lastirmasayd: ikimizin arasinda rabita en basit
bir muarefeden ibaret kalirdi. Keski de &yle ol-
saydi. Fakat Balkan Harbi'nden Harb-i Um(mi
ortalarina kadar siiren devrenin politikasi o za-
man daha ziyade mubhalif fikirli olan gengligi oy-
le bir dagitmis ve bu genglere kazanip yasamak
-yollarini éyle bir kapatmist1 ki bu felaketler orta-
sinda biz ikimiz sevk-1 tabiiden gelen bir tecelli
ile dost oluverdik. Bu dostlugumuz da Balkan
Harbi'nden 1916'va kadar (¢ sene siird.
1916'da Yakup Kadri teverrim etti ve Isvig-
rede Davos sanatoryomuna gitti. Harb-i
Umami'nin sonuna kadar orada kaldi. Bu mid-
det zarfinda zaman zaman muhabere ettik. Ya-
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kup Kadri Isvigre'den déndiikten sonra bana ta-
mamiyle bigane bir haldeydi. Birbirimize eskisi
gibi hararetli olmaksizin fasilall olarak tesadiif
ediyorduk. Kugtik bir hadise bu biiradetli miina-
sebeti miithis bir kine kalb ediverdi.

Bir giin "Ikdam"da Yakup Kadri'nin ¢alistidi
odada bulunuyordum. O makaalesini yazyor,
ben de yaninda bir koltukda, o giinkii gazeteleri
okuyordum. Yakup Kadri bir aralik s6zi agti,
dedi ki: "Refik Halid'den bu giin bir mektup al-
dim, benimle artik barisip goriismedi arzt edi-
yormus, darginh@mizin daha ne kadar slirecegdi-
ni soruyor ve artik gocuklugu birakarak barisma-
mizi, beraber hosga vakit gegirip edlenmemizi
teklif ediyor!" dedi ve Refik Halid'in mektubunu
gosterdi. Okudum. Mektubun basinda "Posta ve
Telgraf Mudiriyyet-i Umtmiyyesi, hustsi” dam-
gas! vardi. Refik Halid o zaman Posta ve Telg-
raf Midir-i Umamisi idi. O giinlerde de Halife
ordulan ve Kuva-y1 Inzibatiyye rezaletlerinin or-
tasinda calkaniyorduk. Mektubu okudum ve hig
bir sey soylemeksizin Yakup Kadri'ye iade et-
tim. Yakup Kadri ac1 bir tebessiimle dedi ki:
"Bu mektuba ne cevap verdim, bilivor musun,
cevab! biraz énce matbaanin ¢ocuguyle gonder-
dim, bu basit satir1 yazdim: Beyefendi! Size ka-
dar gelmek icin ¢ok pis yollardan gegmek iktiza
ediyor, gelemiyecedim.” Yakup Kadri s6zini
bitirdikten sonra verdidi cevabin asaletini nasil
muhakeme ettigimi derin bir samimiyetle kendi-
sine ifade ettim; bilhassa memnin oldu. Yakup
Kadri ile Refik Halid eski dosttular. Birbirlerini
anlamak i¢in vyaratiimigtilar, birbirlerine kars
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sonsuz bir hayranliklar vardi; Hareket-i Milliyye
dostluklarina mani oluyordu. Yakup Kadri sirf
Hareket-i Milliyye'ye olan sadakati sevkiyle bu
glizel cevabi veriyordu. Giizel ve asil bir jestti,
kendisini biitiin génliimle begenmistim.

Bu muhaverenin iizerinden bir hafta gegti.
Giizel bir giindii. Kiziltoprak'da Bagdad Caddesi
izerinde...
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CEVDET PASA*

Cevdet Pasa'nin Tdrih'ini iyi okuyanlar, On-
dokuzuncu asirdaki siyasi edebiyatimizi da iyi bi-
liyorlarsa, o asirda, en ziyade Avrupa ilmine uy-
gun ve fikirlerini vesikalardan devsirmis miiverri-
hin medrese'den yetismis oldugunu istigrab ede-
rek teslim etmek zarQretinde kalirlar. Lakin bu
mutaldada bulunanlarin hayretleri burada kal-
makla bitmez. Bu miiverrihin eserinde, ilk cild-
den son cilde kadar, giitmiis oldugu siyasi felse-
feyi takibederken -kaari- en muvazeneli bir
devlet adaminin kargisinda bulundugunu duyar.
Devletin 1774'den beri, harbini ve sulhunii, inti-
zamim ve ihtilalini, idaresini ve siyasetini daima
resmi ve gayr-1 resmi vesikalardan edinilmis bir
disiniisle, heva vii heveslere kapilmaksizin, tas-
vir eden bu miverrih bizde ciddiyetin nadir bir
timsalidir. Agilmis harblerin zahiri tarafina bak-
maz ve lediinniyatim1 kurcalar; akdedilmis musa-
lahalarimizi da miizakere edenlerin dirayetini &l-
¢er ve kararlarini zemin ve zamanin seraitiyle
tartar ve hitkmiinii 6yle verir; azil veyahud katle-
dilmis insanlarin ugramus olduklar hiikiimleri bir
daha gdzden gegirir. Hi¢ coskun degildir, lakin

* Tarih Musahabeleri adli yapitindan.
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koriikoriine muti' olmaktan uzaktir. Milleti ve
milletin fertlerini devlete feda etmez ve miidafaa
etmegde koyulur, devleti sokak ihtilalinin karsisin-
da Ustin tutar. Velhasil bu miverrihi Fransiz-
lar''n Thieis'i ayarinda, miilkemmel bir devlet
adami saymak icin eserini iyi okumak kafidir.
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TORKIYE'YE MILLIYETCILIK
NE ZAMAN GIRDI

"Turkiye'ye milliyetgilik ne zaman girdi?" de-
nildigi vakit derhal: "Némik Kemalle... Abdiil-
aziz devrinde..." demege meylediyoruz,

Daima diger unsurlan unutuyoruz. Bize de-
mek baska, Tiirkive've demek vyine baskadir.
Turkivede millivetperverlik, gaaliba evvela
Sirplara ugradi. Daha sonra Ermenilere gegti.
Biz hayli zaman sonra uyandik.

Bir defa daha goriliyor ki bir fikrin bir
memlekete ugramasi, o memlekette her unsura
sirayet etmesi bambaska bir keyfiyettir. Mesela:
1680'e dogru Istanbul'da en biytk Tiirk beste-
kan olan Itri yasarken Garb masikisinde kullani-
lan nota usfilii Beyoglu'nda vardi. Beyoglu kilise-
lerinde teganni eden Firenk gocuklar bile, nota-
va bakarak, kilise dualarini teganni ederlerdi.

Allah bilir! Lakin Itri belki de nota mevctd
oldugunu bilirdi ve aym tarihde Saray'da terbiye
goren Kantemiroglu'ndan isitmis olabilirdi. La-
kin biz notay: Itri'den ancak bir buguk (asir) son-
ra Odrendik ve edindik ve onun sayesinde
mQsiki eserlerimizi kurtarabildik. Sayet Itri za-
maninda alsaydik, onun, ikibin oldugu tahmin

129



edilen parcalarindan baska (elde) bulunan diger
bestekarlarin, onlardan o©ncekilerin ne kadar
eserini zaptetmis bulunurduk. Heyhat ki ig béyle
degil. Milletler, hayatlarinda mukadder bir saat
calmadan Once temeddiiniin muayyen birseyini
kab(l edemiyorlar.
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BATIDA TARIH LMl

Y{iz otuz seneden beri, sirasiyle, her milleti
saran milliyet sevdasi’'min sevkiyle, basta tarih ve
lisan ilimleri olmak iizere, milletlerin hilviyetleri-
ni tenvir etmege yarayan biitin ilimler acildik¢a
acildi, derinlestik¢e derinlesti. Harareti artan bu
tedkik sevkine, ilimde ¢ok ilerlemis milletlerin
alimlerinden sonra yeni uyanan milletlerin mii-
dekkikleri de tutuldular; onlar da artik kendi
kendilerinin hiiviyetlerini arastinyorlar. Eski ev-
rak hazinelerini agiyorlar, eski yazilar1 baska bir
ihtimamla okuyorlar, eski sanatlann, eski tasav-
vuf ve diyanetin, eski siirin, eski mimarinin ma-
hiyetlerinde kendi varliklarin1 bulmaya c¢aligiyor-
lar, bir taraftan da yer altinda kalmis eserlerin
bakiyelerini gérmek igin hafriyata girisiyorlar.

Bu vadide tedkik usdliin tésis eden rehber-
lerden biri Fustel de Coulanges simdi gbzlerini
acsa nasil bir sehrah a¢mis oldugunu goérerek
actidi ¢idira hayran olur. Bu miiverrih Fran-
sa'nin nasil tesekkiil ettigini anlamak azmiyle bii-
yik bir ise girismisti. Tilmizleri ¢alistig1 bu saha-
dan her tirlii mantidi, tefelsiifii, karine ve tefsi-
ri, hulasa aklin tahminlerini bir torbaya koyarak,
yalniz ve yalmz vesikKaya istinad etmek, vesikay
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da binbir elekten gegirmek, kili kirk yararcasina
tesbit etmek itikaadin1 esas olarak koymustu. Bu
btiyitk miiverrihin bir s6ziinli naklederler: Tilmiz-
lerinden biri karsisina gelip de en kuvvetli tah-
minleri serd ederek, Fransa'nin eski hadiselerin-
den birine dair bir hiikim vermek temauyiiliinii
gosterince Fustel de Coulanges, hemen elleriy-
le kulaklarini kaparmis: "Bir kagit parcasi var
mi? Baska s6z dinleyemem” dermis.
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XVIII. Asir Sonlarinda Bayezid'da

BIR YAZ LEVHASI

Bayezid Camii'nin sol koésedeki minaresin-
den yiikselen ikindi ezammin akisleri Sahhaflar
Cargisi {izerinde dagidi. Soldaki Harem kapisi-
nin karsisinda, iki sira tugla ve bir sira tasla
oriilmiis diiz ve kalin duvann tek kapisi olan ki-
glictik demir kap1 agildi. Cuibbesini arkasina top-
lamus, kollar1 swali, iki biiklum bir ‘ihtiyar, sag
kolunun altinda eski bir kalbur, 6teki elinde iri
anahtarlar tutarak kiigliciik kapidan ¢ikti; iki tas
basamaktan ihtiyatla indi. Durgun gbzlerle, gii-
vercinlerin yemlendidi sahanhda kadar yiiriidii.
Kalburdaki (yemi) sada ve sola dokmege basladi.
Yere konup yemlenen bes on glivercin, ansizin
{irkmiis gibi yerden biraz yukariya havalandilar
ve tazelenen bir istiha ile hepsi yine yere kondu-
lar. Yem dokiiliirken imaretin genis sacaklarin-
dan, kafeslerinden, damindan, c¢at1 aralarindan,
belki yiizlerce, diger giivercinler, galeyanh bir
stiztiliisle, havay1 kanad giiriiltileriyle doldurarak
indiler, yem verilen sahanligi kapladilar.

* Siyasi Hikayeler adli yapitindan.
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Biri geng, biri yaslica iki frenk kadini, be-
yazlar giymigler, baslarim1 drten hafif ve genis
sapkalar, kurdeleyle boyunlarina bagli, glilimse-
yerek giivercinleri seyrediyorlardi. Yanlannda
bir mosy6 vardi, ¢ok tiyli silindir sapkasinin 6n
tarafinda glimiis bir toka parliyordu; biyiklan
matrus ve favori sakalli idi; pelerin bigiminde,
genis yakali kemeri dar agir bir manto ve mavi
killot, sivah ipek diz ¢oraplari, giimiis tokal ru-
gan iskarpinler giymis, halinden kibar bir ecnebi
oldugu hissediliyordu; bu mosyd ¢inar altinda
kahve icenlere, namaza gidenlere, serbetlerini
satmak icin yiiksek sesle dolasan iriyan serbetgi-
lere, camiin duvan1 dibinde kosusan ¢ocuklara,
gelip gecen Yenicerilere, Nizam-1 Cedid askerle-
rine, gesit cesit sariklilara, renk renk Istanbul ve
tasra kisvelerine bakiyordu. Bu manzaradan hos-
lanan bilgili bir insana benziyordu.

Orada kendi basina bir golge alemi yaratan
biyitk ¢inarnin altinda tek tek ve kiime kiime yiiz-
lerce insan kahve, nargile ve gubuk icerek oturu-
yordu.

Bu sakin kalabalik ikindi ezanindan beri az
seyreklesmis, istirahatine devam ediyordu. Do-
lap kadar kiiciik, bir sira, kahveci, ¢ubukcu ve
serbetci ditkkanlari, durmayan bir alisverigle kay-
nasiyordu. Sahhaflar Carsisi'na giden dar soka-
gin ta kdsesindeki ayranci ditkkani, surahilerinin
ve saticilarinin beyazhdiyle, ttilbendlere saril buz
kiitleleriyle istiha verici bir yaz levhas! gibi gorii-
nityordu.

Ayranci diitkkaninin ta 6niinde orta yash ve
kir sach bir yeniceri burma kavugunu kiigitk bir
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iskemle Ustiine koymus, ayak ayak iistiine atmus,
rehavet iginde, gbzlerini kah yumarak ve kah
acarak, nargilesini i¢iyordu. Anadolu ugaklar gi-
bi, ser¢e parmaklariyle el ele vermis iki Nizam-1
Cedid neferi ayranciya dodru ilerlediler, bir tas-
rali haliyle surahilere ve buzlara uzun zaman
baktilar; biri ditkkana dogru yaklasti; sol eli bog-
riinde, sag eliyle iri bir glimiis adizhktan sigara
icen, sehir oglan: oldugu halinden belli olan, es-
mer ve kaytan biytkl ayranci delikanliya ayranin
fiyatini sordu. Ayranci istihkaar eden bir bakisla
cevap verdi: Nizam-1 Cedid neferi arkadasina
dondu. Sonra ikisi birden, ellerini kusaklarindaki
keselerine gotiirmiis bir halde diikkana yanasti-
lar, iki masrapa ayran istediler.

-
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MUSTAFA KEMAL PASA*

Yunanhlar, bu ismi ve bu adami,
Kartaca Kadim Caton'u nastl miieb-
beden hattrladiysa 6yle hatirlayacak-
lardir. ’

Bir milleti bagina gelebilecek ne kadar fela-
ket varsa hepsiyle hagir nesir oldugumuz bu se-
nelerde 6niimiize diisiip bizi tekrar hayata ¢ika-
ran Mustafa Kemal Pasa'nin simasini ileride ta-
hattur edecek her Tiirk Abdiilhak Hamid'in bu
musra'indaki g¢ergeve iginde gorecek:

Akardi pdyina mahger-misal bir millet!

Coktan, pek ¢oktan beri bu millet bir oglu-
nun sahsinda boéyle temessiil etmemisti. Milletle-
rin asirlarda bir dogurdugu biiyiik insanlar heniiz
eserlerini ikmal etmemigken bile gézleri kamasti-
rirlar, bize de bugiin bu vaki' oluyor. Maamafih
hem bizim hem de ecnebilerin karsisinda milleti-
nin timsali kesilen bu biiylik adam kendi biiyiik-
liginiin farkinda degil, konusurken Selim-i-

*

Egil Daglar adli yapitindan.
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Evvel'in, "Bu muvaffakiyetleri benim kendi ese-
rim zannediyorlar.. Ah zavallilar, bilmiyorlar ki!"
dedigi tarzinda konusuyor. Ankara'da ¢itkan Ha-
kimiyet-i Milliye refikimizin bir muharriri, Biyiik
Millet Meclisi'nin sene-i devriyesi miinasebetiyle,
Mustafa Kemal Paga ile gériismiis, Istanbul'dan
Anadolu'ya gectiginden beri bir¢ok tahassiisleri-
ni sormus, kaydetmis. Bu stzler bizi distindiir-
di. Mustafa Kemal Pasa diyor ki: "Ben evvela
herhangi bir stiretle Anadolu'ya gegmek ve ora-
da milletin efkar ve hissiyatim bir defa daha
yoklamak ve menabi-i memleketi takib etmek is-
tiyordum... Samsun'a ayak bastiktan sonra der-
hal milleti ve memleketi yokladim. Goérdiim ki
memleketin ve milletin temaytlat: istiklal mida-
faasinda tereddiid edenleri hacil mevki'de biraka-
bilecek bir mahiyet-i aliyededir. Filhakika iki se-
neden beri biitiin diinyanin sahid oldugu vakaa-
yi' ve hadisat, dislincelerimde isabet ve milletin
azm U imaninda hakiki salabet oldugunu isbat
etti. Bundan dolayi cidden miiftehirim."

Bu sozleri dikkatle okuyanlar yumurta mu ta-
vuktan ¢ikti? Tavuk mu yumurtadan? Distiniir
dururlar. Bir milletin tekevviin devresinde ferdler
boyle kendilerini géremezler, millet kendini bir
timsalde goriir. .Buglin Anadolu'da vaki' olan da
bu haldir. Mustafa Kemal Pasa diyor ki: Bu Ino-
nii mfcizesi yalniz Tiirk neferlerinin eseridir; ne-
ferler diyor ki: O giin Indni'nde, bizim basimiz-
da arslan gibi zabitler vardi, onlarin elinde ken-
dimizden gegctik, yirudiik; zabitler diyor ki: O
giin basimizda Ismet Paga vardi; bu muzafferi-
yet onundur, Feyzi Pasa hazirladi o kazand, Is-
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met Pasa da diyor ki: Bu eser Mustafa Kemal
Paga'mindir! Bu soyleyisleri tevazu zannedenler
ne kadar aldanirlar!

Kuzu gibi Anadolu'nun birdenbire arslan ke-
silisgini en sivri akillilar hala bir tirli tahayyiil
edemiyorlar; o Anadolu ki Hazret-i Isa gibi ha-
limdi, bir yanagina bir sille indirene 6teki yana-
gini1 gosteriyordu, o Anadolu ki nice siyasilerin
rivayetine goére vergi vere vere, zuliim gbre go-
re, askere gide gide, Osmanl idaresinden bez-
misti, kendi milliyeti Tirkliikden usanmuisti, istik-
lalinden vazge¢misti, illallah diyordu, herhangi
bir ecnebi idareyi seve seve kabQil etmegde can-
dan, yiirekten hazirdi, o Anadolu ki Yunanistan
bile lehinde sirin sozler soyliiyordu, Yunan bo-
yunduruguna uslu uslu boynunu birakir zannedi-
yordu, iste bu istiklal galeyant o Anadolu'dan
¢ikti. Yalniz Anadolu o ana kadar bir adam bek-
liyordu.

Yunanhlar {zmire ¢iktiklari giin ¢ok bed-
mesttiler, o giin, o feci giin Istanbul'dan Sam-
sun'a bir adamin gittigini fark edemediler. Her
seyin bittigini zannettikleri o giin her sey bagh-
yordu; o adamin neden sonra ismini dgrendiler.
$imdi de rii'yalarina giriyor. Yunanlilar, bu ismi
ve bu adami, Kartaca "Kadim Caton!" nasil mii-
ebbeden hatirladiysa 6yle hatirlayacaklardir!.

O giine kadar Anadolu'yu, Rumeli'yi, daha
dogrusu bu cogdrafya isimlerini bir tarafa biraka-
rak Tirk milletini ne ecnebiler biliyormus, ne
Yunanlilar yoklamiglar, hatta ne de biz hissetmi-

1) Caton L'Ancien
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siz. Mustafa Kemal Pasa'min asil dehasi, Sam-
suna ¢iktidi giinden itibaren Tirk milletinin is-
tiklal iddiasinda oldugunu sezisindedir.

Romalilar muzafferiyet kazanmis serdarlan-
na bir zafer alay1 yaptinirlar, lakin o giin zafer
gerdtnesinde, o muzaffer serdarin, ddlinmesin
diye viiziinii kirmiziya boyarlards; biz milli timsa-
limizden bahsederken bu takayyiide lizum gor-
miyoruz, ¢linkl o 6glinmiiyor ve 6gunmiyecek-
tir de; ¢lnkili yitksekte yalmiz bir adam olmamn
pest guriiruyle, satithta biitiin bir milletle hem-
viicid olmanin biilend zevki arasindaki farki
temyiz etmis; Hakimiyet-i Milliyye refikimize
soyledigi s6zlerden bunu hissettik.
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ESK! SHIRIMIZ*

Simdi icinde bulundugumuz bu 1932 sene-
sinde Ttirkge siir'in nasil bir merhaleye vardigin
seyredecek, anlayis sahibi bir insanin en bedbin
bir hitkiim vermemesi imkansizdir. Bundan yirmi
sene evveline dogru hentiz bir siirimiz vardi; bu
siirin kaari'leri ve meraklilar1 vardi; ne kadar ye-
nilige giderse gitsin, yine bu siirin muayyen bir
ayart vardi. Biitin muasirlanmiz bunu hatirla-
makta miittefiktirler. Yirmi seneden beri ne ol-
du? Bu kotii merhaleye nasil vardik? Bu yoksul-
lugun sebepleri nelerdir? Stiphesiz bu ¢ok mera-
ki celbedecek bir tetebblitin mevztudur.

Kendi medeniyet eserlerinin her bahsinde
oldugu gibi, bu siir bahsinde de, bizim milletimiz
kadar inkar diigmanligina ugramus bir unsur yok-
tur. Ciunki Avrupalilar bir siirimiz oldugunu bil-
mezler ve Tirk'lin bu bahisde de kaabiliyetini
ceffelkalem inkar ederler. O kadar asir bir millet
gibi beraber yasadigimiz Araplar, siirimize Isveg
ve Norvegliler kadar bigane kalmiglardir. Hatta
siirde tstadimiz olmus olan Iranhlar da béyle ka-
yitsizdirlar. Bazi siir eserlerimizin ecnebi lisanla-
rindaki terctimeleri ummi degil, hattd mahdud

*

Edebiyata Dair adli yapitindan.
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bir tésir bile birakmis degildir. Binaenaleyh, bu-
glinkii siir yoksullugumuzu ancak kendimiz idrak
edebiliriz.

Maamafih hakikat budur ki milletimizin siir-
de kuvvetli bir istidad: vardi. Siirimiz, milletimi-
zin Anadolu'daki tesekkiiliiyle beraber baslar, o
kadar eskidir. Siirimizin gergi hi¢bir zaman ufuk-
lar1 ¢ok genis olmadi. Bunun sebebi ise 6teden
beri devletci bir millet olmamizdir. flimde oldu-
gu gibi siirde de miirsidimiz olan milletlerin giz-
mis oldugu daireden ¢ikmadik. Lakin belledidi-
miz siirin kiymet kisminda, muhakkak ki en yiik-
sek derecelere yiikseldik. Lirizm, zarafet, zevk
harikalar: gdsterdik. Siirimizin berceste misrala-
nm, beyitlerini, hatta bazi derli toplu pargalarim
ivi okuyup anlayacak bir ecnebi, kaabiliyetimize
hayran olabilir. Daima bu itikadda bulundum ki
Avrupalilarin anlayamadiklar: eski siirimiz, anla-
yip sevdikleri ve hatta bize sevdirdikleri diger sa-
natlarimizdan, mesela mimarimizden daha yiik-
sek bir kiymettedir.
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SAATLER VE MANZARALAR®*

I
Siitunlarin Dibinde Dua Edenler

Avasofya'da, ikindiden sonra, yerle beraber
ve yiiksek merdivenli kiirsiilerden vaazeden dort
vaizi kalbimin biitiin samimiyetiyle ayr1 ayn dinle-
dim. Fakat kalbimin biitin samimiyetiyle itiraf
ederim ki bu vaizlerin sbzleri, Islam'i nesreden ilk
alimlerin sézleri gibi, atesin olmaktan uzak, ¢ok
uzak, hatta o korun sogumus kiilii kadar bile mii-
essir degildiler; dinin rahmetine susamus bir ce-
maat bu vaizlerin kiirstileri karsisinda oturmus,
derin bir hiisniiniyetle birsey séylemelerini bekli-
yordu. O cemaatin iginde baz1 simalar sectim ki
memleketin irfanini temsil ederler; tesbihlerini ge-
kerek dinliyorlardi. Eminim ki bu vaizleri dinler-
ken, benim kalbimden neler geciyorsa, onlarin
kalbinden de gegiyor; kendi kendime dedim ki:
Bu gitizide sami'lerden biri kiirstiye ¢iksa™da style-
se ve bu vaiz dinlese! Dinimizin adabina miinafi
mi olur?

*

Azlz istanbul adli yapitindan.
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Avyasofya'da dort kiirsiiniin 6éniinden de derin
bir inkisar1 hayalle ayrildim. Mihrabin sag tarafin-
da, dehliz gibi kuytu bir kdseye ag¢ilan bir kapi
vardir, o kapidan gectim, orada o kuytu késede
bir nefer diz ¢okmiis, ellerini kavusturmus, gézle-
rini kapamus aglar gibi, derin bir vecidle dua edi-
yordu. Bu nefer bu miibarek giinde, Ayasof-
ya'nin, bu kimsenin ugramadig: kuytu kdésesini ni-
¢in intihab etmis? Acaba ni¢in bu kadar istigrakla
dua ediyor. Kiirsiller etrafindaki kalabaliga nigin
karismamis? Biitiin bunlar diisiindiim,:onun hiiz-
nii beni de sardi, ben de ona yakin bir siitinun di-
bine oturdum, gdzlerim yalniz ondaydi; uzun bir
istigraktan sonra elleriyle yiiziinii kapadi, higkirik-
larin1 zapteder gibi, dizleri {istiine diistli, uzun bir
miiddet de &yle kaldi; kalbim hiziinle dolu ora-
dan ayrildim. Ciimle kapisina dogru yollanirken,
yine bir siitGinun karanh@nda tipk: onun gibi, di-
ger bir nefer gérdiim, oturmus, gozlerini kapa-
mig, kendi basina, herkesten uzak dua ediyordu.

Zannederim ki bu siitunlari bunlar bekliyor-
lar.

Il
Sisli Caddesinde Ramazan

Sisli'de giindiiz ramazan hissedilmiyor. Fakat
diin gece Osmanbey gazinosundan Bomonti'ye
do@ru, kaldinm {istiinde vyiiriirken, bu dimdiiz
cadde iizerinde ramazan hissettim. Gemici es-
vapl, kisa pantolonlu, basi agik Tirk ¢ocuklar
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elele vermigler kiime kiime gegiyorlar, arada sira-
da duruyorlar, fisenkler patlatiyorlar, giiliisiiyor-
lar, konusuyorlardi. Ramazan gecesinin nes'esini
hisseden baz aileler sokaga ¢ikmis, gen¢ kizlar
aralarinda fisildaswyorlar, bu Avrupa caddesini bir
miisliman rQhiyle dolduruyorlardi. Sabaha kars:
misliiman ve hiristivan, kapi kapi, herkesi uyan-
diran davulundan baska ramazanlik birseyi olma-
yan bu semte, Islamin ntiru hafif bir 151k gibi sin-
misti. Sisli topragini bahge ve bostan halinde go-
renler heniiz vasiyorlar. Bu toprak Tiirkligin
iman devirlerinden ¢ok sonra temeddiin ettigi ca-
misiz, minaresiz, ezansiz, sadirvansiz; tiirbesiz,
tekkesiz; kabristansiz, servisiz, kitabesiz, cesmesiz
oldugu igin, misliimanligin-zevkini, her sene bir-
ka¢ saat, ancak boyle, gezintive ¢ikmis birkag
Tiirk ailesinin nesesiyle sabaha kars: bir davulun
sesiyle hissedebiliyor.

I
Eviib'de Namaz Saati

Eyiib'lin giizide ve miitefekkir genglerine ifta-
ra gittim. Iftardan sonra gezmeye ciktik. Bu gece-
nin hatirasin1  higbir zaman unutamiyacadim.
Eyiib'li sabah, 6gle ve aksam saatlerinde, kandil
glnlerinde gormustim. Fakat gece uhrevi bir
alemmis. Bu ramazan gecesi, teravih kilmirken,
carsidan gectik. Eyiib'e hiirmeten tavla ve kagit
oynatmayan o kii¢iik kahvelerin keyif, tonbeki ve
miskten miirekkep sakin bir nes'esi vardi. Yol us-
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tinde Sokullu tiirbesinin pencerelelerinden bak-
dik. Avrupa'nin gébegi sayilan bir toprakta, hiris-
tiyan dogdduktan sonra, istanbul'da diinyanin en
bliyiik saltanatini idare ederken miisliman olarak
sehid diisen bu bilyiik insan, biitiin hanedaniyle
bu 1s1kl1 tiirbede istirahat ediyor; kendi tabutun-
dan; kapiya kadar boy boy giden erkek ve kadin
tabutlar1, Kabe've miiteveccih yatiyorlar, pencere-
-den bakarken oniimde bir teravih kilinyor san-
dim.

Sonra cami'e gittik. Bahar, ramazan, gece,
namaz vakti, fazla olarak yagmurdan sonra serin
bir saat; bu muhite anlatilmaz bir renk vermis; o
15tk avly, o bin senelik ¢inarlar gélgesi. Yer altin-
da bir tiirbede yatan Cifte gelinleri gérmek igin _
¢Omeldik yerle beraber olan pencereden bakdik.
Mumlar yanwyor, Cifte gelinler'in tabutlar tellerle
bezenmis, 6liimle kardes gibi kolkola girmis olan
bu kizlara bakarken, gozler gayr-i thtiyari dolu-
yor; Tirk rihu burada geng kizligin uhrevi siirini
yaratmus.

Sahibmakaam olan Eyiib gecenin bu saatin-
de, haremine ¢ekilmis bir padisah gibi mahfi,
pencereleri kapali, yalmz etrafinda yatan Fatih
adamlarindan iki ihtiyar gaazinin ttirbeleri 1sikli,
onlar, ramazani rithani bir keyifle hissediyorlar;
ikisinin de mumlar: yaniyor; pencereleri agik.

Camiin haremi namaz saatinin hiirmetiyle
sessiz. Teravih kilintyor. Kapisina kadar kesif bir
cemaatle dolu olan camiden, zaman zaman, mii-
ezzinlerin .glir, puriizsiiz, berrak sesleri taswyor;
sonra muhit yine sakinlesiyor; yine ayn sesler,
daha yiiksek bir vecidle yiikseliyorlar, yine rihani
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bir siikQt oluyor, Namaz bir ses feyezaniyle bitti.
Ondan sonra ilahiler costu. Bu cemaat bir sevk
saati gegiriyordu.

Kalbimiz yikanmus gibiydi. Haremden ¢iktik.
Eylib'lin bu saatini higbir zaman unutamiyacagim.

|\
Defterdar'da Sema'i Kahvesi

Defterdar'da Sema'i kahvesine gittik. Cadde-
den denize giden biiylikk meydan saz ve sesle.do-
lu. Agaglardan al al bayraklar sarkiyor. Sema'i
kahvesi bu muhitin gébeginde. Kahvenin &nin-
de, agaglar altinda bir masanin etrafina oturduk.
Eski Istanbul'un lehgesinden setaretine kadar bii-
tiin rGthuna varis olan tabiler sesleriyle ortahdi
¢inlatiyorlar; ¢ayi; kahveyi; nargileyi; agaglar al-
tinda kahve ocadina siirekli bir nagmeyle 1smarli-
yorlar, bir tulumbaci ¢alakligiyle etrafda dontiyor-
lar. Sekiz on ¢ay kadehini bir tepside iki parmak
tistiinde getiriyorlar. Burada eski Istanbul canli bir
levha gibi.

Kiranet, tiz ve yanik sesiyle bir taksim tuttur-
du. Kagithane dortyiiz senelik hatiralariyle hava
halinde esiyor. Insan dinledik¢e maziye kangtyor,
rih bir ¢ocuk sevinciyle iirperiyor, ¢ifte nara ve
darbuka ile artik Tiirk sevki iginde kayboluyor.

Divan okunmada basladigi zaman vecdimi
zabtedemedim. Iki genc¢ arkadasla kahvenin igine
girip, orada herkesle beraber kiiclik iskemlelere
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oturarak dinlenmek hevesine kapildik, girdik kapi
vaninda oturduk.

Kiilhanbeyi, bigkin, capkin, tulumbaci, kaba-
day1, hasili Tiirk Istanbul'unun bitiin bu sen un-
suru burada. Kahve lebaleb dolu. Tavan ve duvar-
lar donanmug, bayraklar, bayraklar, bayraklar,
binlerce kiiciik bayraklar, renk renk fenerler, bir
tarafta Turkligin kahramam Mustafa Kemal'in
resmi, bir tarafta Tiirkliidin cihan pehlivani Kara
Ahmed'in resmi. Biitiin bu kabaday1 halk terbiye-
li, vakur, sakit. Beni ve arkadaglarimi yabanci his-
settigi halde hig istifini bozmuyor. Yalniz arada si-
rada, kiranetle ¢ifte naranin kalbimize verdigi
sevkin tésirini ylizimiizde gordiitkge, g6z ucuyla
bakiyor, bizi kiilhanbeylidinin mana ile dolu se-
vimli bir bakiswyle stiziiyor.

Divandan sonra sema'iye sira geldi. "Ayran-
ci” okuyordu. Sesinde bir yanik kokusu olan bu
vasl sehir ¢ocugu Mekteb-i Hukuk'dan me'zun-
mus! Mektepten ciktiktan sonra kendi keyfine go-
re sema'i okuyabilmek icin semt olarak Kagithane
civarini ve sanat olarak ayranciid: tercih etmis.
Tanidigim hukuksinaslar bu sen adamdan daha
bahtiyar dedgildiler.

O agaclardan, o al bayraklardan, o tabi, kira-
net ¢ifte nara ve semat seslerinden ayrilirken, da-
ima muhafaza edecegimi tahmin ettigim bir hati-
ray1 iyi segebilmek i¢cin durdum. Belki son sema'i
sbylenen yer olan o kahveye bir daha dikkatle
baktim.

Bu yaz ik defa, 10 Mayis 1922 tarihli Tevhid-i Efkar ga-
zeotesinde negredilmigtir.
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BiLGI YAYINEVI
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Bu dizideki kitaplar, yazinimiza degisik turlerde Grin ver-
mis pek ¢ok ozanin, yazarin yasamiyla sanatina iliskin bil-
gileri, yapitlarindan secmeleri iceriyor. Ozellikle OGRET-
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olan bu yapitlar, butin yazin meraklilarina da sesleniyor.
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